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As queridas criangas que

tornaram esta escrita possivel.



De tudo, ficaram trés coisas: a certeza de que ele estava sempre comegando,
a certeza de que era preciso continuar e a certeza de que seria interrompido antes
de terminar. Fazer da interrupcdo um caminho novo. Fazer da queda um passo de

danga, do medo uma escada, do sono uma ponte, da procura um encontro.

Fernando Sabino, O encontro marcado.



Resumo

As cartas pessoais constituem-se em uma escrita possivel de ressignificagdo de
fatos, acontecimentos, informagbes e ideias de acordo com as experiéncias e 0s
saberes que o remetente possui. Além disso, por objetivarem um destinatario real
que, na maioria das vezes, corresponde a uma pessoa proxima afetivamente, cabe
ao remetente preocupar-se em dar sentido aquilo que escreve para que seja capaz
de se fazer entender pelo destinatario, transmitindo-lhe seu lugar enquanto sujeito
do discurso. Dessa maneira, o presente trabalho de conclusdo de curso constitui-se
em um estudo de caso realizado em um 5° ano do Ensino Fundamental da rede
publica do municipio de Campinas-SP, cujo objetivo principal era proporcionar que
0s 23 alunos da classe escrevessem cartas. Assim, durante o ano de 2009 foram
produzidas um total de 72 epistolas enderecadas a estudante, sendo que buscou-se
restringir o estudo limitando a andlise em cinco alunos que apresentaram
consideragdes relevantes quanto o uso do género cartas, bem como as relagdes
interpessoais desenvolvidas na classe. A partir da andlise das cartas selecionadas,
juntamente com o estudo aprofundado referente aos géneros do discurso foi
possivel observar as construcdes singulares que cada um dos sujeitos realizou

através do uso das cartas.

Palavras-Chave: Cartas, Produgéo Escrita, Relagbes Interpessoais.
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Carta l: AO LEITOR,
apresento-me

Campinas, uma tarde de janeiro de 2010

Ao Leitor,

Sinto entrar assim sem aoc menos bater na porta. Em forma de carta me
escrevo sem sequer saber se te conhego ou se ja te vi. Tampouco sei quais sdo
suas expectativas ao retirar da prateleira empoeirada esse exemplar de Trabalho de
Conclusio de Curso... Mas, veja sO, eu aqui querendo saber quem me & quando
nem me apresentegi! Se minha mae souber desse meu deslize com certeza culpara
meu pai — “seu pai ndo te deu educagdo, ndo?” — com aquela boa e velha ironia que
aprendi com tanto gosto.

Pois bem, meu nome & Patricia. Nasci, cresci, vivi. Aprendi, aos trancos e
barrancos, 0 que me fazia bem, ¢ que ndo me agradava. Tive uma inféncia recheada
de livros, familia e algumas expectativas a cumprir. No final do Ensino Fundamental,
acordei varios dias indisposta para ir a escola, nao queria que me maltratassem
mais, ndo sabia 0 que fazer. Mas, sobrevivi. Continuei minha histéria e a levei para o
colegial. O ensino conteudista me transtornava, ndo havia sentido em nada daquilo.

Preencher as inscrigbes para os vestibulares foi um momento dificil. Qual
carreira escolher? Por que caminhos seguir? E se eu nac gostasse? Poderia
desistir? Acabei optando por trés cursos distintos: pedagogia, psicologia e ecologia.
Achei que as notas no vestibular se encaminhariam de escolher qual faculdade eu
deveria iniciar. Quanto engano. Vi meu nome escrito na lista de aprovados das trés
instituigdes. Era eu quem deveria decidir. Corri, entdo, atras de profissionais das
areas pretendidas. Conversei, perguntei, refleti. E la fui eu receber o trote das
veteranas do curso de Pedagogia da Unicamp.

Por muito tempo me questionei se havia feito a escolha certa. Se aquelas
aulas iriam melhorar ou se estavam fadadas a continuar daquela forma macante ate
o fim da graduacdo. Enquanto me perguntava, conheci, desconheci e redescobri
pessoas, amigos, relacbes, professores. Afeigoei-me, cativei, busquei. E mesmo
naquele caminho de incertezas, sabia que era feliz. O que faltava realmente era uma



identificagdo maior com 0 curso. Algo que me ligasse, alguma coisa que reunisse
toda aquela teoria e a tornasse una...
E, leitor, foi na escola que me achei.

Agora, se vocé me pergunta por qué invado sua intimidade com um trabalho
assim, em forma de cartas, em uma escrita tdo proxima que sou capaz até mesmo
de enxergar esse seu leve sorriso de um passaro a bicar com avidez um péo doce...
Pois, deixe, entdo, que eu te conte mais uma pequena historia...

No segundo semestre de 2008 desenvolvi em companhia da Dani e da Mari —
minhas amigas dentro e fora da Pedagogia — um Projeto Integrado sobre o escritor
Monteiro Lobato. Bom, acho que ai cabe eu dizer no que consiste um Projeto dessa
dimensio, né? Bem, ocorre que, se vocé € uma pessoa megalomaniaca como eu e
a Dani, ficara até de madrugada pensando em atividades multidisciplinares sobre um
autor que € lembranga viva de sua infancia; implica também em ficar sonhando feito
boba, ingénua — no sentido de idiota mesmo —, em se formar logo, ter uma classe sé
sua e desenvolver todas as virgulas e alegrias de um Projeto; e quem disse que
para por ai? Como se ndo bastasse, ainda ha a necessidade de prever, planejar e
lidar com imprevistos, frustragées... E, trabalhar com Projetos Integrados exige
tempo, dedicacdo e esfor¢o, uma vez que eles possibilitam que a crianga seja
protagonista da propria aprendizagem ao elaborar, experimentar € construir
certezas, propostas e inquietacdes... Afinal, sdo Projetos de Ensino articulados em
torno de um tema central (SOLIGO, 2009).

Mas, la fui eu discorrendo sobre a teoria, quando, talvez, se eu colocasse
minhas experiéncias aqui trariam mais sentido. Afinal, concordo com Benjamin
(1993) quando coloca que “o narrador retira da experiéncia o que ele conta: sua
propria experiéncia ou a relatada pelos outros. E incorpora as coisas narradas a
experiéncia dos seus ouvintes” (BENJAMIN, 1993, p. 201). Entdo, como eu ia
dizendo, o tema do Projeto foi escolhido de supetdo... Em uma conversa rapida,
vimos que um ponto que nos unia era uma paixdo - sim, paixdo — pela literatura. E
como nosso amor podia ser tio desprezado dentro das salas de aula em que
faziamos estagio? Por que as professoras ndo exploravam mais aquele vasto

mundo de possibilidades?
Elencamos o autor Monteiro Lobato por sua escrita, pelo contato com os

alunos através da série de televisdo, por seu desdobramento em diversas obras, e,



claro, por gosto pessoal. Alids acho que esse ultimo ponto foi essencial para que nos
envolvéssemos com o trabalho e buscassemos aprimora-lo a cada instante.

A atividade de lancamento — aqui entenda que concordo com Soligo (2009)
essa atividade é “um momento essencial porque é a primeira oportunidade de
'seducdo’ das criangas para o trabalho a ser desenvolvido” (SOLIGO, 2009, p. 98) —
na classe foi a leitura do primeiro capitulo do O Picapau Amarelo (LOBATQ, 2005).
La na frente com todos aqueles olhos de criangas de primeiro ano que me viram
sentar trés vezes por semana nas ultimas cadeiras da sala de aula... Li um
paragrafo... Outro... E, bom, nem todos prestavam atencdo... T4, praticamente
nenhum aluno olhava para mim. Enquanto eu lia, pensava "sera que € a linguagem?
Ou seria a falta de figuras, afinal eles tem seis, no maximo sete anos qual zona de
desenvolvimento estariam segundo os estudos de Piaget? Mas... E seu eu comecar
a trocar as palavras que acho que nao conhecem por sindnimos? Calma, foi
justamente pela linguagem rebuscada que optamos por nao utilizar adaptagées!!! E
a professora Vanderci? O que pensara de mim? Como consegui critica-la em suas
leituras se estou fazendo a mesma coisa? Nossa... 0 capitulo ja esta acabando!!l”.

“(...) Ao se recolherem, até a Emilia e o Visconde beijaram a mao de Dona
Benta, dizendo com a maior naturalidade; ‘Sua béng¢ao, vové” (LOBATO, 2005, p.
8). Nao sei se foi minha memdria gue me pregou uma pec¢a ou se aconteceu de
verdade, mas quando términei a leitura s6 faltou as criangas bocejarem. Bem, meio
sem graga, iniciei uma conversa, falamos sobre cartas e propus que escrevessem
uma correspondéncia para o personagem do Sitio de que mais gostavam. Nessa
hora, ndo sei se a turma entrou em rebuligo com a minha promessa de que enviaria
todas as cartas ao pessoal do livro ou se foi porque comecei a entregar o material e
eles quase nao tinham contato com envelopes e esse género de escrita.

Bom, saiba vocé, leitor, que aquela minha frustragdo inicial foi embora em
poucos instantes! “Posso escrever para a Branca de Neve?”, “tia, vocé tambem
entrega uma carta para os Power Rangers?’, “mas como vocé vai mandar? A
televisdo € muito pequena para passar o envelope!”... Eram aquelas legitimas falas
de criangas que em sua visdo de mundo sempre tendem a ampliar ideias de adultos
como eu..,

Mas, quando eu iria imaginar gue aquela atividade seria 0 que marcaria meus
dias na escola? O Visconde de Sabugosa, a Emilia, a Narizinho, o Pedrinho, a Cuca,
o Saci, a Branca de Neve... Todos respondiam as cartas. Cada personagem com
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sua letra e cor de canetas proprias que os diferenciava, estabeleceram lago e
contato com agueles meninos e meninas. Aposto que o proprio Monteiro Lobato, tao
solicito as correspondéncias de criangas, daria risada e pulinhos de alegria ao ler
que Rillary dera seu enderego para que o Saci fosse visita-la, que José Carlos
passara a pegar livros do Monteiro Lobato na biblioteca ou que as gémeas, Roberta
e Rafaela, sairam correndo para contar a mae que haviam recebido uma carta da
Emilia.

Ah, elas mal sabiam o guanto eu e a Dani aguarddvamos suas cartas... Com
um misto de imaginagdo, direcionamento e responsabilidades, escreviamos,
envelopavamos e desenhdavamos... Agora percebo que éramos tdo criangas quanto
elas!

Figuei mais de um més lendo e retornando aquelas produgtes. Ndo eram
todos os alunos que escreviam. Ndo achei de bom tom reservar um dia por semana
com a professora Vanderci somente para instigar a imaginagio dos peguenos, afinal
havia muito conteudo, muitas atividades e, além disso, a turma, infelizmente, ndo me
pertencia... Mesmo com o processo de troca de cartas sendo realizado em paralelo
com as aulas, cada dia mais criangas queriam escrever, contar guem eram, do que
gostavam. E o0 meu trabalho crescia junto com o aprego.

E foi mais ou menos assim que descobri qual seria meu tema para o Trabalho
de Conclusao de Curso: a troca de cartas dentro da sala de aula. Bem, leitor, na
verdade a minha proposta inicial era desenvolver uma pesquisa sobre bullying... E
explico o porqué... Quando eu cursava o Ensino Fundamental fui vitima desse tipo
de agressdo verbal, como ja comentei sucintamente. O motivo? Nunca soube,
apesar de, na época, ter tentado de todas as formas estabelecer dialogo com os tais
valenides... Hoje penso que esse processc serviu para que eu amadurecesse
bastante e me tornasse mais sensivel frente a algumas brincadeiras que vejo dentro
da escola...

Sei, leitor, que minhas memdrias ndo mudaram e acreditc que o meu tema
inicial foi apenas moldade porque, de uma forma ou outra, abordarei a questao do
respeito, da identidade e do diadlogo. Assim, penso que encontrei um ponto de
intersecgdo entre minhas experiéncias enquanto a aluna que fui, a professora em

formagdo que sou e a minha paixac pelas letras, leitura e produgdes escritas.
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Sera que fui clara o bastante para contextualizar quem sou e por que estou
aqui? Serd que agora tenho um passaporte livre para continuar a contar minha

histéria? Se me permite, caro leitor, continuarei me escrevendo & vocé.

Com carinho,
Patricia



Carta ll: PREZADO LEITOR,
fago um eshogo de tudo

Campinas, primeira semana de fevereiro de 2010
Prezado Leitor,

E com muita alegria que volto a te escrever... Sinto como se eu tivesse
ganhado um novo amigo e, por isso, € meu dever olhar e me preocupar com voce,
leitor. Entdo, como tem passado? Como esta a sua familia? Achou muito invasivo a
forma como te abordei na carta passada? Fale, escreva e sinta tudo, leitor. Afinal,
amizade serve para isso mesmo...

E, se me permite mais um atrevimento, gostaria de fazer um esbogo do que
pretendo escrever em uma série de cartas destinadas a vocé... Nelas contarei as
varias histérias que entremearam a experiéncia que tive em acompanhar e propor a
Turma do Garfield, uma classe de 5° ano do Ensino Fundamental da rede municipal
de Campinas, a troca de correspondéncias.

Assim, & preciso que vocé saiba gue essa experiéncia constituiu uma
pesquisa (14 na faculdade falamos muito em pesquisa) que teve como objetivo geral
possibilitar situagbes em que os alunos escrevessem cartas, e como objetivos
especificos: observar e analisar situagbes em que os sujeitos escrevessem cartas
que podiam vir a ter carater refiexivo; investigar as possiveis construgdes singulares
que cada crianga fez ao expressar-se por meio das cartas; e compreender a suposta
dindmica relacional inscrita nas cartas. Mas, ¢ como o Guilherme, meu querido
orientador, comentou outro dia comigo: o objetivo da minha pesquisa sé se constitui
em um objetivo quando é colocado diante dos especificos... Interessante, ndo?

Pois entdo, para que fosse possivel formular esses objetivos, pensamos em
algumas hipéteses como: os alunos se relacionam de maneira assimétrica; a escrita
auxilia no processo reflexivo; e as cartas se configuraram como uma nova estrategia

para uma reflexéo...
Dessa forma, leitor, apés todos tragar todas essas linhas, para que eu

pudesse realizar minha pesquisa, tive que entender que a investigagao qualitativa
seria a que melhor delimitaria 0 meu projeto com as cartas, j& que, de acordo com
Bodgan & Bikien (1997), tem como fonte direta de dados o ambiente natural, apesar
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de descritiva, preocupa-se mais com 0 processo que com o produto, além de
carregando o significado como fator principal.

Entdo, lembro quando conversei com o Guilherme (sim, ele de novo!) e
estabelecemos como método 0 esfudo de caso, uma vez que apostamos que a
observagdo dos alunos e da professora na sala de aula sem 0 isolamento de
variaveis seria a melhor maneira de entender a dindmica da turma, suas relacbes
interpessoais, bem como as reagGes manifestadas a partir da escrita de cartas.

Dessa forma, durante o ano de 2009 acompanhei as aulas da também
querida professora Tamara — a docente responsavel pela Turma do Garfield —. Aqui
preciso contar, leitor, que no inicio realizei visitas semanais a fim de tentar
compreender a tal dindmica da classe, entretanto, logo percebi que apenas um dia
pela semana de contato com aquelas criangas nao seria suficiente para que eu
recolhesse dados possiveis de serem escritos nas cartas como eu pretendia...
Sendo assim, no inicio de agosto, passei a acompanhar as aulas, passeios, recreios,
broncas e elogios daquela turma duas vezes por semana...

E, claro, para que todas as vozes, olhares e sentidos ficassem registrados
como forma de coleta de dados, também usei as notas de campo... Assim, foi
possivel descrever e desenhar uma imagem das crianc¢as, dos objetos, dos espacos,
acontecimentos, atividades, conversas, bem como registrar minhas ideias,
estrategias, reflexdes e palpites no que se referiu tanto as relagbes interpessoais
daguela classe, como também ac movimento com as cartas.

Além disso, prezado leitor, a fim de gue eu atingisse meus cobjetivos, busquei
auxilio da professora Tamara em uma entrevista aberta de carater exploratério
gravada em dezembro de 2008. Nessa entrevista — que mais se assemelhou a uma
conversa entre duas pessoas que se gostam muito — procurei compreender as
cartas das criangas e suas relagdes através de um outro olhar que também estava
presente nos momentos de troca de correspondéncias...

E, bom, eu lembro que ja te escrevi na carta passada que sou um tanto
megalomaniaca... Portanto, ndo se assuste, mas preciso dizer que pretendo ter
ainda uma segunda entrevista com a professora Tamara! S6 que desta vez ela serg
estruturada para que seja possivel direcionar as respostas e constatar se as
hipoteses que ja te escrevi se confirmam ou ndo a ponto de se fazerem atingir os

objetivos propostos.
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Bom, eu escrevi, escrevi ¢ escrevi sobre a metodologia que utilizei nesses
meus caminhos, mas pouco te contei sobre o meu objeto de analise propriamente
dito, ndo, leitor? As cartas das criancas! Ah, meu caro, recebi tantos escritos lindos,
cada construgdo... Vocé precisa ler as palavras escolidas por aqueles meninos e
meninas... S6 de pensar em tudo isso fico com vontade de chorar, assim como a
professora Tamara (&, ela sempre me dizia isso). Acho que 0 que nos emociona (eu,
a Tamara e o Guilherme) é que essa experiéncia vivificou o gue Larrosa (2001)
maravilhosamente escreveu: “a crianca expde-se completamente ao nosso olhar, se
oferece absolutamente as nossas maos e se submete, sem resisténcia, para que a
cubramos com nossas ideias, nossos sonhos e nossos delirios” (LARROSA, 2001,
p.187).

Veja vocé, que a partir de um delirio meu (o projeto com as cartas) recebi 72
correspondéncias que me deram o dobro de prazer ac serem lidas... Mas, leitor, eu
entendia também que “a analise envolve o trabalho com dados, a sua organizagéo,
divisio em unidades manipulaveis, sintese, procura de padrbes, descoberta dos
aspectos importantes e do que deve ser aprendido e a decisao sobre o que vai ser
transmitido aos outros” (BODGAN & BIKLEN, 1997, p. 205)... E, se eu fosse me
contar através de todas aquelas cartas, eu teria que ficar muito mais gue um ano e
meio escrevendo, lendo e analisando... Sabe, eu nao me importaria, mas o tempo
urge e eu realmente preciso terminar meu curso de graduagao o quanto antes...
Ainda tenho muitas ideias, sonhos e delirios para realizar...

Por isso, infelizmente tive que, a partir da leitura e entendimento dos estudos
de Bakhtin (2003) e Geraldi (1997), escolher as cartas de apenas cinco criangas (o
Danilo, a Renata, a Tuani, o Gustavo e 0 Manoel) que acreditei que iriam melhor
ilustrar o movimento de escrita de correspondéncias naquela classe... Eu sei que é
uma pena, leitor, mas eu te garanto que escolhi os alunos cujas correspendéncias
foram mais significativas para que eu pudesse pensar em minhas proprias
consideragdes... (Mas néo se preocupe, darei um jeito de te contar também sobre
parte das correspondéncias do restante daquelas criangas...)

Veja bem, depois de tudo isso que eu escrevi, é preciso que eu diga quais
s30 as minhas intengdes nessa tal série de cartas que enviarei para vocé, leitor... Ou
melhor, é imprescindivel que eu esboce o possivel caminho que farei ao contar as
minhas experiéncias com o uso da correspondéncia na sala de aula. Por isso, preste
muita atengdo agora, ta?
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Bom, pretendo escrever-the a Carta Ill: ESTIMADC LEITOR em que
discorrerei sobre tudo o que aprendi acerca dos géneros do discurso, fazendo, claro,
um dialogo especial com o género que mais gosto no momento: as cartas.

Na correspondéncia seguinte, na Carta IV: MEU LEITOR farei uma breve
contextualizagdo da sala da Turma do Garfield que acompanhei durante todo o ano
de 2009, dando imagem e voz aquelas crian¢as gue me foram e séo tdo caras.

Na Carta V. QUERIDO LEITOR contarei sobre a maravilhosa pratica
pedagoégica da professora Tamara, o uso que ela fazia dos diferentes géneros do
discurso e como tais elementos auxiliaram na construgdo do trabalho com as
cartas...

A Carta VI: QUERIDO AMIGO LEITOR, CARO LEITOR AMIGO darj inicio a
uma série de outras quatro correspondéncias que contam e narram, a partir do olhar
atento aos objetivos que nortearam essa pesquisa a escrita, as cartas, relagdes e
histdrias das cinco criangas que escolhi. Assim, a Carta VI tras o estilo e a autoria de
Danilo, um aiuno que ew, a principio, ndo enxergava na classe, pois se sempre se
mostrava longe de mim.... Mas que foi capaz de visualizar nas cartas um espaco
para encurtar essa disténcia.

Na Carta VII: CARO LEITOR escreverei sobre o Gustavo, uma crianga que
passou 0 ano inteiro sem conversar pessoalmente comigo, mas, em contrapartida,
escrevia-me cartas com marcas de afetividade, além de me contar muito sobre si
mesmo para gue eu pudesse ter o prazer de conhecé-lo de outra forma.

A Carta VIIi: ALO, LEITOR tera esse nome engragado, porque eu precisarei
ser rapida e dindmica para contar sobre a escrita e a minha relagéo com Manoel. O
menino, como vocé ira descebrir, pensava muito mais rapido do que conseguia se
expressar e, por isso, acabava todo atrapalhado. Alem disso, ele era relutante em
responder as minhas cartas, mas passou a escrever-me quando eu mudei meu olhar
e minha pratica e comecei & enviar correspondéncias com assuntos que [he
chamavam a atencéo.

Ja na Carta IX: AMIGO LEITOR escreverei sobre meu encanto com as cartas
de Renata, ja que todos os escritos da menina abordaram intensamente o seu eu,
sua relacdo comigo e com outros colegas da classe...

A Carta X: LEITOR trara os elementos que visualizei nas cartas de Tuani, a
menina que me acolheu desde o comeco na Turma do Garfield. Para essa
correspondéncia, leitor, pedirei a sua ajuda, pois ndo estou tdo certa de que a aluna

15



transcendeu as respostas rapidas que escreveu a ponto de me mostrar sua histéria
e relagbes... Vamos descobrir juntos...

Por fim, na Carta XIIl: MUITO QUERIDO LEITOR, trarei as lighes que aprendi
com a experiéncia de troca de cartas, relacionando, veja que feliz ideia 2 minha, as
queridas cinco criangas com as outras tantas que davam voz a Turma do Garfield. O
gue acha?

As duas ultimas cartas fechardo toda essa minha correspondéncia com vocé,
leitor. Pretendo, entdo, escrever a Carta Xll: MEUS QUERIDOS E MINHAS
QUERIDAS em que agradecerei as grandes pessoas que estiveram ao meu lado
durante todo esse percurso de escrita, e a Carta Xlil: AOS INTERESSADOS que
constara toda e qualquer referéncia que eu, porventura, utilizarei em meus escritos

Bem, prezado leitor, acho que é isso que eu tinha a te escrever dessa vez.
Espero que possamos aprofundar nossos lagos através de todas essas epistolas
que estou disposta a te enviar. Escreva-me sempre que tiver vontade também, pois
as cartas nao se fazem sozinhas, sempre remetem-se e destinam-se de alguém,

para outro alguém.
Sinceramente,

Patricia.
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Carta lll: ESTIMADO LEITOR,
escrevo sobre os géneros do discurso e me fascino com as cartas

Campinas, quase fevereiro de 2010
Estimado Leitor,

Escrevo do meu quarto (seria o mais chique se eu estivesse escrevendo de
Dublin, de Londres ou Nova lorque... Mas, ndo. Estou realmente no meu quarto)...
Pela janela consigo enxergar dezenas de prédios, um maior que o outro... (se €
assim, por que o meu é tao pequeno?)... Sabe, o que eu mais gosto da vista daqui é
que as tergas-feiras pela manha, no vltimo andar de um prédio marrom, um rapaz
abre uma maca na sacada e recebe um massagista. Acho engragado essa coisa
toda, afinal, ele, sim, poderia estar em Dublin, Londres ou onde quer que seja... Eu,
sequer tenho uma sacada!!!

Mas, ndo pense vocé, leitor, que estou a reclamar da vida... Saiba que
guardo comigo dezenas, centenas, MILHOES de felicidadezinhas...

Pois entdo, j& sei, hoje vou pegar papel e caneta (acho que um papel e uma
caneta ndo serdo suficientes) para comegar a escrever sobre uma delas... As cartas!
E, ¢ isso mesmo, leitor, esquega a imagem do meu vizinho de brugos sob a maca,
porque hoje vocé vai conhecer tudo (tintim por ftintim mesmo) sobre essa
maravilhosa experiéncia que é a escrita de cartas...

Bem, antes de qualquer coisa, pense, leitor, nas seguintes cenas: uma aula
de matematica para alunos do 2° ano; uma senhora de cabelos grisalhos comprando
pdo assim que a padaria abriu; um gargom de um bar em uma noite movimentada;
uma menina de vestido florido lendo um livro grosso no banco da praga...

Vocé concorda comigo que todas essas imagens relacionam-se intimamente
com o uso da lingua como forma de comunicagdo? Bem, nesse sentido,
considerando ainda a perspectiva historico-cultural defendida por Vygotsky (1994),
que parte do principio de que o desenvolvimento dos sujeitos ocorre a partir das
relagbes com aqueles que o cercam, uma vez que se apropriam de praticas
culturalmente estabelecidas, a interagéo social torna-se o centro do processo de

construgdo de conhecimento, certo?
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E ¢€ assim que Dolz & Schneuwly (2004) entendem que a linguagem, em suas
multiplas dimensdes, instaura-se como um instrumento fundamental para consolidar
e transformar o contexto social das experiéncias humanas em mecanismos de
construcao interna do sujeito a partir de suas variaveis cognitivas, linglisticas e

sociais. Dessa forma, ao ativar essas

praticas de linguagem, em uma sittacdo de comunicagio, os sujeitos
tomam consciéncia das particularidades desse funcionamento, a partir de
um conjunto de acgdes, que consiste em produzir, compreender, interpretar
efou memorizar {(um conjunto de} enunciados orais ou escritos (DOLZ &
SCHNEUWLY, 2004, p. 74).

Pois entdo, sobre o usc desses modos de se comunicar, Bakhtin (2006)
escreveu que “efetua-se em forma de enunciados {(orais e escritos), concretos e
anicos, proferidos pelos integrantes desse ou daquele campo de atividade humana”
(BAKHTIN, 2006, p.262). Considerando, entZo, que os enunciados sdo, conforme
consta em nota de rodapé como os “atos de enunciar, exprimir, transmitir
pensamentos, sentimentos, etc. em palavras” (BAKHTIN, 2006, p.262); e que esses
campos sdo lugares, espagos de comunicagdo que, quando n&o s&o analisadas
isoladamente, constroem enunciados relativamente estaveis, temos o que Bakhtin
{2006) chamou de géneros do discurso.

Os tais géneros, conforme colocaram Dolz & Schneuwly (2004}, podem ser
entendidos como instrumentos de uso da linguagem e que, segundo Bakhtin (2006)
possuem trés caracteristicas: os contelidos que sdo diziveis através dele; o estilo
verbal, ou seja, a selegéo que tal género autoriza fazer entre os varios recursos que
a lingua oferece; e a construcdo composicional, que nada mais é que a estrutura
comunicativa que apresentam os textos pertencentes aquele género (CUNHA,
2005).

Bom, pense agora, leitor, ndo nas quatro cenas que te descrevi la em cima,
mas em fodas as situagdes em gue vocé se comunica de alguma forma...
Conseguiu? Eu vou ser bem sincera: passaria horas e horas tentando lembrar de
todas, mas no final eu sei que ndo conseguiria pensar em nem metade das
imagens... Bem, onde eu quero chegar com isso? Quero recontar o que Bakhtin

(2006) ja escreveu gue:
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A riqueza e a variedade dos géneros do discurso sdo infinitas, porque séo
inesgotaveis as possibilidades da multiforme atividade humana e porque em
cada campo dessa atividade é integral a repertdrio de géneros do discurso,
que cresce e se diferencia & medida que se desenvolve e se complexifica
um determinado campo (BAKHTIN, 2006, p. 262).

Entendeu? Agora, por que Bakhtin afirmou que os campos de comunicacio
ficam mais complexos? Veja bem, imagine um romance, uma poesia, um teatro e um
artigo cientifico... Todas essas formas de expressdo podem englobar os enunciados

de outros géneros, ndo? Sao os chamados géneros secundarios que

surgem nas condigbes de um convivio cultural mais complexe e
relativamente mais desenvolvido e organizado (predominaniemente o
escrito) ~ artistico, cientifico, sociopolitico, etc. No processo de sua
formagdo eles incorporam e reelaboram diversos géneros primarios
{(simples), que se formaram nas condigdes da comunicagdo discursiva
imediata {BAKHTIN, 2006, p. 263).

Agora, 0 que seriam os géneros primarios? Eles sdo, segundo Bakhtin (20086),
como a replica do dialogo ou mesmo as cartas por constituirem uma comunicagdo
verbal espontdnea. Assim, esses géneros “se transformam e adquirem um carater
especial: perdem o vinculo imediato com a realidade concreta e 0s enunciados reais

alheios™ (BAKHTIN, 20086, p. 263).
Ou seja, leia como exemplo o dialogo abaixo retirado de uma crénica do

Fernando Sabino (2007):

- Me mandaram fazer com vocé uma entrevista sobre o marqués — e
ela foi ligando logo o gravador.

- Que marqués? — estranhei.

- Esse que vocés editaram.

- Néo editamos nenhum marqués, gue eu saiba.

- QO autor desse best-seller de vocés, Cem Anos de Perdao.

- De saliddo.

- Qu isso: de soliddo. Ele ndo é marqués?

- N&o. Ele ndo é marqués. O nome dele é Gabriel Garcia MARQUEZ.
Com z no fim. Se duvidar, é capaz de ter até acento no a (SABINO, 2007, p.
2186).

O dialogo foi escrito dentro da crinica mantendo a forma e o significado
cotidianos (os enunciados) apenas no campo dessa crénica... Cunha (2005) coloca
que, geralmente, as produgdes escritas pertencem aos géneros secundarios e as
orais aos primarios... Porque € como colocou Vygotsky (1994) sobre o uso da

linguagem escrita:
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E desenvolvida em toda a sua plenitude, é mais completa que a linguagem
oral. A fala interior € quase que inteiramente predicativa, porque a situagio,
o objeto do pensamento, & sempre conhecida por aguele que pensa. A
escrita, ao contrario, tem que explicar plenamente a situagdo para gue se
torne inteligivel. A passagem da fala interior, extremamente compacta, para
a escrita, extremamente detalhada, exige o que se poderia chamar de
seméntica deliberada — a estruturagdo intencional da teia do significado
(VYGOTSKY, 1994, p. 86).

Com isso a pratica de escrita possibilita, entre outras coisas, que o escritor
transforme em palavras os gestos, as entonagdes, as pausas e as expressbes
faciais que, na oralidade, funcionam como instrumento do que se quer falar, em suas
mulltiplas intencionalidades. Assim sendo, Luria (1994) dialoga com Vygotsky (1994)
e defende que a linguagem escrita imprime um salto qualitativo no desenvolvimento
humano, promovendo formas mais complexas de elaboragdo do pensamento, uma
vez que produz um estranhamento e distanciamento da situagdo real, exigindo uma
reflexdo mais elaborada daquilo que se pretende dizer.

Sendo assim, as cartas seriam géneros primarios ou secundarios???
(Lembre-se, leitor, que o proprio Bakhtin coloca as epistolas como género
primario)...

Para responder essa pergunta, leitor, recorro a escrita de Cunha (2005) que

coloca:

A carta pode ser um bom exemplo desse sistema continuum de situagfes
discursivas, que transita da comunicagdo mais espontdnea & mais
elaborada, estabelecida por Bakhtin, pois tal género abrange desde as
cartas pessoais — mais proximas de um didlogo do dia-a-dia - até os
romances epistolares. Neste (ltimo caso, a carta — como género primario - é
absorvida e transmutada no interior do romance, tornando-se um género
secundario (CUNHA, 2005, p. 31).

Veja se ndo € mesmo um género encantador?

E, & por isso que tomo emprestado de Bakhtin (2006) uma brilhante citaggo:
“a lingua passa a integrar a vida através dos enunciados concretos (que a realizam);
é igualmente através de enunciados concretos que a vida entra na lingua”
(BAKHTIN, 2006, p. 265), porque, considerando que esse “concreto” refere-se ao
material linglistico: a historia da lingua, a gramatica... Entdo, me responda, leitor, o
que é a carta sendo um enunciado concreto e unico? E um tipo relativamente

estavel de enunciado? Observe, meu caro, que as epistolas so téo estaveis que ¢
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dificil encontrarmos alguma sem algum dos itens que a tornam de fato uma carta: o
cabecalho, o vocativo e a saudacgdo, o contetido, a despedida e a assinatura.

Entenda, leitor, que n&o querc dizer que uma epistola que ndo contenha
alguma das estruturas acima, ndo seja de fato uma carta, tanto € que confesso que
recebi (e ja mandei também, por que ndo7) algumas sem, por exemplo, ¢ cabeg¢alho
(sobre elas te escrevo em outra oportunidade)... O que quero que compreenda é que
essa € uma questdo maravilhosa trabalhada sob o nome de estilo! Assim, como
escreveu Bakhtin (2006) — sim, ele de novo —

Todo estilo esta indissoluvelmente ligado ao enunciado ¢ &s formas tipicas
de enunciados, ou seja, aos géneros do discurso. Todo enunciado — oral e
escrito, primario e secundario e também em qualquer campo da
comunicagdo discursiva — € Iindividual e por isso pode refletir a
individualidade do falante (ou de quem escreve), isto &, pode ter estilo
individual (BAKHTIN, 2006, p.265).

Agora, leitor, veja 0 quao encantadora uma carta pode ser considerando essa
guestdo do estilo individual:

Uma vez que se trata de um didlogo a distancia com um recepfor
conhecido, opta-se por um estilo espontdneo e informal, que deixa
frangparecer marcas da oralidade: frases inconclusas, nas quais as
reficéncias habilitam miltiplas interpretactes do receptor na tentativa de
conclui-las; perguntas que procuram suas respostas nos destinatarios;
perguntas que encerram em si suas proprias respostas (perguntas
retdricas); pontos de exclamagio gue expressam a énfase que ¢ emissor da
a determinada expressdes que refletem suas alegrias, suas preocupacgoes,
suas dividas (KAUFMAN & RODRIGUEZ, 1995, p. 38).

Assim, entenda, meu leitor, que o estilo presente nas cartas esta intimamente
ligado tanto as unidades tematicas, quanto as unidades composicionais (Bakhtin,
2006) — que nada mais séo que a estruturacao, o tipo de relagio entre o remetente e

o destinatario, entre o discurso do outro, etc. — e, porisso,

a carta € um género democratico. Flexivel. Generoso. Quando somos nés a
escrever, ela nos permite compartilhar, lamentar, aconsethar, informar, pedir
ajuda... Quando somos nds o0s destinatarios, recebemos tudo isso
substantivamente (SCLIGO, 2005, p. 349).

Nessa diregdo, Foucault (2006) também coloca que

a correspondéncia (...} é algo mais do que um adestramento de si proprio
pela escrita, por intermédio dos conselhos e opinides que se dio ao outro:
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ela constitui também uma certa maneira de cada um se manifestar a si
préprio e aos ouiros. A carta faz o escritor “presente” aquele a quem a
dirige. E presente ndo apenas pelas informagdes que lhe da acerca da sua
vida, das suas atividades, dos seus sucessos e fracassos, das suas
venturas ou inforttinios; presente de uma espécie de presenga imediata e
quase fisica (FOUCAULT, 2006, p. 149-150).

Ficou claro, meu caro, que o remetente precisa se fazer entender para o seu
destinatario? Pois entdo, esse movimento recebe o nome de autoria — que Ferriolli
(2008) descreve tao bem:

Autoria, portanto, refere-se a possibilidade do sujeito “costurar” {...) 0 seu
texto de forma a cozer os rasgos ou lacunas que se apresentam, da mesma
forma, o autor ao selecionar um significante para a sua “costura”, procura
aquele que se harmonizara com os demais, a fim de obter um texto
coerente e compreensivel para o leitor (FERRIOLLI, 2008, p. 48),

E é nessa costura que o remetente, o autor, o escritor, pode se apropriar, veja

s0, da escrita, da fala, da voz do outro, do destinatario, de alguém préximo, pois

muitas vezes, o ato de escrever efou reescrever pode acontecer ao
recortarmos palavras alheias e trazermos para outro contexto e as mesmas
palavras passam a ter significados outros ou utilizamos as palavras alheias
quando nédo encontramos palavras nossas para dizermos as coisas que
gostariamos de dizer (SANTOS, 2005, p. 225).

Diga-me, leitor, quantas vezes vocé ndo se pegou falando uma expresséo,
repetindo um trejeito ou algo assim de um amigo querido? — Eu devo confessar que
fago isso direto! — E 0 mesmo acontece na escrita quando ha identificacdo e
apropriagdo de algum termo, uma expressdozinha... Assim, € imprescindivel
concordar {e, diga-se de passagem, quase chorar de emogio) com a Coracini
(2008):

O escritor € sua escrit{ur)a; somos produzides na e pela escrit{ur)a — ou,
melhor dizendo, pelo discurse —~ que vem de mim e do outro —, na medida
em que apenas este nos confere um lugar, posigies-sujeito, uma
identidade, ainda que efémera, ainda que sempre em mudanga, mudancga
que vem do outro e que se faz verdade em mim, no arquivo — sem lugar —
de inconsciente, no arquivo das obras que damos a conhecer, obras-livros,
obras-textos, mas fambém em obras-agdes, obras-atitudes, obras-
comportamento (CORACINI, 2008, p. 185).

Assim, 0 remetente questiona, opina, estabelece didlogos, enuncia e se
relaciona de diversas maneiras com o destinatario. Entdo, sem duvida alguma
concordo com Geraldi (1997) quando coloca que “o outro € a medida: & para o outro
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que se produz o texto. E o outro ndo se inscreve no texto apenas no seu processo
de producao de sentidos na leitura. O outro insere-se ja na produgdo, como
condigdo necesséaria para que o texto exista” (GERALDI, 1997, p. 102). Dessa

maneira,

escrever € pois “mostrar-se”, dar-se a ver, fazer aparecer o resto proprio
junto ac outro. E deve-se entender por tal que a carta & simultaneamente
um olhar que se volve para o destinatario {por meio da missiva que recebe,
ele sente-se olhado) e uma maneira de o remetente se oferecer ao seu
olhar pelo qus de si mesmo lhe diz. De certo modo, a carta proporciona um
face-a-face (FOUCAULT, 20086, p. 150).

E é nesse face-a-face que o destinatario, e leitor, de uma carta é capaz de
reconhecer quem lhe escreve, o remetente. O estilo, a caligrafia, a voz e sentido
impregnados em cada correspondéncia constituem indicios e marcas de um
remetente préximo, conhecido e, por que nao, afetuoso (Serd que vocé ji consegue
me enxergar em minha escrita, ieitor?).

E & também nesse face-a-face que, novamente coloco que o remetente
constituiu-se autor de sua escrita, de sua carta e, assim, dou continuidade a esse
maravilhoso mundo das epistolas, das correspondéncias, das cartas que tanto me
fascina justamente por ndo ser linear, previsivel e enrijecida... Mas, sim, pessoal,
unica e, principaimente, construida numa relagao entre o eu e o outro.

Assim, leitor, como forma de resumir o gue escrevi até agora, tomo
emprestado o que Geraldi (1997) colocou como necessario para a produgéo de um

texto no contexto escolar e o transponho ac universo da escrita de cartas:

a) Se tenha o que dizer;

b) Se tenha uma razdo para se dizer o que se tem a dizer,

¢) Se tenha para quem dizer o que se tem a dizer,

d) O locutor se constitua como tal, enquanto sujeito que diz o que diz para
guem diz;

e) Se escolham estratégias para realizar (a), (b), (c) e {d) (GERALDI, 1997,
p. 137).

Bom, veja bem, meu caro, depois de pouco mais de seis paginas de escrita
sobre as cartas, que sdo minhas GRANDES felicidadezinhas, fiquei ainda com mais
vontade de te escrever sobre as epistolas que recebi no ano passado (era 2009,
como o tempo passa rapido, ndo?). Entéo, € bom tom que eu envie o quanto antes a
Carta IV e a Carta V conforme eu esbocei, ndo € mesmo? Esta certo, farei isso...
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Prometo que nac gastarei mais meu tempo olhando meu vizinho do prédio da frente.
Prometo, prometo!

Um abrago cheio de grandes, pequenas

e medias felicidadezinhas,

Patricia.
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Carta IV: CARISSIMO AMIGO LEITOR,
convido-o0 a entender o que vi e pensei acerca da sala de aula

Campinas, tarde de marcgo de 2010.

Carissimo Amigo Leitor,

Depois que te enviei a carta passada, figuei pensando scbre essa coisa te ja
te considerar um amigo, sabe? Sera que sou muito apressada? Mas, veja bem,
alguem que me ié desde o comego, que conheceu minha trajetoria académica, que
persistiu em entender minhas felicidades e fascinios ante 0s géneros do discurso e
as cartas, s6 pode mesmo ser meu amigo! Sendo assim, convido-o agora a
entender como conheci a turma do Garfield e a professora Tamara que tanto ajudou
em minha pesquisa dando forma e cor as minhas ideias...

Pois bem, quando parti do pressuposto de que a carta poderia vir a ser um
instrumento capaz de auxiliar o didlogo em sala de aula, senti a necessidade de
buscar uma classe que tivesse as relacdes interpessoais comprometidas com, por
exemplo, falta de respeito, indisciplina e auséncia de unidade no grupo. Confesso
que achei gue nao teria dificuldades em encontrar uma classe que correspondesse a
tais expectativas, mas eu havia me esquecido de um ponto crucial: a professora. Eu
precisava encontrar uma docente que estivesse aberta a novas experiéncias e, tanto
eu quanto vocé, sabemos bem que nao e tao facil assim.

Mas gqual ndo foi a minha sorte quando o Guilherme me apresentou a
professora Tamara no final de 2008. (Hoje, penso que parceria melhor nao poderia
ser feita). Tamara era doutocranda em educacdo e professora titular nas redes
municipal e estadual de Ensino Fundamental. E como se ndo bastasse, me acolheu
com um imenso carinho disponibilizando suas duas salas — um 2° ano da rede
estadual e um 5° ano da rede municipal — para que fosse desenvolvido meu projeto.
A professora, por caracteristica propria e influéncia do grupo de pesquisa — que, por
sinal, era 0 mesmo que meu projeto fazia parte: o Grupo de Estudos e Pesquisas em

Educacédo Continuada (tal qual, GEPEC) -, entendia que:

A observacio possibilita um contato pessoal e estreito do pesquisador com
o fenémeno pesquisado (...). a experiéncia direta € sem divida, o melhor
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teste de verificagéio da ocorréncia de um determinado fenémeno (LUDKE &
ANDRE, 1988, p. 26).

Que sorte a minha, ndo?

Vocé, agora, pode imaginar o quao feliz eu fiquei quando, em um e-mail,
Tamara escreveu que a primeira era uma classe tranquila em que os alunos tinham
muita vontade de aprender a ler e escrever, ja a segunda turma era considerada
indisciplinada e que ndo havia respeito seja ele com a professora ou com 08
colegas. Minha busca por um ambiente de pesquisa havia terminado e nem fora tao
ardua quanto eu havia pensado.

Agora, meu amigo, vocé conhece como e por qué passei a acompanhar as
aulas da Turma do Garfield, no 5° ano D... Uma sala bem heterogénea em sua
forma de pensar e agir... (E, diga-se de passagem, ainda bem, sendo eu nao poderia
ter desenvolvido com tamanha riqueza meu projeto com as cartas!)

Que saudades sinto de todos ali. Sou capaz de suspirar um bocado ao
lembrar de algumas das varias passagens marcantes...

Mas, pois bem, preciso me concentrar e ter a0 menos a dignidade de terminar
de escrever essa carta sem suspirar tanto. Perdoe-me a emo¢do em demasia, mas
sinto sempre a necessidade de contar como a experiéncia naquela sala foi
importante para a minha formagdo. Foram tantas as ideias, conversas e relagbes
que parece estranho reler minha narrativa sobre o primeiro dia que apareci na classe
ja era quase comeco de abril de 2009... Alids, pego desculpas ao leitor, mas
realmente preciso transcrever as anotagdes de meu caderno aqui. Entenda que, na
época em que foram escritas, as préximas palavras ja pensavam que serviriam de

recheio para a carta de alguém. Melhor nao contradizé-las, néo acha?

O primeiro € sempre inovador. Seja um dente de leite que
cai, o cachorro que nasce, o0 primeirc namorado, a mudanca de
casa, a viagem sem os pais, o presente de dia dos professores.
Hoje nao foi diferente. Meu primeiro dia nessa nova escola. O
que eu iria encontrar? Como seriam as criangas que Tamara
havia comentado? Quantas seriam? Que perguntas fariam
quando eu chegasse? Seus olhos vestiriam-se como curiosos,

amedrontados ou com desdém?
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Claro que eu tinha minhas suposi¢cdes, meus receios e
esperancgas. Por ja ter passado em frente a escola e ficado
surpresa com sua grandiosidade, imaginei salas amplas,
arejadas, muitos alunos, professoras e funcionarios. Fiquei
desejando que as criangas ndo fossem tdo desobedientes
como Tamara havia comentado e que tambem, besteira a
minha, ndo fossem tdo maiores que eu — me sentiria
intimidada. Pensei, pensei e esperei para ver que a realidade
nédo era téo distinta do que imaginei, que a escola é tdo enorme
quanto aparenta ser, que dispde de um espaco fisico invejavel,
que os alunos sdo desrespeitosos uns com 0s outros e tantos
outros que’s.

Quando entrei na sala os alunos me olhavam curiosos,
sabidos. Alguns, logo de cara, mostraram como seria seu
comportamento o resto do pericdo. A professora me
apresentou como uma estudante do curso de pedagogia que
iria acompanhar as aulas durante o ano para desenvolver meu
projeto de pesquisa. Ndo mencionou como seria o trabatho
realizado, mas também nenhum aluno mobilizou-se o bastante
para questionar — melhor que descubram mais tarde, pensei.

A primeira atividade foi a leitura de um livro. Ja dispostos
em grupos de quatro, foram poucos os que prestaram atencao.
Aquilo que a principio seria a leitura de dois capitulos do livro
resultou na nem metade da proposta. Agitados — ndo sei se por
mim ou pelo costume — as criangas ndo acompanharam o

andamento.

O segundo topico da rotina colocada na lousa era o
‘conversando sobre direitos humanos e cidadania’ em que, a
priori, os alunos discutiriam sobre as reportagens de jornal que
ficaram encarregados de trazer que retratassem algum direito
desrespeitado. Poucos lembraram ou se esforgaram para tal, a
maioria me pareceu acostumada a ‘esquecer (leia-se, nao

fazer) as lighes de casa.
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Mesmo assim a professora seguiu com sua proposta.
Distribuiu noticias tiradas da internet de acordo com a
compreensdo do grupo para tal. Procurei ajudar no que fosse
possivel seja na leitura ou no apartar brigas. Engracado que
naquela sala a lei € do que grita mais alto e xinga mais
engracado. As quase quatro horas na sala foram suficientes
para entender porque Tamara estava desmotivada nos e-mails.

No intervalo, quanta diferenga com a escola que estagiei
em gue apenas uma sala saia para a merenda e era proibido
barulho e correria. Quanto tempoc demorarei para me
acostumar com a nova realidade em que todas as salas saem
juntas e as professoras se revezam para cuidar das crian¢as?

De voita para a sala, quantos foram 0s grupos gue
continuaram seu trabalho? Fiquei acompanhando um grupo
dominado pela preguica: enquanto um escrevia, o outro
brincava com a lapiseira e um terceiro ainda ia de um canto a
outro da sala para pedir canetas coloridas emprestadas. S6
consegui me perguntar ‘isso é realmente um grupo?’, sem
lembrar que eu mesma demorei para aprender a trabalhar em
equipe.

Foram tantas as novidades, tantos novos
comportamentos, dindmicas e relagdes que parecia gue eu
havia sido engolida por um furacao e no final da aula devolvida
a realidade. Meio zonza, milhares de perguntas brotavam em
minha cabega: como introduzir meu projeto nessa sala de
aula? Como acalmar os dnimos dos alunos? Como trabalhar a
questdo do respeito? A professora Tamara comentou comigo
sobre jogos ou teatro... Assim, como posso ajudé-la? Como
trazer minhas experiéncias da faculdade para dentro da sala?
Como ndo ser uma samambaia? Devo esperar mais para
observar a dindmica da sala antes de intervir com o projeto?

Como estrutura-lo? Ja posso desistir?
(Narrativa, 30 de margo de 2009)
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Como acredito que vocé € um bom leitor e observador, meu amigo, creio que
a impressao que passei com minhas palavras nao foi das melhores, ndo? E olha que
0s termos e expressdes foram pipocando para fora de mim como se tivessem vida
propria. Mas, para que vocé tenha ainda um outro olhar sobre aquela classe, eis o

que a professora Tamara me contou:

E um grupo, eu acho que eles viveram experiéncias muito
dificeis na escola, e essa coisa do rétulo, dessa coisa que eles
nao produzem.(...) No ano passado era basicamente a mesma
sala, eram duas professoras que elas trabalhavam por area e
ai aquela turma, a minha turma era duas salas. Entdo eles
pegaram os mais dificeis de turma e os mais dificeis da outra e
juntaram, virou uma s6. Dai tiraram 0s que tinha de ‘bons’, os
que ndo davam trabalhc e colocaram na outra sala, entao
assim foi uma sala dos alunos que ninguém queria trabalhar
mesmo.(...) Foi uma sala dificil no ano anterior € eu ndo sei o
que aconteceu, mas assim, era uma sala que ninguém
apostava muito. O olhar que tinham para eles era esse: sdo
alunos que nao produzem nada, que sao indisciplinados, que
ndo querem nada com nada... Sendo que eles tém muito
potencial. Tanto € que eu estava fechando a avaliagdo
diagnodstica agora e vi que muitos foram bem, muitos ainda tem
muita dificuldade mas ver o quanto eles melhoraram, assim,
quanto gue com ajuda eles fazem. Eles estdo ainda naquela
coisa de transicZo, naquela zona préxima que &€ muito real
mesmo. Eles tem um potencial muito grande, muito grande, de
poder avangar muito, todos eles... Em relagdo ao conteudo
mesmo, especifico e tal sé que eles precisam ser acolhidos,

precisam de atengao.
(Tamara, Entrevista t, 2009)

E, sim, leitor, foi nessa classe que, conforme eu ja escrevi na Carta ll, acordei

com a professora Tamara de que minhas visitas seriam semanais, mas em agosto
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eu passei a ir a escola duas vezes por semana porque eu queria realmente fazer
parte daquele universo... Seria um desafio e tanto.

Assim, tive por muitas vezes a visdo daquela classe como um palco de muitos
e muitos acontecimentos, ja que diversas teias de relagbes eram feitas e refeitas a
cada contato meu com as criangas. Dessa forma, leitor, acredito que, como coloca
Aradjo {2002), o cotidiano de uma escola nunca é unidimensional, tampouco
estatico, mas sim multidimensional, dindmico e articulado com varios fatores que

muitas vezes aparecem justapostos. Logo,

nela (sala de aula) existe um ou mais professores, com formagdes
diferentes, com distintas maneiras de ver a vida & a escola; trazem sua
propria bagagem  histdrica pessoal, cultural e familiar; possuem
personalidades individuais, com seus sentimenios e desejos; dominam um
determinado contedde que lhes cabe ensinar. (..} esse{s} ser(es)
humano(s) divide(m) o espago da sala de aula com vinte a quarenta alunos
e alun'as gue, por sua vez, também tém sua forma de ver a vida e a escola
(ARAUJO, 2002, p. 14-15).

Dessa maneira, caro leitor, era possivel prever uma série de conflitos
imbricados dentro do espago daquela sala de aula que podiam ser notados em
diversas formas como indisciplina, desrespeito, gritaria e falta de atengdo. Assim,
segundo Aradjo (1999), o respeito € construido nos moldes da admiragdo dos
valores e atitudes do outro ou estabelecido como auto-respeito, uma vez que parte
de experiéncias tanto de relacionamentos interpessoais quanto de reflexdes
intrapessoais.

Mas, como poderia dar certo a minha ideia de fazer da escrita de cartas um
espaco de didlogo a fim de conhecer meihor aquelas criangas se eu sequer sabia
quantas eram? No inicio do ano, a professora Tamara tinha uma lista com o nome
de 27 alunos, mas eram tantas faltas, mudancas de turma e de escola que era muito
dificil dizer gual era o nimero exato. O que sei & que no final do ano eram 21
meninos e meninas assiduos nas aulas. Uma diferenga enorme, ndo?

E foi a partir dessa diferenca que entendi que o dialogo constituinte das
relagbes humanas é construido a partir do momento em que o sujeito se abre ao
mundo e aos outros, gerando compromisso com o outro através da dignidade de sua
existéncia e de sua agdo respeitosa (FREIRE, 1996), uma vez que recebi um total
(ja disse isso) de 72 cartas extremamente diferentes umas das outras, mas que se

relacionavam facilmente a cada uma daquelas criangas... Crian¢as que também

30



eram diferentes entre si: que muitas vezes traziam essas diferengas em forma de
conflito, mas que ndo deixaram em momento algum de serem autoras de seus
proprios escritos, remetentes de minhas cartas com, muitas vezes, estilos proprios
de escrita, e, outras tantas vezes, com apropriacbes claras de minhas palavras...
Criangas que, sobretudo, ndo deixaram em hipdtese alguma durante todo aquele

ano, de serem exatamente isso: criangas.

Um abrago saudoso ac mais novo amigo,

da Patricia.
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Carta V: QUERIDO LEITOR,
das praticas da professora Tamara e das minhas intervengdes na sala de aula

Campinas, outra tarde (abafada) qualquer de margo de 2010
Querido Leitor,

Como tem passado? Preciso confessar que esses dias quentes me deixam
em constante mau humor. Mas nada como escrever sobre o que se gosta e a quem
se gosta para espantar a chateagéo e ocupar a cabega com coisas boas. Claro que,
no caso, funcionaria melhor se eu me levantasse e fosse comprar um sorvete, mas a
preguica é grande e vocé, aposto, quer saber como se deu o projeto das cartas em
meio aquela realidade um tanto cadtica que contei na epistola passada. Mas, caso
queira, sinta-se & vontade para dar uma pausa na leitura e comprar vocé o ftal
sorvete. Apenas peco para que evite sujar as péaginas dessa correspondéncia
porque, boto fé, que sera uma das melhores ate agora.

Pois bem, acostumada a apresentar diferentes géneros textuais para os
alunos, a professora Tamara sempre (destacadinho assim para nao dar margem a
nenhuma interpretacéo errdnea) iniciou suas aulas com a leitura de um livro. Nao sel
quanto a vocé, leitor, mas tanto eu quanto ela concordamos com Dolz & Schneuwly
(2004) quando escreveram que ao passarem de instrumento de comunicag¢io para
objeto de ensino e de aprendizagem, os géneros do discurso ddo base para que a
escola seja um auténtico espago de interagdes comunicativas, e as situagoes
escolares, como ocasides de produgdo e de recepgio de textos. Mas, se esses
géneros forem tratados de maneira desarticulada com contexto e comunicagéo,
funcionando apenas em prol da objetivagdo, tomam-se mera forma linguistica
carentes de sentido, cujo objetivo & unicamente seu dominio, néo € mesmo?

Ent&o, é preciso fazer com que o aluno entenda que o género trabalhado na
escola é sempre uma “varia¢do do género de referéncia, construida numa dindmica
de ensino-aprendizagem, para funcionar numa instituigo cujo objetivo primeiro é
precisamente este’ (DOLZ & SCHNEUWLY, 2004, p. 81)... E era justamente tal
compreensao que a professora Tamara buscava com a leitura diaria.

Assim, antes mesmo da minha primeira visita a classe, ela ja havia lido para
os alunos o livro As Cartas de Ronroroso (ORAM, 2008) cuja trama atravessava a
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histéria de Hilda Bruxilda, uma bruxa que ndo queria ser bruxa e por isso recebe a
visita do gato Ronroso Seramago de Bragancga B que, por sua vez, passa a escrever
cartas para o tal tio Mc Abro pedindo ajuda, conselhos e pogoes...

Assim, eu esperava que todos tivessem ao menos uma nogéo de que tipo de
escrita estd presente em uma correspondéncia pessoal. Entdo, precisdvamos de
uma atividade de langcamento {lembra? Escrevi um pouquinho sobre isso na Carta ),
alguma proposta para que aquelas criangcas colocassem em pratica o que
aprenderam da leitura, mas, desesperada eu ndo conseguia pensar em nada que
projetasse tais conhecimentos a ndo ser uma intervengdo minha ou da Tamara (&,
as vezes me pego chamando-a somente pelo nome assim mesmo porque, veja so,
viramos amigas e eu n&o sei separar as multiplas facetas que constroem alguém.
Serd que é possivel?) com uma carta recheada de perguntas para que eles
respondessem... Eu j& estava um tanto angustiada, quando eis gue a professora no
comeco do més de abril propds que os alunos do 5° ano escrevessem para seus
outros alunos do 2° ano.

Acho que ndo preciso dizer o quanto fiquei feliz e empolgada com aquela
ideia, ndo? Talvez vocé esteja puxando pela memdéria onde mesmo que foi que vocé
leu sobre a troca de correspondéncias... Acertei? Pois deixe que eu o ajude:
Pedagogia Freinet. Ainda parece um pouco vago? Bem, o que interessa saber de

fato é que de acordo com essa linha de ensino a troca de cartas entre classes

oferece ao aluno a oportunidade de, por meio da escrita, numa situagdo
auténtica da comunicagéo, estabelecer contato com alunos de outra escola,
de outra cidade, de outro pais e, consegiientemente, com outros valores,
outras realidades, outros modos de vida, outras formas de ver o mundo
(SANTOS, 1993, p. 92).

Dessa maneira, a professora Tamara propds que seus alunos da rede
municipal {que na linguagem descompromissada do dia-a-dia eram conhecidos
como os “grandes”, 0s “maiores” ou ainda como a “Turma do Garfield”) escrevessem
para os do Estado (0os “pequencs’, 0s “menores” ou “Turma dos Backyardigans”),
organizando uma carta coletiva. Como eu ndo estava presente no dia em que
escreveram — o que & que eu fazia enquanto desenvolviam atividades importantes

para o meu projeto? —, tive contato apenas com as cartas depois de prontas e com

as impressdes contadas pela professora:
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Quando eu levei a proposta pra a turma do Garfield que € essa
turma de quinto ano, foi no sentido de tentar mobilizar o grupo
com a escrita que era um grupo resistente a qualquer tipo de
produgao escrita. A grande maioria resistia a produzir qualguer
tipo de texto e ai eu pensei que as cartas poderiam, tendo um
destinatario real, poderiam ser algo do interesse. Ai quando eu
levei a proposta para eles, eles escreverem, eles tinham feito
uma pesquisa sobre o sentido da pascoa. Ai eu pedi para eles
escreverem sobre as descobertas deles para essa outra turma
de segundo ano fudo o que eles sabiam sobre a pascoa, 0 que
0s pequenos nao sabiam. Eu disse, assim, que eles nao
sabiam para que valorizassem mais a escrita. Ai eles toparam
e a gente fez essa primeira carta coletivamente. Entdo assim,
foi bem, na hora, alguns falaram “ah ndo, néo vou fazer’, mas
no final todo mundo fez, e ai eu pedi pra que eles fizessem
também individualmente, coloquei em um envelope e ai eu

levei e entreguei para 0 segundo ano.
(Tamara, Entrevista Il, 2010)

Sei que parece estranho, mas tenho que transcrever a carta nessa outra aqui.

Uma correspondéncia dentro da outra e assim vou reconstruindo toda a historia e

experiéncia, posso? Se vocé, meu amigo, souber de outra forma ilustrativa o

bastante para ocasionar a compreensdo de todo o processo, por favor me conte.

Sou sempre aberta a boas sugestdes, mas por ora fico com meu bom e velho

método:

Campinas, 09 de abril de 2009

Turma do Backyardigans,
Ola! N6s ndo conhecemos vocés, mas gostariamos de

conhecer. Aqui quem fala é a Turma do Garfield, do 5° ano D,
da escola CPZV',

' Sei que praticamente cometi um assassinato ao nio explicitar qual escola desenvolvi todo esse trabalho, mas em 2009
prometi em papel passado ¢ muito bem escrito que eu ndo nomearia local algum. Mil perddes, leitor.
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Gostariamos de contar para vocés algumas coisas que
aprendemos sobre a pascoa.

Vocés sabiam que a pascoa tem varios simbolos? Por
exemplo, o cordeiro que simboliza Jesus sendo morto por seu
rebanho, o péo e o vinho que representam a vida eferna, o ovo
que simboliza o novo nascimento e o coelho que representa a
nova geracgdo de fiéis. Tem também o sino que significa a
alegria e a celebra¢éo pela ressurrei¢do de Jesus.

Desejamos uma boa pascoa para vOcés e esperamos que
fenham gostado da carta.

Abragos, Turma do Garfield

(Turma do Garfield, Carta, 09 de abril de 2009)

Em nosso encontro seguinte, Tamara me contou que a resposta construida
por seus alunos menores também foi realizada coletivamente ja que a maioria de
seus alunos ndo tinha autonomia suficiente para escrever sozinha. Mas, veja s9, tal
fato ndo impediu que eles dessem varios palpites em fodos 0s pontos da carta. A
professora depois me contou com imenso carinho (e fiz questdo de anotar no meu
diario de campo) a discussdo entre 0s alunos para decidirem 0 que escrever COmo

saudagao:

Primeiro colocaram “abragos”, mas depois que reli a carta
toda, um aluno pediu para trocar “abragos” por “com amor” e
outra ainda preferiu ‘com carinho’. J& estavam até organizando
uma espécie de votagao quando outro aluno sugeriu "abragos,

amor e carinho” e assim ficou.
(Diario de Campo, 14 de abril de 2009)

Uma graga a preocupagado deles, ndo é mesmo? Eles construiram na pratica
o que Bazarim (2006) colocou que “no corpus, as nomeagdes (inclusive o uso de
apelidos), os diminutivos, as expressbes de abertura ¢ de encerramento, bem como
o uso de formulagdes metadiscursivas, constituem as marcas lingiisticas que ddo
um tom afetivo 4s mensagens” (BAZARIM, 2006, p. 72).
Repare, entao, leitor, na escrita dos pequenos:
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Campinas, 09 de abril de 2009
Boa tarde! Tudo bem com vocés?
Somos alunos da escola PCFB e gostamos muito da
carta que recebemos. Queremos muito nos corresponder.
Vocés estudam bastante? Brincam no parque e fazem
educacéo fisica?
Como é a escola que vocés estudam?
Ficamos com muita vontade de conhecé-los. Querem vir
nos visitar?
Esse ano vamos fazer trés passeios no zoologico em
Sdo Paulo, no sitio do Vo6 Bruno e no cinema.
Esperamos uma nova carta.
Abracos, amor e carinho
Turma do Backyardigans
(Turma dos Backyardigans, Carta, 09 de abril de 2009)

Quanta curiosidade tipica de criangas, ndo?

As respostas a essas inquietagbes, como me contou a professora, foram
construidas, a principio, em grupos de quatro alunos — por favor, ndo me pergunte
onde eu estava em mais essa atividade — de acordo com a habilidade escrita de
cada um. Alguns nao conseguiram estabelecer didlogo com os colegas e preferiram
escrever sozinhos, porque, veja bem, ja te contei que a sala dos grandes era
complicada em termos de relagGes interpessoais, ndo?

Pois bem, e eis que, finalmente, chegara a minha hora de adentrar naquela
trama de relagbes através da escrita... Mas, antes que eu conte como se deu essa
passagem, deixe-me rapidamente trazer 0 que a professora Tamara disse sobre
como se deu essa experiéncia de troca de correspondéncias entre as duas turmas
que se desenvolveu durante o restante do ano através de seis cartas... Afinal, eu me
conhego e sei que me empolgarei contando sobre a Turma do Garfield e néo quero

que os pequenos fiquem esquecidos nesta minha escrita:

Os pequenos foram de inicio muito mais envolvidos e abertos a
proposta do que os maiores... Mas, aos poucos, tendo o
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retorno da carta, porque eles mandaram e tiveram o retorno,
isso envolveu. SO gue assim, ndo envolveu todo mundo do
mesmo jeito, ao mesmo tempo, foi uma construgéo (...) Acho
gue esse envolvimento apareceu também depois com a
entrada do seu projeto, e isso foi aumentando. Mas assim, o
que foi muito legal, eu acho, o que eu fiquei surpresa, que eu
néo tinha ideia foram as Ultimas cartas que eles trocaram. Que
ai eles ja estavam no movimento de duplas, né? De uma dupla
escrevia para uma outra dupla, a dupla de uma sala escrevia
para uma dupla da outra sala. Assim, ja ndo era no coletivo e ja
estava ficando mais individual para duas pessoas especificas...
Entdo o Gilmar e a Viviane escreviam para a Joelma... Entdo
assim, essas pessoas existem e eles estavam se
correspondendo. E ai quando vem a carta com a fotografia,
né? Assim, eu lembro até hoje a reacdo dos maiores de
receber a carta e ver a fotografia daquela crianga pequena que
escrevia carta pra eles. Eles acharam muito bacana aquilo.
Entdo, ai eu, assim, eu consegui ver no rosto de todos eles o
sentido do trabalho, foi muito legal, foi muito bacana.

(Tamara, Entrevista ll, 2010)

Bem, como o meu foco nio era nas cartas trocadas entre as classes, ndo me
estenderei mais nelas, mas, entenda, leitor, que néo é possivel descarta-las e fingir
que nunca existiram porque elas foram de fundamental importancia tanto para que o
meu projeto propriamente dito se iniciasse, quanto por proporcionar destinatarios
reais para as conversas escritas das criangas grandes e das criangas pequenas.

Pois, ent&o, no inicio de junho escrevi uma carta para a professora Tamara
para que servisse de ponte aos alunos... A ideia era que ela lesse a correspondéncia
em sala e pedisse que as criangas ajudassem a compor uma resposta. Em poucas
linhas questionei se a professora sabia como eu poderia auxiliar as criangas, onde
moravam, como iam para a escola, 0 que gueriam ser quando crescerem... Pois eu
queria, nessa ordem, saber quais eram suas dificuldades, se moravam préximas a

escola e o que achavam dela;

o —

37




Campinas, 05 de junho de 2009
Querida Tamara,

Como esta? Por aqui esta tudo certo, tirando aquela
eterna correria que vocé bem sabe.

Estive pensando e achei que, ja que me expresso
melhor através da escrita, que seria de bom tom escrever-the
uma carta. Tenho algumas inquietagdes, coisa minha mesmo,
sobre as criancas da Turma do Garfield. As vezes eu volto da
escola com a nitida sensacédo de que ndo 0s ajudei em nada,
parece que conhego apenas seus nomes. Nado sei, por
exemplo, onde moram, 0 que querem ser quando crescerem,
como vao para a escola, 0 que sentem, pensam. Acho que me
sentiria melhor sabendo desses defalhes e, com isso, estar
mais presente no dia-a-dia deles.

Mas, sei que estd ocupada com suas coisas tambem.
Desculpe te atormentar com essa carta, na verdade foi
somente uma maneira que enconirei de deixa-la a par das
minhas insegurancas. Queria fazer mais por essas criangas...

Um beijo,
Patricia

(Patricia, Carta, 05 de junho de 2009)

O que achou da minha carta? Bem, sd sei que, conforme o combinado, em
um dia que eu n3o estava na classe (veja que dessa vez — € somente dessa vez —
minha auséncia era proposital), a professora Tamara realizou a leitura da carta e
distribuiu papel pautado para a resposta individual. Por mais que eu desejasse,
infelizmente, nem todos responderam, contabilizando, assim, 17 cartas: 15 dentro de
envelopes confeccionados pelos préprios alunos, com suas graciosidades como
desenhos, adesivos, saudagdes afetuosas, etc. e duas sem envelope. Tamara me
contou mais tarde que antes de iniciarem a escrita, os alunos e ela retomaram como
era a formatagdo de uma carta. O resultado dessa conversa inicial foi que todas as
epistolas continham o cabecalho, uma saudagdo, a mensagem com perguntas,
acontecimentos e uma despedida. Assim, aparentemente, de forma despretensiosa

recebi minhas primeiras cartas:
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Quando Eduardo e Miguel viram que Tamara havia me
entregado as cartas, ficaram apreensivos, queriam gue eu as
lesse naquele momento. Disse que preferia ler com calma em
minha casa e que depois responderia todas com carinho.
Parece que ficaram satisfeitos com minha resposta.

(Diario de Campo, 26 de junho de 2009)

E, assim, para desenhar o que senti aguele dia, nada mais justo que tomar
emprestado as palavras de quem esteve comigo por tanto tempo. Pego somente,
meu leitor, que vocé se dé ao trabalho de trocar mentalmente a palavra “livro” por
“carta” no recorte que fiz do conto Felicidade Clandestina da Clarice Lispector
(1998b):

Eu estava estonteada, e assim recebi o livro na mao. Acho que eu ndo disse
nada. Peguei o livro {...) sai andando bem devagar. Sei que segurava o livro
grosso com as duas mdos, comprimindo-o contra o peito. Quanto tempo
levei até chegar em casa, também pouco importa. Meu peito estava quente,
meu cora¢ao pensativo. Chegando em casa, ndo comecei a ler. Fingia que
ndo o tinha, s6 para depois ter o susto de o ter. Horas depois abri-o, li
algumas linhas maravilhosas, fechei-o de novo, fui passear pela casa, adiei
ainda mais indo comer pdo com manteiga, fingi que ndo sabia onde
guardava o livro, achava-o, abria-o por alguns instantes. Criava as mais
falsas dificuldades para aquela coisa clandestina que era a felicidade
(LISPECTOR, 1998b, p. 12).

Bem, acho melhor parar de divagar sobre minhas muitas sensacdes antes
que vocé fique entediado... (Mas que minha felicidade era clandestina € verdade).

Assim, munida daguelas valiosas escritas com novas informagdes preferi
aguardar o retorno dos alunos do periodo de recesso para uma nova troca de
correspondéncias. Mas qual ndo foi a minha surpresa quando o imprevisivel
aconteceu: a volta as aulas foi adiada devido a gripe A (H1N1), comprometendo
tanto o meu cronograma quanto o da professora Tamara. Mas ndo me desanimei
como vocé pode ter imaginado. Muito pelo contrario, aguardei ansiosamente (e
quando escrevo “ansiosamente” é porque ndo foi um mero recurso linguistico, eu
estava ansiosa mesmo) o retorno das atividades ja que conhecia um poucc melhor
a dindmica da sala de aula e os alunos ali presentes...

Pois entdo, as aulas voltaram la por meados de agosto. E fiquei contente

quando Tamara contou que havia escrito uma carta para as criangas a fim de
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reestabelecer o contato, saber como aproveitaram as férias e as expectativas para o
~ proximo semestre (por favor, pergunte onde eu estava quando essa outra atividade

foi desenvolvida para que eu fique com mais vergonha aindat).

Campinas, 16 de agosto de 2009
Queridos alunos,

Como passaram esses Ultimos vinte e cinco dias?
Tempo em que eslivemos em recesso, um recesso maior do
que previamos por conta dos riscos de transmissao da gripe
suina.

Descansaram bastante? Aproveitaram esse periodo de
ferias?

Hoje passei o dia ansiosa, esperando que logo chegasse
a segunda-feira para nos encontrarmos. Fiquei com saudades
de vocés, e pensei muito em cada um de vocés, tanfo que
comprei alguns livros novos de literatura para lermos juntos e
também alguns jogos que trarei na sexta-feira, para jogarmos.

Espero que esfejam bem animados com & volta as
aulas, assim como eu estou, pois estamos chegando na reta
final e com muito trabalho pela frente, ainda temos muita coisa
para ensinar e aprender, e também, logo, logo teremos o
desafio da Prova Brasil por ai. Tenho certeza que com 0
esforgo e dedicagdo de cada um de vocés, o resultado sera
muito bom!

Gostaria de receber uma resposta de vocés, contando o
que fizeram nesse periodo em que ficamos longe e o que

esperam agora que voltamos as aulas.
Com carinho,
Professora Tamara

(Tamara, Carta, 16 de agosto de 2009)

Sei que & vergonhoso de minha parte ndo ter participado de mais esse
momento com as cartas (tanto & gue ndo me canso de repetir isso), entretanto, se
isso alivia um pouco a minha culpa, a professora Tamara possibilitou 0 meu contato
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com todas as epistolas que ela recebeu! Mas, como nessa minha carta aqui eu so
queria te apresentar a pratica pedagégica realizada no 5° ano D, acho melhor te
enviar uma outra escrita daqui ha algum tempo s6 para contar sobre as andlises que
fiz das respostas dos alunos, combinado?

Bem, como eu ia escrevendo, na semana seguinte, enviei a seguinte carta

para a classe:

Campinas, 18 de agosto de 2009
Querida Turma do Garfield,

Como vocés estdo? Como foram de férias? O que
fizeram? Brincaram muito? Viajaram? Sentiram saudades da
escola? Tomaram todos os cuidados com a gripe suina?
Nossal Fiz um monte de perguntas, né? Bom, vou contar um
pouco o que fiz nesses dias em que estive longe de vocés...

Eu descansei muito! Dormia tarde, acordava tarde, ficava
com preguica o dia inteiro! Que dorminhoca que eu fui, né?
Mas quando eu enjoava da minha cama, pegava um livro e ia
para uma praca que tem perto de casa. La eu conversava com
os velhinhos, olhava os passaros e lia... Nossa, eu li muito
nessas férias. Eram livros de histérias, contos, poesias, jornal...
Nem as bulas de remédio e rétulos de alimentos escaparam!
Claro que esses eu ndo levei para ler ao ar livre...

Mas uma das coisas com letrinhas que eu mais gostei foram as
cartas que vocés me mandaram ha um tempinho, lembram
delas? Na verdade, no dia em que a professora Tamara me
enfregou aquele monte de envelopes, fiquei morrendo de
vontade de abrir todos eles ali na classe mesmo, mas me
segurei e Ii tudo em casa. Foi tdo gostoso descobrir mais sobre
vocés... Saber o que gostam de fazer, onde moram, 0 que
querem ser quando crescerem... Parece que sabendo dessas
coisas eu fiquei ainda mais proxima de vocés! E ¢ tdo gostoso
ser proximo assim de alguém, né? Lembro que quando eu era
mais nova adorava quando comegava a frocar carfas com
minhas amigas. Eu ficava sabendo de cada pessoa... Porque,
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néo sei quanto a vocés, mas eu sempre gostei mais de
escrever do que falar. Dai, nas cartas, parecia que eu falava,
falava e falava um monte. Era uma sensagdo muito gostosa.

FE vocés? Como se sentem recebendo minhas cartas?
Posso continuar escrevendo? Eu queria pedir desculpas
porque ainda ndo consegui responder as cartas que vocés me
mandaram... Acho que dormi demais nas férias, né? Mas agora
as aulas voltaram e quero muito continuar me correspondendo
com vocés. Tem alguma coisa que queiram saber? Algo que
posso ajudar?

Posso confar uma coisa? Ano passado eu escrevi uma
carta para uma professora que tive ha muitos anos. Eu contei
como eu estava, que as aulas dela me ajudaram muito e que
um dia eu queria ser uma professora tdo boa quanto ela.
Coloquei tudo isso dentro de um envelope e pedi para minha
irma entregar para a minha antiga professora que, olhem s6,
estava dando aulas para minha irmé (que consciéncial). Uns
dias depois enconirei minha professorinha na rua. Vocés
acreditam que ela me abracou e comegou a chorar? Ficou
emocionada com o que escrevi... E eu s6 contei essa historia
toda para vocés entenderem o poder que tem umas palavras
escritas. Elas podem alegrar, entristecer, fazer as pessoas
pensarem, sonharem ou mesmo se magoarem. Por isso que eu
gosto muito de escrever e quero continuar trocando cartas com
VOCEs...

Minha nossal "Falei” demais! Estou afrasada para a
minha aula. Preciso correr!!!

Um beijo enorme para voces...
Assinado: Pafricia
(Patricia, Carta, 18 de agosto de 2009)

Agora, meu amigo, preciso escrever uma coisa que te deixara orgulhoso de
mim, talvez até abra um sorriso € bata palmas: eu estava presente na classe quando
essa carta foi entregue, lida e respondida! Sim! E, pensando agora, se eu estivesse
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em seu lugar, leitor, ndo ficaria radiante, pensaria com uma boa dose de humor de
gosto duvidoso “ndo fez mais que a obrigacdo”. Certo. Concordo. Mas, deixando de
lado as repressdes, & necessario também contar gue fiz uma cdpia para cada aluno:
apesar do contelido ser 0 mesmo, o envelope estava enderecado individualmente.

Entdo, como eu escrevi no diario de campo:

Pedi para que Nathdlia entregasse as correspondéncias
bem como os envelopes e papéis para resposta. Enquanto
isso, fiquei andando pela classe, observando se alguém
precisava de ajuda. As meninas foram rapidas nas respostas, a
maioria enfeitou os envelopes. Eduardo ficou com preguiga de
ler, combinei que ele leria um paragrafo e eu o outro. Qual ndo
foi minha surpresa quando ele comegou a ler toda a pagina e
deu risada em alguns trechos. Tentei ajudar Manoel, mas ele
ndo parecia querer auxilio. Venancio e Miguel ndo paravam de
falar um segundo. Ficam meio que em uma competi¢ac para
ver quem escrevia mais. Geraldo parece gostar muito de mim.
Quando eu chegava perto de sua mesa, escondia a carta entre

as maos, ficava com vergonha.
(Diario de Campo, 25 de agosto de 2009}

Bem, pouco a pouco, em meio a um bocado de conversa, algumas cartas
foram colocadas em minha mesa, outras entregues em méos e também tiveram
aquelas que, infelizmente, néio foram entregues nunca. Assim, obtive 18 respostas
com narrativas consideravelmente mais extensas do que as primeiras. E mesmo

com envelopes branco iguais, cada aluno fez questéo de personaliza-lo a seu maodo:

Danilo estava muito empenhado em desenhar uma flor,
parecia que queria se diferenciar do restante da classe. Pedia
canetas coloridas emprestadas e ficou bravo consigo mesmo

quando errou uma pétala e teve que passar corretivo.
(Diario de Campo, 25 de agosto de 2009)
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Renata, Llcia, Viviane, Larissa e Nathdlia usaram canetas coloridas e
adesivos, enquanto os outros, bem, alguns sé escreveram o nome ou hem o nome
escreveram. Mas ndo me importei muito. Estava bem mais preocupada com o
contetdo daqueles envelopes. Ah, como eu queria chegar logo em casa...

E, bem, ndo sei se vocd me achard muito estranha, més me deliciei
novamente lendo todas aquelas cartas. Abri uma a uma com muito cuidado e
carinho para ndo estragar o envelope — alias, diga-se de passagem, € algo que eu
fago desde pequena com as correspondéncias dos meus pais — e de cada um deles
saltaram palavras de carinho, expressdes, respostas... Era como se eu tivesse mais
um pouco de cada crianga na palma de minha mao... (E aqui estou eu escrevendo
sobre meus pequenos prazeres quando quase me esqueci de contar que apesar da
maioria das perguntas serem as mesmas da carta da professora Tamara, muitos
alunos responderam com outras construgbes o que, por exemplo, fizeram nas ferias.
E, bem, achei isso uma interessante consideragdo e vocé? De qualquer forma, ndo
sei se vocé esta lembrado, mas pretendo escrever as considera¢des das cartas dos
outros alunos que ndo foram meus sujeitos de pesquisa na Carta Xl, esta bem?).

Continuando nossa — minha, da professora Tamara e das criangas — jornada
através dos caminhos da escrita epistolar, no inicic de outubro ocorreu uma nova
troca de cartas. Mas, agora sim, sinta orgulho de minha pessoa, escrevi diretamente
a cada um dos alunos! Como fiz isso? Aproveitei que ja os conhecia melhor (sei que
é terrivel confessar isso, mas até meados de junho eu ainda ndo havia decorado o
nome de todas as criangas! Nunca tive a meméria muito boa para isso) e procurei
saber que construgdes proprias fariam a partir de minha narrativa. Expressar minhas
marcas escritas em 22 cartas de modo que dialogassem com as Ultimas 18 que eu
havia recebido e com as quatro que eu no havia recebido, foi bem trabalhoso. Mas
trabatho ndo exclui o prazer, assim, em cada uma das correspondéncias eu salteava
com perguntas avidas por conhecerem melhor seu destinatario, uma vez que "no
contetido das cartas ha um tom amigavel, que é comum na vida privada, mas néc na
escola, entre pessoas que mal se conhecem e que tém uma relacdo com fins
institucionalmente estabelecidos” (BAZARIM, 2008, p. 62). E Ia fui eu imprimir em
folhas fluorescentes tudo o que passei a noite escrevendo. Cologuei cada uma
dentro de envelopes brancos que, se eu tivesse mais tempo, teria desenhado e

enfeitado como mereciam.

44



No dia seguinte, uma grande novidade: a professora Tamara havia feito um
painel do correio — em uma cartolina grande e colorida, colou um envelope acima do
nome de cada aluno para estimuld-los a trocar cartas entre si. Nem preciso te dizer
que achei uma étima ideia {por isso que bem no comego dessa carta comentei que
eu ndo poderia ter encontrado uma parceira melhor nesse meu percurso de
pesquisa). Assim, como escrevi no diario de campo:

Na hora das cartas. Ndo sabia se colocava no mural.
Pedi para que alguns alunos me ajudassem a entregar, mas
agora percebo que eu deveria ter entregue.

Enquanto recebiam e liam as cartas, muitos me
agradeciam. Tamara disse que os olhos de Vinicius brilhavam
de alegria ao ler o que escrevi. Tamara distribuiu folhas
coloridas iguais as que eu havia escrito as cartas, fiquei feliz,
mas sinto que seriam mais produtivos se tivessem folhas com
inhas. Mas, pensando agora, talvez isso restringisse um pouco
a imaginacdo deles j4 que recebi muitas cartas diferentes
dessa vez, como Lucia dobrou a folha ao meio e escreveu
como se fosse um cartdo de aniversario.

Observei de longe 0 empenho de alguns meninos que néo
costumam fazer muita coisa durante as aulas: Danilo, Mannoel,
Venancio e Geraldo séo alguns deles.

A maioria me entregou as cartas em maos, alguns
preferiram colocar no meu envelope no mural. Depois que
terminavam, algumas criangas trocavam cartas entre si. Fiquei
com vontade de confiscar os bilhetes para ler o contetdo, mas
me segursi.

Os que ndo conseguiram terminar de escrever,
prometeram que trariam as respostas na semana gue vem.

(Diario de Campo, 09 de outubro de 2009)

Recebi um total de 13 cartas, sendo que quatro alunos haviam faltado e

aproveitei para colocar a carta deles dentro dos envelopes do painel. Recebi
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também trés bilhetes que haviam sido colocados no meu envelope no dia anterior

quando Tamara fixou o cartaz na classe:

Que gostoso ver um monte de envelopes coloridos ali.
Alguns alunos vieram me contar que no meu ja haviam cartas!
Confesso que fiquei curiosa, mas mantive um semblante calmo
de quem esta acostumada a receber cartas. Mas, agora vejo
que eu deveria ter feito um estardalhago, vali que se

empolgavam e me escreviam mais...
(Diario de Campo, 09 de outubro de 2009)

E em meio a tantas pequenas alegrias, eis que surgem mais. Lembro que
quando estdvamos bem préximos do dia dos professores, eu, como professora em
formagdo, ndo poderia ter ganhado presente melhor: as criangas passaram a
escrever bilhetes para os colegas e colocar dentro dos envelopes junto com balas e
pulseiras. Vocé nédo imagina que delicia era chegar a classe ¢ me deparar com balas
coloridas e pequenos dizeres em meu envelope. Mas, talvez o maior presente foi

entregue pelas outras professoras da escola ao se interessarem pelo meu projeto:

Na salda, uma professora me entregou uma lembranga:
um saquinho com dois chocolates e uma poesia sobre ser
professora. No meio da conversa, disse que ficou encantada
com o painel de cartas € comentou que em breve tentaria
iniciar uma atividade desse tipo com seus alunos e pediu minha
ajuda. Figuei feliz por plantar essa semente.

(Diario de Campo, 16 de outubro de 2009)

Assim, munida de uma bagagem considerave! de informagdes sobre cada
crianga, decidi que os escreveria individualmente uma outra vez. E, veja so, além
disso, nessas cartas enfeitei papel e envelopes porque percebi o quanto era
importante reforgar a individualidade de cada aluno (mas antes que vocé confirme
eu era uma super megalomaniaca, quero que saiba que continuo achando que eu
era apenas megalomaniaca... N3o tive tempo de escrever todas as cartas a mao,
entdo tive que digita-las e imprimi-las para que fossem, assim, enfeitadas). Essa
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troca de prosa escrita aconteceu em meados de novembro e, pasme, eu estava
novamente presente na sala — perceba que estou o tempo todo tentando me redimir

de minha auséncia no inicio do projeto.

Na hora de entregar, fui a frente da classe, dei “bom dia’,
Um aluno disse “de novo cartas?”, enquanto Larissa falou com
entusiasmo “vamos trabalhar com cartas?”. Pedi desculpas por
ndo ter escrito todas elas a méo. Falei que distribuiria folhas
para resposta que poderiam ser com ou sem linhas, e também
envelopes. Comentei que algumas criangas ndo haviam me
respondido da Ultima vez e que eu queria muito que
escrevessem. Eduardo e Venancio disseram que ndo haviam
terminado de escrever e que esqueceram a carta em casa (...).
Entreguei as cartas pessoalmente. Todos liam muito

compenetrados.
(Diario de Campo, 13 de novembro de 2009)

Trés criangas haviam faltado, e coloquei as cartas nos respectivos envelopes
do painel. Pensando nas construgdes que realizaram a partir da carta anterior em
que precisaram escrever em um papel sem pauta pela primeira vez, achei uma boa
idéia perguntar a cada crianga se preferia uma folha com ou sem linhas. Apenas um
quis o papel sem pauta. Sentei no fundo da classe para observar 0 movimento e

também porque

sempre que trabalhamos com minhas cartas, evito ficar
andando pela classe porque reparei que alguns alunos ficam

intimidados com a minha presenca.
(Diario de Campo, 13 de novembro de 2009)

Era quase como se eu violasse a ideia de que as cartas s6 devem ser lidas

apos serem entregues ao destinatario.

Geraldo assim que terminou de ler, comegou a escrever
bem rapido. Manoel, Tuani e Licia vieram até a minha mesa
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perguntar sobre trechos que n&o haviam entendido em minha
escrita. As meninas trocam as cartas que receberam, olham os
desenhos, ddo risada. Mannoel e Danilo estdo escrevendo
bastante (...). Gustavo foi o primeiro a deixar a carta no meu
envelope no painel. Um aluno pediu ajuda para Tamara
dizendo que ndo sabia o que escrever. Geraldo veio até a
minha mesa com dois envelopes (a minha carta e a que ele
havia escrito), me contou que guardava todas as minhas
cartas. (...) Mannoel esta caprichando muito no envelope, estou
ansiosa. Geraldo perguntou se eu ja havia lido o que escreveu,
quando respondi que queria ler em casa, me disse “é porque
vocé quer ler com mais calma, né? E porque aqui & muito
barulhento, né?”. Depois que Bruna me entregou, perguntou
“professora, vocé vai responder na préxima sexta-feira?”" (...)
No final da aula, Manoel pediu para jogar super trunfo comigo,
isso porque nunca falou comigo direito. Rodrigo veio se
despedir, nunca havia feito isso antes. Uma aluna, antes de
sair, me entregou sua carta (até entdo s6 havia entregue a
primeira carta).

(Didrio de Campo, 13 de novembro de 2009)

Recebi 0 numero recorde de 20 cartas, sendo que 19 foram envelopadas e
entregues diretamente a mim, e uma foi colocada dentro do meu envelope no painel.
Todos 0s envelopes estavam bem coloridos, com desenhos e adesivos. As cartas
também estavam bem enfeitadas, com molduras, algumas traziam a palavra “fim”
nas tltimas linhas ~ claro que tudo isso eu s constatei no aconchego do meu lar
porque continuei até o fim defendendo para mim mesma que nao realizaria a leitura
das correspondéncias na frente das criangas (gostava de degustar, como ja disse,
minha felicidade clandestina).

E, bem, eis que chegou o momento de escrever sobre a ultima troca de
cartas. Raciocine comigo, meu caro, escrevi sobre oito meses em sala de aula,
sobre a préatica pedagogica da professora Tamara no que se refere ao projeto de
cartas, sobre minhas emogées e sensagbes... Tudo isso resultou em um turbilhdo de
memdrias vindo a tona e, bem, esse Ultimo momento de relagéo escrita com as
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criancas foi algo como o apice do projeto por ver tantos sorrisos estampados, mas
também foi como assinar minha partida... E melhor eu te contar de uma vez o que
aconteceu...

Na Gltima semana de aula, na primeira quinzena de dezembro, a professora
Tamara planejou uma série de atividades com a classe de modo que achei que nédo
teriamos tempo para desenvolver o projeto de cartas. Entdo, sorrateiramente,
quando os alunos foram para o refeitdrio, coloquei as cartas nos envelopes do
painel. Quando voltei para a classe, ja estavam praticamente todos com as cartas

nas maos:

Foi tdo gostoso ver o sorriso no rosto de cada um deles
{...). Comecgaram a mostrar as cartas que haviam recebido uns
para os outros, ja que além de eu ter conseguido escrever a
mé&o, os papéis eram diferentes. A idéia era que lessem as
cartas e respondessem depois de terminarem a atividade de
antes do recreio, mas alguns como Manoel e Geraldo quiseram
escrever logo: pediram folha para a Tamara. Foram 15 minutos
de atividades mistas: cartas ou a continuidade da aula. Um
aluno ficou muito feliz porque nunca estava presente nas aulas
em que eu mandava cartas, resolveu escrever logo.
(Diario de Campo, 07 de dezembro de 2009)

Bom, comparativamente com as outras trocas de cartas, essa foi a que eu
menos recebi materialmente uma resposta. Foram apenas sete cartas sendo que
muitos alunos haviam faltado. Mas, repare bem que eu escrevi materialmente.
Afinal, ganhei quando passei a noite escrevendo cada cartinha, lembrando de cada
crianga, escolhendo o que perguntar € o que dizer. Ganhei ainda guando alguns
alunos que ndo costumavam conversar comigo, vieram até a minha mesa para
agradecer, reclamar do tamanho do papel — dessa vez foi meia pagina apenas - e
tantas outras coisas.

E, meu leitor, ndo consigo tirar o sentimentalismo de lado, acho que ele me
constitui e, entdo, preciso encara-lo como tal. E como escreveu Camargo (2000a),
que “ndo & propriamente a carta o lago; é o pedago de papel, as lembrangas que
afloram, e com elas o sentimento e a emog&o de momentos passados, que também
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sdo lagos. A carta é o veiculo. A escrita, modos de ser. E a leitura, modos de ver'
(CAMARGO, 2000a, p. 227). Assim, ndo terei (muita) vergonha em dizer que no
Uitimo dia de aula, depois da troca de presentes do amigo secreto e da festa de
confraternizacéio com toda a escola, a professora Tamara me deu um livro chamado
O Carteiro Chegou (AHLBERG, 2007} e pediu para que eu realizasse a Ultima leitura
do ano... E eu chorei. Ou melhor, eu ME DERRETI em lagrimas. Agora, pensando
com calma, parece meio patético, ndo? (N&o responda!). Mas era como se um ciclo
encerrasse, como se uma realidade fechasse as portas. Era como se eu tivesse que
terminar de escrever uma carta de quase vinte paginas para alguém muito querido

simplesmente porque acabara o papel e ndo por vontade, por falta do que dizer...

Um abrago cheio de sentimentalismo, Patricia
PS: $6 ndo choro agora para ndo estragar o papel de uma das melhores cartas que

te escrevi até agora.
PSS: Depois de tanto escrever até me esqueci do calor insuportavel que faz hoje.
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Carta VI: QUERIDO AMIGO LEITOR, CARO LEITOR AMIGO,
me conto através de Danilo

Campinas, noite de um dominge de abril de 2010

Querido Amigo Leitor, Caro Leitor Amigo,

Antes de tudo, pego desculpas pela demora em escrever uma nova carta.
Fiquei um bocado emocionada ao rememorar parte do que aprendi na sala da
professora Tamara ano passado... Tanto é que precisei de um tempo para repensar
meus planos, meus projetos & minha formag&o como professora (Além disso, eu
estava de TPM, mas, bem, é melhor deixar esse detalhe de lado). Mas, contarei logo
0 que interessa: o porqué volto a te escrever.

Bem, andei pensando e de nada adianta eu ter te enviado cartas e mais
cartas se eu ndo fui capaz ainda de desenhar uma imagem do que se constituiu a
minha experiéncia de troca de correspondéncias com os alunos da Turma do
Garfield. E, para isso, nada melhor que contar um pouco o que vi, 0 que penso sobre
o que vi e o que eu fago sobre o que penso e vi a partir das relagbes e construgdes
escritas daquelas criangas...

Pois, entdo, comegarei a me contar através do Danilo (perdoe-me essa coisa
toda, me doi o coragdo trocar o nome dos alunos, mas, prometi para seus
responsaveis que preservaria a identidade das criangas. Cumpro agora meus
contratos), um menino, digamos, ausente. Lembro que nos primeiros meses que
acompanhei a classe, quase ndo o via, e, como escreveu Lacerda (2002) “nao basta
olhar, é preciso ver; mas ver também ¢é limitado, precisamos fazer alguma coisa com
aquilo que vemos” (LACERDA, 2002, p.73)... Nossa relagéo, entéo, constituia-se
em: ele ndo conversava comigo, eu hdo conversava com ele; eu ia as sextas-feiras,
ele faltava as sextas-feiras... O siléncio entre nos era tanto que me lembro — e sou
lembrada pelas anotagdes do diario de campo — que no final de maio a professora
Tamara pediu que eu auxiliasse o Danilo e o Thomas em uma atividade em que
haviam faltado. Juro que tentei ajudar o Danilo, mas ele simplesmente me ignorava,
dizia que ndo precisava de ajuda e quero que vocé, leitor, entenda que esse "dizia”
era dirigido para a professora Tamara e ndo para mim. Mas, o engragado € que, até
entdo, eu ndo havia reparado o grande abismo que nos separava... Naquele dia me
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senti um tanto derrotada e voltei para casa pensando em diversas maneiras para
nos aproximarmos.

Mas, como bem Chico Buarque escreveu em musica e poesia: “eis que chega
a roda-viva e carrega o destino pra 14", ndo tive muito tempo para colocar em pratica
as varias formas que havia pensado para ocasionar uma aproximagéo (leia-se
sentar mais proxima dele, fazer brincadeiras, efc., etc., etc.}... Em junho escrevi
aquela primeira carta para a professora Tamara que visava intermediar minha
relacdo com a turma. Uma semana depois, quando recebi as respostas € quando
percebi o qudo atrapathada eu era (sou), pois ainda ndo havia decorado 0 nome de
todos os alunos, tive que mudar meu olhar para o Danilo: nas poucas linhas, um
cabecalho e uma saudagdo sem muito compromisso com a pontuagdo ou a
gramatica, um vocativo menos preocupado ainda — afinal, eu era a “patrisia” —-... E,
pasme, todas as respostas de minhas perguntas e, ainda, demonstragbes de afeto
(Sim, eu escrevi certo, afeto).

Assim, ao ser questionado em minha escrita através da seguinte construgao:

Né&o sei, por exemplo, onde moram, 0 que querem ser
quando crescerem, como vdo para a escola, o que sentem,
pensam. Acho que me sentiria melhor sabendo desses
detalhes e, com isso, estar mais presente no dig-a-dia deles.

(Patricia, Carta, 06 de junho de 2009)

Danilo respondeu minha carta de modo a “costurar” (j& comentei rapidamente
sobre isso na Carta Il quando abordei a questéo da autoria, n&o?) sua escrita com a
minha, selecionando significantes para sua constru¢do ao procurar aquele que se
harmonizaria com os demais, a fim de obter um texto coerente € compreensivel
(FERRIOLLI, 2008). Transcrevo agora um trecho para que vocé, meu querido amigo,
compreenda meihor...

(Ah, leitor, antes que eu me esquega, preciso dizer que ja que eu N&o posso
colocar 0os nomes verdadeiros dos meninos e meninas e tampouco colar suas cartas
para vocé ver com seus proprios olhos a riqueza que tento descrever, deixe-me ao
menos transcrever as cartas exatamente como as recebi — leia-se, com erros

gramaticais —. Porque, veja bem, o foco das produgbes era estabelecer dialogo e
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relagdes, assim, nem eu e nem a professora Tamara nos voltamos para a corregao
ortografica...)

... Pois bem, continuando:

Eu venho para escola alegre eu gosto de jogar futebol
na fisica.
No meu futuro eu quero ser jogador de futebol.
(Danilo, Carta, 15 de junho de 2009)

Agora, me responda que espaco eu utilizaria para descobrir essas
informacdes se ndo fosse a carta? Afinal, devo lembra-lo que o Danilo NAO
conversava comigo seja dentro ou fora da classe! Entdo, vocé deve imaginar que eu
quase cai de costas quando li na continuagio da carta: “Nos estamos sentindo sua
fauta quando e que vocé vai vir para a nossa sala?” — assim mesmo, em terceira
pessoa, como se ele tivesse conversado com a classe inteira antes de me escrever.

Mas, talvez eu tenha ficado mesmo em estado de choque quando ele
terminou a carta com: “espero que vocé venha logo estol sentindo sua fauta™ Sabe,
n&o entrava e, para dizer bem a verdade, ainda néo entra em minha cabega como
ele poderia sentir minha falta... Acho que essa coisa de relagéo interpessoal € muito
mais complicada do que achei que fosse, viu?

Mas, surpresas maiores ainda estavam por vir. Lembra que eu escrevi uma
carta para os alunos assim que voltaram de férias? Pois bem, como daquela vez que
estava presente na sala no momento em que escreviam as respostas, andei um
pouco por entre as carteiras, mas ndo me detive, como de costume, nas mesas de
cada um para auxilid-los — eu queria ver que construgdes fariam sozinhos —. Entre
outros olhares, notei que Danilo se empenhava muito em desenhar uma flor no
envelope (mas ndo comentei hada com ele, porque, apesar daquela primeira carta
que revigorou meu &nimo no que dizia respeito & nossa relagéo, pessoalmente ainda
nao trocavamos nenhuma palavra), fiquei tAo curiosa para saber o que ele tinha

escrito, porque, afinal, eu concordava com Gomes:

A linguagem, o vocabuldrio e também as marcas materiais (cor do papel,
desenhos, inscrigbes) que uma carta pode conter sinalizam para a
afetividade e a proximidade fisica da relagdo que esta em jogo. Uma relagao
— de amizade, de amor, de trabalho - que pode ser percebida pelas
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transformagbes ocorridas nas formas de tratamento e despedidas, bem
como no préprio volume das cartas (Gomes apud MORAIS, 2009, p. 157).

Assim, quando cheguei em casa foi a primeira carta que abri...

Danilo ndo se preocupou em escrever seu endere¢o no envelope e tampouco
com os locais socialmente estabelecidos para o destinatério e o remetente. Ao
utilizar-se das construgbes “de Danilo" e “para Patricia” é possivel concordar com
Camargo (2000b) quando afirma que as cartas séo objetos esperados e aguardados
com impaciéncia que muitas vezes saem da impessoalidade, da “institucionalidade”
da circulagdo dos correios e ganham significagdes singulares.

Na carta, Danilo ndo escreveu o cabegalho que, de acordo com Cunha
(2002),

cartas que sdo datadas delimitam lugares e momentos particulares na
historia dos sujeitos e da cultura. Na emergéncia dessas historias, sujeitos
que escrevem e l8em cartas deixam suas marcas, que podem indicar pistas
para uma leitura da constituigdo do sujeito da escrita, na escrita {CUNHA,
2002, p. 204}.

Entretanto, em resposta as minhas perguntas, contou que tinha gostado muito
da minha carta, que gostaria que eu continuasse escrevendo, que suas férias foram
otimas mesmo sem ter viajado porque ficou em sua casa brincando e se divertindo.
Além disso, o aluno se apropriou de uma construgdo de minha escrita: uma
seqliéncia de perguntas — no meu caso, “Como vocés estdo? Como foram de férias?
O que fizeram? Brincaram muito? Viajaram?” € no dele, "E vocé como que foi suas
férias? Viajol? Si divertif' —. Assim, é possivel concordar com Geraldi (1997}, quando
coloca que “a forma como os outros disseram o0 que disseram amplia as
possibilidades de dizer’ (GERALDI, 1997, p. 175), e com Araujo (2002), uma vez

que

preso na teia identificatéria ao Outro, o sujeito se constituiu autor junto com
o esvaecimento do suposto-saber desse Quiro e consequente nascimento
de um estilo proprio do sujeito, sendo que o objeto a sustenta esse
processo ao possibilitar a fantasia de existéncia do Outro (ARAUJO, 2002,
p. 40).

Em outubro, quando decidi escrever cartas individuats, coloquei dentro do
envelope de Danilo varios assuntos porque, como (ainda) ndo tinhamos contato

pessoalmente, eu queria recolher 0 maximo de informagfes por escrito que

54



conseguia e, também, — prevendo que ele ndo responderia e comentaria tudo o que
havia na minha carta — analisar quais 0s pontos que chamavam sua atencao. Assim,
questionei sobre o rodizio de professores e com qual professora havia caido (n&o sei
se ja te contei, mas era uma pratica realizada com todas as turmas dos 5° anos em
que durante alguns dias periodicamente os alunos eram reagrupados de acordo com
suas necessidades em leitura, escrita e matematica), sobre qual o livro que ele mais
tinha gostado de ouvir a Tamara lendo, contei que ndo sabia se continuaria
acompanhando as aulas ano que vem e que eu havia gostado tanto do desenho da
flor que queria que ele me ensinasse a fazer uma igual {(entenda, meu amigo, que eu
queria transpor a barreira invisivel que existia entre ndés e achei que solicitar auxilio
seria mais efetivo que oferecer o meu — que ja nao tinha funcionado).

Mas, ndo é que ¢le, de forma sucinta, escreveu sobre tudo? La estavam o
cabecgaiho, o0 meu nome, o comentario sobre o rodizio de professores (talvez nio
tenha respondido exatamente o que perguntei, mas Danilo construiu uma frase que
remetera ao que eu escrevi: “essa semana que eu fiquel em oufra sala foi muito
chato porque vocé ndo estava la senti sua fauta”), o desejo de que eu nao parasse
de visitar as aulas mesmo no préximo ano, qual era o livro que ele mais gostava —
“divinas disventuras” — e que qualquer dia me ensinava a desenhar a flor. Foi entdo

que compreendi aquilo que a professora Tamara me disse sobre as cartas:

Porque além de mostrar para as criangas a real fungéo da
escrita a funcgdo social que ela tem, de tirar essa escrita
escolarizada sé para aprender uma determinada avaliagao, essa
coisa artificial... E pegar essa escrita como instrumento de
reflexdo, como instrumento comunicacdo, de estabelecer
relagdo, de dizer o que vocé gosta e ndo gosta, de ter sentido

para vocé e a escola nao faz isso.
(Tamara, Entrevista |, 2009)

Sabe, acho que ndo preciso te dizer que fiquei bem feliz com todas aquelas
construgtes, ndo &7 Afinal, era uma vitéria estabelecer uma relagéo dessa forma
com um aluno que mal me via na classe... Ou sera que via quando eu néo o
olhava?... Bom, fico devendo a resposta para essa pergunta, ou melhor, trago mais
elementos para construi-la quando relato que na semana seguinte em que a classe
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respondeu minha carta, fomos ao cinema com a escola e ¢ Danilo pediu para sentar
ao meu lado! Sim. Ele pediu (tudo bem, na verdade ele quase brigou com um colega
que também tinha pedido). Confesso que fiquei t3o radiante que nem prestei muita
atengdo no filme. Acho que era algo sobre hamblrgueres, sobre chover
hambuargueres... Sei I, ndo faz sentido algum, desculpe...

Assim, me aproveitei de toda aquela empolgacao e decidi investir mais ainda
(ou vocé ja esqueceu o qudo megalomaniaca eu sou?). Em novembro escrevi uma
nova carta para Danilo enfatizando trés assuntos: um passeio que os alunos fizeram
€& que eu ndo pude acompanhar, sobre Campinas porque alguns dias antes eu o
ouvi dizendo que detestava a cidade, que queria voltar para Alagoas, a terra dele e
alguns pontos retomados da carta anterior.

Acho gue me frustrei um pouco gquando abri a carta de resposta e vi que ele
nao tinha escrito nada sobre Alagoas, mas, em compensacido, pegou uma pequena
nuance em minhas palavras: quando eu escrevi que estava acompanhando as aulas
todas as tercas e sextas-feiras, ele comentou que eu “deveria vir para escola a
semana imteira’. Além disso, pude notar outras duas particularidades em sua
escrita: fui chamada de “Patricia” mesmo quando havia assinado “Paty’ na carta
anterior e ele langou méo da palavra “fim" para complementar a despedida.

Sabe, aquela foi minha Ultima carta para o Danilo. Ou melhor, a altima que ele
me respondeu, porque eu cheguei a escrever uma outra ainda, mas como ele faltou
no dia que eu entreguei, eu ndo soube sua reagdo ao lé-la e sequer se me
responderia. Mas eu preciso dizer que desde o ocorrido do cinema até a Ultima vez
gue o vi, era nitida uma relagio diferente. Conseguiarhos conversar (pouco, mas
conversavamos), ele pedia minha ajuda nas atividades, me solicitava para que eu
desse opinides e participasse de jogos. Ndo sou capaz de dizer que minhas cartas
serviram de instrumento para que minha relagdo com Danilo saisse do marco zero ¢

saltasse quase ad infinitun, mas, como bem contou a professora Tamara:

O Danilo escreveu carta, escreveu estabelecendo comunicagéo
com vocé, nao foi aquela coisa de pergunta e resposta. Ele fez a
construcdo de um texto de carta, € € um aluno que néo produz...
N&o produz nio porque ndo sabe, mas que € resistente numa
outra atividade de produgdo de texto (...). Porque ele néo vé
sentido também, ndo era algo que mobilizava... Porque acho

56



que, e ai eu estou pensando nisso agora, que a apropriagio dele
do género tem a ver com a relagio, com o sentido da relacéo
estabelecida, por gue pra mim essa foi uma das maiores
aprendizagem com o seu projeto, Que a escrita de cartas e essa
escrita em primeira pessoa € uma estratégia, € um instrumento

metodoldgico de sala de aula que a gente tem que fazer uso...
(Tamara, Entrevista |, 2009)

Bem, meu caro, termino essa carta com uma saudade imensa daguele
menino que com dez anos de idade ja era bem mais alto que eu. Aquele garoto que
resistia 4s minhas investidas de aproximagéo até quando ele mesmo queria se
aproximar e nao sabia ao cerfo como. Saudades do Danilo que encontrou nas
minhas cartas uma maneira de conversar comigo sem que isso implicasse olhar nos
olhos, mas espero gue ele tenha entendido que “as cartas pessoais sdo como
janelas. Porque nos permitem alcangar a intimidade dos que através dela se
revelam. Elas sdo autobiograficas” (SOLIGO, 2005, p. 349).

Um beijo e um abrago apertado,
Patricia
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Carta VIl: CARO LEITOR,
apesar de distante, tenho muito a escrever sobre o Gustavo

Campinas, manha fria (muito fria) de abril de 2010
Caro Leitor,

Hoje acordei querendo distancia... E entenda que ndo € culpa dessa manha
palida que grita por atengdo, € algo ainda mais profundo. Talvez seja ate algo do
meu inconsciente, porgue, veja bem, sado 6h e nao tenho total clareza de que
acordei. Tudo o que sel & que adormeci com o livio Agua Viva da Clarice Lispector
(1998a) apoiado em minha cara e com um cademinho ao lado de minha cama com
varias anotacies. E, bem, como eu ndo sou de contrariar as esquisitices da vida,
franscrevo agora um trecho que, na noite de ontem, copiei seguido dos seguintes

dizeres em vermelho “enviar na proxima carta™

Entdo escrever € o0 modo de quem tem a palavra como isca: a palavra
pescando o que ndo é palavra. Quando essa nao-palavra — a entrelinha —
morde a isca, alguma coisa se escreveu. Uma vez que se pescou a
entrelinha, poder-se-ia com alivio jogar a palavra fora. Mas ai cessa a
analogia: a ndo-palavra, ao morder a isca, incorporou-a. O que salva entdo
& escrever distraidamente (LISPECTOR, 1998a, p. 20).

Entenda que minha intencéo era esperar mais um tempo para te jogar mais
umas palavras de isca — além do que, vocé nem se deu ao trabalho de responder a
minha Ultima carta (e nem a outra, nem a que veio antes da outra, tampouco a antes
da antes da outra...) — mas, quando li o que a Clarice um dia pensou por mim, me
deu uma vontade louca de te escrever novamente contando, ou proseando, se
preferir, sobre minhas relagdes com os alunos da Turma do Garfield. E devido ao
furacdo de pensamentos que me acometeu logo no primeiro paragrafo, hoje

escreverei sobre o Gustavo.
(Antes que vocé se pergunte, ndo, o Gustavo ndo era um menino confuso ou

sonolento ou atrapalhado, como estou esta manha. Apenas me decidi por ele porque

quem € confusa e atrapalhada sou eu quando penso na relagéo que estabeleci com

ele).
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Pois bem, nos primeiros dias em que acompanhei a sala da professora
Tamara me dei conta de que havia um aluno em especial que fazia todas as
atividades com destreza, precisdo e rapidez, respondia todas as perguntas... Tinha
uma boa relacdo com os colegas, ouvia atentamente a professora, mas nunca dirigia
a palavra para mim. Aquele menino, como logo descobri, era o Gustavo... Com ©
passar do tempo, veja s6 que felicidade, nossa relagéo cristalizou-se por intermédio
das cartas que trocamos ac longo do ano, pois consistiram no unico espaco em que
eu consegui obter informa¢ges diretamente com ele, uma vez que, de acordo com
Boliéme (apud AZEVEDO & GONCALVES, 2009), a carta € um género popular por

exceléncia, porgue é o equivalente da conversagéo. E, assim,

seria algo que diz, ou que se quer dizer, que se quer transmitir, que se quer
fazer, sentir. Nas palavras da autora: ... Nunca se escreve sendo para viver,
a fim de se fazer presente frente a uma situagéo, para explicar, justificar-se,
informar, dirigir-se, apelar, queixar-se, sofre menos, fazer-se amar, dar-se
prazer (Boliéme apud AZEVEDQO & GONCALVES, 2009, p.140).

Entdo, deixe-me contar que a primeira carta que recebi de Gustavo estava
dentro de um envelope colorido, enfeitado e confeccionado pelo proprio aluno. Nele
também constavam no local adequado os dados do remetente e do destinatario. A
escrita da epistola foi concisa, atendendo tanto & formatagdo do género carta —
cabecalho, saudagdo, contetido e despedida —, quanto as questfes que eu havia
realizado na correspondéncia enviada para a professora Tamara a fim de que, como
vocé deve se lembrar, servisse de mediagdo. Dessa maneira, acredito que, ao
perceber meu recurso linglistico-discursivo em questionar a vida dos alunos fora do
contexto escolar (BAZARIM, 2006, p. 63), Gustavo escreveu elementos que eu

desconhecia por ndo termos contato pessoaimente:

Patricia, eu esfou muito bem estou aprendendo muita
coisa nova, coisas que eu no sabia.

Eu moro perto da creche NVZ, mas vocé onde mora?

Eu venho feliz para a escola, e venho feliz porque eu vou

aprender coisas hovas e ver meus amigos.

2 Vacé deve ter percebido que o nome da creche também foi modificado, nfo? Tudo em prol de preservar a identidade
das criangas.
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Eu gosto de brincar com meus amigos e de conhecer
amigos.
Eu quero ser ho futuro um cientista ou um medico.
{Gustavo, Carta, 15 de junho de 2009)

O meu segundo contato com a escrita de Gustavo aconteceu quando li a
carta que o menino enviou para a professora Tamara logo apds o periodo de
recesso (lembra? Ja te escrevi més passado sobre esse movimento). Assim, frente a
uma necessidade de responder os enunciados propostos pela “professora Tamara™,

Gustavo lhe escreveu a seguinte carta:

Eu passei essas férias em casa por causa da gripe
suina, minha mae ficou preocupada.
Descansei muifo, fui a um parque fazer pic-nic.
Eu aproveitei esse periodo de ferias bastante, eu brinquei
e fiz um amigolate ou amigo de chocolate.
Eu espero que nesse semestre seja muito bom e legal.
Um abrago
Gustavo

(Gustavo, Carta, 17 de agosto de 2009)

Na semana seguinte a essa troca de cartas, recorda-se, leitor, de que
entreguei a classe uma segunda carta em que procurei, assim como a escrita pela
professora, reestabelecer contato?

Agora, veja que interessante, em minha carta que perguntei praticamente
sobre 0s mesmos assuntos que a professora Tamara, entretanto, apesar do
contelido das respostas de Gustavo também ser quase o mesmo, € possivel
observar que a forma como estruturou sua escrita foi diversa. Assim, a carta a mim
enderecada foi colocada em um envelope branco que eu havia distribuido para
todos os alunos, sendo que Gustavo personalizou-o com canetas coloridas e dispbs

o0s dados do remetente e do destinatario nos locais corretos:

! Saudagdo que Gustavo usou na carta enviada 4 Tamara.
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Eu fiquei muito bem nessas ferias, eu e meus amigos
brincamos, fizemos um pic-nic, brincamos de novo e muitas
oulras coisas, nos ndo viajamos por causa dos riscos de pegar
a gripe suina, mas eu senti saudades da escola, das
professoras e dos meus amigos.

Minha mée ja tinha atencdo na area da saude com a gripe
suina, ela toma o quadruplo de cuidado, ela agora pede toda a
hora para lavar a méo, por causa da gripe suina, e eu acho
isso certo por que ha riscos em todo lugar.

(Gustavo, Carta, 25 de agosto de 2009)

Ainda assim, meu caro leitor, considerei relevante a construgdo feita por
Gustavo no paragrafo abaixo em que narra uma experiéncia vivida em um dia que
eu ndo estava presente na classe (ndo diga nada parecido com “para variar”, porque

sei que é ironia sua):

Ontem a orienfadora pedagogia chegou com uma caixa
grande eu fiquei curioso muito curioso, eu estava louco para
ela abrir, quando ela abriu eu vi um monte de livros do Proerd?,
ela explicou que o proerd seria quarta-feira, ai eu lembrei que o
proerd e dado por policiais, minha irmé fez o proerd ano
passado e amanhda acho que seré a primeira aula do proerd.

(Gustavo, Carta, 25 de agosto de 2009)

Assim, entendendo que “o narrador retira da experiéncia o que ele conta, sua
propria experiéncia ou a relatada pelos outros. E incorpora as coisas narradas a

experiéncia dos seus ouvintes” (BENJAMIN, 1993, p.201) e tendo em mente que

os fatos contados de memodria, via de regra nio foram vividos identicamente
3 percepgao que se tem hoje deles. Determinada experiéncia rememorada
passa pela sensagéo que causou no momento vivido, acrescentada de tudo
gue aconteceu posteriormente, da distancia no tempo e da distancia do
sujeito que se & no momento da lembranga, diferente daquele que se era no
momento do fato rememorado (PASSOS, 2000, p. 101).

* Programa Educacional de Resisténcia as Drogas e & Violéncia.
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Podemos dizer que Gustavo também realizou escothas, uma vez que, de
acordo com Possenti (apud FIAD, 2008):

Pode ser entendida, ailternativamente, como efeito de uma multiplicidade de
alternativas -~ decorrente de concepgbes de lingua como objetos
heterogéneos — diante das quais escolher ndo & um ato de liberdade, mas o
efeito de uma inscrigdo (seja genérica, seja social, seja discursiva) (Possenti
apud FIAD, 2008, p. 220).

Entdo, gosto de dizer que Gustavo escolheu um assunto entre tantos outros
possiveis de serem recontados na carta, pois considerou a importdncia para si

mesmo bem como para mim, ja que

a carta é um texto privilegiado para comunicarmos porque a existéncia de
um interlocutor — ou de interlocutores — com guem pretendemos dialogar
nos obriga a ajustar o que temos a dizer e as formas de fazé-lo a partir do
que imaginamos que a eles interesse, acrescente, seja relevante (SOLIGO,

2005, p. 343).

Nas Ultimas linhas dessa carta, Gustavo ainda me escreveu:

Vocé gostou dessas férias?Acho que escrevi muito
(Gustavo, Carta, 25 de agosto de 2009)

E acredito, e quero compartilhar com vocé, leitor, que, além de formular uma
questdo que demonstra interesse, Gustavo apropriou-se de uma construg@o minha e
a ressignificou a seu modo, pois como escreveu Bakhtin (2006) “as palavras dos
outros trazem consigo a sua expressdo, 0 seu tom valorativo que assimilamos,
reelaboramos, e reacentuamos” (BAKHTIN, 2006, p.313).

Minha nossa! "Falei" demais! Estou alrasada para a

minha aula. Preciso correr!!!
(Patricia, Carta, 18 de agosto de 2009)

No inicio de outubro considerei que tinha dados suficientes para enderegar
uma carta a cada aluno de modo que fosse possivel levantar assuntos que os

motivassem mais a escrever. Assim, aproveitei as informagbes que somenie o
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Gustavo me contou sobre o Proerd e, além de questiona-lo sobre as aulas com os

policiais, relacionei o assunto com perguntas sobre a sua familia:

Como estao as aulas do Proerd? Qutro dia a professora
Tamara me emprestou uma apostila deles para eu olhar. Achei
bem legal 0 material. Os policiais ensinam um monte de coisas
importantes, ndo? Vocé escreveu na carta que sabia que o
Proerd era dado por policiais por causa da sua irmé. Vocé so
tem uma irmé mais velha? Ela tem quantos anos?

Falando em famifia, no dia da reunido eu conheci sua
mée. Ela parece ser bem cuidadosa e preocupada com vocé.
Isso é tdo bom. Na sexta-feira passada eu ndo fui a escola
porque precisei ir em uma ONG de criangas carentes. La
tinham varios meninos e meninas que ndo recebiam educagdo
em casa direito, que 0s pais ndo se importavam. Achei muito
triste. Como eu quase ndo fico em casa porque estudo muito,
quase ndo vejo meus pais, mas sei que eles me deram uma
boa educacédo e que me amam muito. E vocé, Gustavo? Como
é na sua casa? Vocé fica bastante com seus pais?

(Patricia, Carta, 05 de outubro de 2009)

A resposta foi colocada dentro do meu envelope do painel do correio, sem
inscricdo alguma sobre quem era o remetente, de modo que sé era possivel saber
se abrisse a carta. Continha o cabegalho corretamente escrito. A saudacgo resumia-
se em: “Patricia”’, sendo que em meus escritos chamei-lhe de “querido Gustavo” (€
impressdo minha ou ele tentou colocar mais uma barreira em nossa relagdo?).

Sobre a questao que coloquei, ele escreveu;

As aulas do Proerd estdo indo muito bem, os policiais
estdo ensinando sobre as drogas para que a gente nunca use,
a minha irmé disse que no final do curso nos iriamos ao centro
policial receber o nosso diploma, eu acho a minha irmé legal,
ela tem 10 anos e estuda aqui na escola, e eu vejo ela
bastante.
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(Gustavo, Carta, 05 de outubro de 2009)

Ainda nessa carta procurei trazer em minha escrita uma maneira de tratar as
relagbes que Gustavo desenvolvia com seus colegas, uma vez que em eu ja havia

percebido que ele era um aluno muito timido. Dessa forma, Ihe escrevi:

Mudando de assunio, com qual professora vocé ficou na
semana passada? Eu fiquei tdo perdida na ferca-feira porque
tinham muitos alunos na classe da professora Tamara. Era
tanta gente que eu quase figuei sem cadeira para sentar,
acredita? Mas foi muito legal conhecer as oufras criangas. £
vocé? Gosta de conhecer gente nova? Faz amigos com
facilidade? Quando eu era mais nova tinha medo que ninguém
quisesse ser meu amigo, mas agora vejo que era tudo
abobrinha da minha cabeca.

(Patricia, Carta, 05 de outubro de 2009)

Sobre essas inquietagdes, Gustavo escreveu:

Na semana passada eu fiquei com a professora
Andressa, eu conheci muita genfe nova, mas fiquei com

saudade do velho 5° ano D
(Gustavo, Carta, 09 de outubro de 2009)

E emendou que achou:

e sobre o papel colorido eu achei legal!
(Gustavo, Carta, 09 de outubro de 2009)

Uma vez que eu havia escrito:

Ah, quase ia esquecendo... 0 que vocé achou dessa carta
nesse papel colorido? Ele é muito colorido? Eu queria escrever
em uma folha diferente e acabei comprando essa. Na hora
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achei super legal, mas depois vi que as cores enjoam facil.
Bom, qualquer coisa na proxima eu escrevo em uma folha
sulfite normal.

(Patricia, Carta, 05 de outubro de 2009)

Ao se despedir, Gustavo utilizou “bom et acho que é $0 isso” e entendi isso
como uma nova apropriagdo sobre a minha escrita — “bom, acho que era isso.
Espero sua resposta” ~. Entretanto, novamente, 0 menino manteve uma distancia
afetiva comigo e com meus escritos, uma vez gue enquanto eu finalizei minha carta
com “um beijo, Patricia”, ele escreveu “um abraco, Gustavo” (entenda que eu néo
estou desmerecendo abrago nenhum, longe de mim, mas vocé ha de concordar
comigo gue se existisse uma hierarquia de despedidas, o beijo viria antes do abraco
no quesito demonstragdo de afetividade).

Sobre a carta seguinte, preciso admitir que foi a minha vez de me apropriar da
escrita de Gustavo...

(Aqui fago uma pausa para te contar que a primeira vez que ouvi que um
aluno poderia ensinar algo ao professor foi durante uma aula de estagio
supervisionado | com o professor Guilherme - que depois veio a ser meu orientador
—. Naquela hora essa informac@o me pareceu bem estranha... Mas nada melhor que
a préatica para desconstruir nossas pequenas verdades infundadas, néo?).

Mas, voltando...

Assim, a partir da leitura de Bazarim (2006) que coloca que expressGes como
“querido”, “beijos" e 0 uso de apelidos manifestam pouca formalidade além de
indicarem um lago afetivo entre os interiocutores, eu simplesmente utilizei apenas
“Gustavo” como saudagdo, uma vez que nado tinhamos uma relagéo afetiva
concretamente desenvolvida. Na carta, perguntei para o aluno o que ele havia
achado do passeio que realizou com a classe para conhecer as garagens dos
dnibus e aproveitei para comentar que ¢ natal estava proximo. Para a despedida,
mantive o tom cordial com “um abrago, Patricia”.

A resposta foi colocada novamente em meu envelope do painel do correio.
Constava o cabecgalho, a saudagdo — “Patricia” —, a despedida — “um abrago,
Gustavo” —. Mas, pego que perceba a particularidade de minha relagdo como

menino, ja que dessa vez a carta foi escrita de maneira muito mais proxima e
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afetiva, de modo que ele foi capaz até mesmo de compartilhar um segredo comigo

(sim! Compartithar um se-gre-do!!!}):

Mas mudando de assunto, vocé gosta das luzes de natal?
Eu gosta muito principalmente de ir ao shopping todo enfeitado,
mas € uma pena que o ano esta acabando por que em breve
feremos que nos Separar mas para esse ano ser inesquecivel
eu planejo uma pequena festinha de fim de ano mas, por
enquanto et s6 vou contar para a Tuani e para vocé, se achar
uma boa idéia é so falar.
(Gustavo, Carta, 13 de novembro de 2009)

Entdo, como ndo concordar com a ideia de que as “cartas movem-se entre
presenca e auséncia, ac mesmo tempo em que, a distancia, mantém vinculos’
(BASTOS, CUNHA & MIGNOT, 2000, p. 5)7 Simplesmente impossivel...

No inicio de dezembro, entdo, quando me preocupei em escrever 2 mao cada
uma das cartas, ja que eu tinha consciéncia de que seria de fato a Ultima troca de
carta com aquelas criangas (ndo se preocupe, ja levei um pequeno serméo do
professor Guitherme por néo ter disponibilizado meu enderego para que as criangas
continuassem a me escrever) e queria que tivessem uma boa lembranga dessa
experiéncia. Por conta disso, além da carta manuscrita, ainda me atentei ao papel
utilizado, enviando para cada um deles uma folha diferente.

Nio sei ao certo dizer se essas minhas pequenas (grandiosas) preocupagdes
tocaram o menino de alguma forma, mas sei que ele foi um dos poucos que
responderam minha carta. Preocupou-se com a escrita do cabecalho, as usuais
saudagbes e despedidas — “Patricia” e “Um abrago, Gustavo” —, mas, ao escrever
sobre minhas inquietagbes acerca do préximo ano em que eu ndo acompanharia
novamente a classe, me surpreendeu tanto quando na carta do segrede quando

ascreveu;

Eu acho que vai ser muito chato quando nos nos
separamos, mas eu acho que nos veremos de novo eu gostej

muito desse ano e vocé?
(Gustavo, Carta, 06 de dezembro de 2009)
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Assim, compreendi na pratica e, espero que vocé tambem tenha entendido a
partir da minha leitura, o que Soligo (2005) coloca:

O que as vezes é dificil dizer cara-a-cara, olhos-nos-olhos se pode dizer
pelas palavras escritas. O imperdoavel € nunca dizé-las. Se de um lado as
palavras escritas ndo tém a poténeia das palavras ditas-ouvidas, elas
oferecem uma inegavel vantagem: de parte a parte, podem ser acessadas
tantas vezes quanto se queira. (SOLIGO, 2005, p. 358).

Afinal, mesmo com todas as conquistas no ambito de nossa relagdo que te
contei nessa carta, Gustavo continuou sendo distante de mim pessoalmente. E isso
porgue eu bem que tentava puxar papo, ajudar nas atividades... Mas era uma
espécie estranha de didlogo, porque, veja bem, eu entendo um dialogo como
justamente isso: dois. E com ele, ao que me parece, havia apenas uma voz gue se
sobrepunha: a minha. Eu questionava o menino sobre alguma coisa, mas ele
respondia olhando para baixo, ndo perguntava “e vocé?”, ndo parecia interessado...
Bom, fiquei realmente incomodada com isso, entfo, decidi perguntar para a

professora Tamara € fiquei mais aliviada com a resposta:

O Gustavo ele era uma crianga bem reservada. Entdo, essa
questdo de distanciamento foi comigo, com vocé&, com o grupo,
né? Assim, uma crianga, ndo sei.. Um aluno assim, um aluno
gue nunca se intimidou de colocar as opinides dele, ele era um
aluno excluido na sala de algum modo, né? (...) eu acho que
essa coisa do distanciamento é uma caracteristica dele, porque

ele mostrava isso em outras situagdes.
(Tamara, Entrevista Il, 2010)

Penso agora que nos, adultos, também temos a necessidade de afeto e
atencdo, e uma vez que ndo somos atendidos em uma primeira vez, tentamos de
todas as formas possiveis, ndo? E por isso, leitor, gue ha meses te escrevo e nunca
recebi sequer um bilhetinho seu. Em situagbes assim lembro-me de um trecho de

uma cartinha muito engragada que li por ai:
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(...) me faga um favor: escreva-me um bilhete, menor ainda que este,
também s para dizer ald. Dou até a formula para vocé copiar para ndoe ter o
menos trabalho. Escreva assim:

‘Alg, Clarice!

Fernando
(Lispector apud SOLIGO, 2005, p. 355).

Veja, meu caro leitor, que qualquer semelhanca é mera coincidéncia e o que

vocé faz com essa pequena (in)direta que dei ai em cima, ja nao e problema meu.

Aquele abrago

(porque abrago é 6timo nesse frio de ranger os 0ss0s),
Patricia

PS: Cartas sdo mesmo maravilhas quando se trata de aproximar as pessoas, ndo?
Passei a manha toda te escrevendo e agora, além de acordada, ainda me desejei
um abrago seu-para espantar o frio e diminuir aquela disténcia que eu queria no

inicio da manha... Que outro género do discurso me possibilitaria isso?7?7?
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Carta VIII: ALO, LEITOR,
estou ansiosa para te escrever sobre o Manoel

Campinas, comecinho de maio de 2010.

Ald, Leitor,

Hoje estou faceira. Estou de festa, de multiddo, de novidade... E, aproveite,
porque é sé hoje que me parego com um baldo colorido, uma chuvinha de risadas...
Na maior parte das vezes, como vocé bem sabe, sou um tanto acida e outro tanto
irénica... Ja falei que aprendi isso com a minha mée, né? Bom, n&o importa... O que
é importante € o agora, € esse instante, é o j&, o para ontem...

(Que fique claro que ndo esqueci que vocé estd me devendo dezenas,
centenas, milhares de cartas, mas hoje nada disso me importa)...

E, nada melhor que um dia assim, para me lembrar que eu precisava te
escrever sobre o Manoel. Por qué? Porque ele era como estou hoje: inquieto,
ansioso, curioso... Fra um aluno que quase néo produzia em sala de aula. No
comeco do ano, na maioria das vezes recebia atividades diferenciadas do restante
da classe porque tinha dificuldade em segmentar palavras, desenvolver textos e sua
caligrafia era praticamente ilegivel. Em contrapartida, possufa o raciocinio muito
rapido o que fazia com que atropelasse a propria fala. Bastante ingénuo, inquieto,
ansioso e ativo. Teve problemas com respeito e autoridade, tumultuava a classe
constantemente com piadas e palavroes. Minha relagao com Manoel mudou a partir
de outubro, sendo que, até entdo o menino era relutante em conversar € se
aproximar de mim, mas isso, meu amigo, conto no decorrer dessa carta...

Pois bem, as duas primeiras cartas gue escrevi para a classe — me recuso a
falar quais eram e quais propésitos tinham porque vocé ja deve estar careca de
saber — ndo atingiram o aluno a ponto de gque me respondesse... Ou, melhor, prefiro

concordar com Camargo (2000b) quando coloca que

o enunciado & o fragmento material na cadeia comunicativa, pode ser uma
palavra, oragdo ou texto. Pode ser uma carta. a fungdo comunicativa da
lingua se realiza na relagéo forgosa, obrigatéria, entre o locutor e o outro,
outros, participantes da comunicacdo. Toda compreenséo de um discurso
vivo, de um enunciado vivente, tem um carater de resposta; toda
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comunicagdo € prenhe de resposta, as vezes esta acontece desde as
primeiras palavras, as vezes & uma acio retardada, as vezes € uma
resposta silenciosa (CAMARGQ, 2000h, p. 93).

Assim sendo, em outubro considerei que ja estava mais que na hora de
modificar minhas estratégias para envolver o maior nimero possivel de alunos com
a escrita de cartas pessoais, de modo que o siléncio de Manoel pudesse, ainda por
cima, originar outras construgbes. Passei, entdo, como vocé sabe, a escrever uma
carta especifica para cada estudanie. Dessa forma, “a correspondéncia pode ser
tida como uma pratica ritualizada na qual os individuos, confrontados com um
conjunto de referéncias e modelos, devem classificar a realidade e reavaliar suas
relagdes com os outros” (CAMARGO, 2000b, p. 56).

Ao reler minhas anotagbes e também a carta que escrevi para Manoel,
lembrei de minha preocupacdo ao tentar compreender como o menino se
relacionava com pessoas que ndo conhecia, uma vez gue, ao menos comigo, ele

evitava conversar, mostrava-se timido e resistente. Entdo lhe escrevi:

Como passou a semana anterior com outra professora?
Tinha alguem que vocé conhecia na mesma sala? Eu ajudei a
professora Tamara na ferga-feira e n&o conhecia quase
ninguém. Vocé gosta de conhecer pessoas novas, Manoel?
Quando eu era mais nova ndo gostava porque quase nh&o
falava com ninguém. Morria de vergonha SO de pensar que
teria que conversar com alguém que eu nédo conhecia. Ainda
bem que aos poucos isso foi passando. Vocé tem vergonha de
alguma coisa assim tambem?

(Patricia, Carta, 05 de outubro de 2009)

Nessa mesma carta questionei a opinido de Manoel sobre a cor do papel que
eu havia utilizado na producgdo da carta de modo a possibilitar que expressasse sua

preferéncia;

Qutra coisa que eu queria saber é se vocé gostou dessa
folha colorida que eu escrevi a carta... N&o achou muito

chamativa? Nao doeu seus othos ler com o fundo colorido? Eu
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linha gostado fanto dessas folhas quando comprei, mas no final
das contar acabei nem gostando tanto assim. Acho que enjoe;.
{Patricia, Carta, 05 de outubro de 2009)

E ainda, apos observar a classe, notei gue a maioria dos alunos tinha dez
anos de idade e, por isso, se comportavam ora como criangas ora como pré-
adolescentes. Para tanto, aproveitei gue essa troca de cartas ocorreria em outubro e
procurei abordar em minhas perguntas como (e se) Manoel comemorava o dia das
criangas, bem como era sua relagdo com a familia através de um exemplo pessoal

meu:

O que vocé vai fazer no dia das criancas, Manoel? J&
pensou nisso? Eu lembro que quando eu era crianga gostava
de passear com meus pals. Eles me levavam para cima e para
baixo, no parque, para empinar pipa, andar de bicicleta... Eu
adorava. Pena que hora em dia nds ndo temos muito fempo
para ficarmos juntos porque eu estudo quase durante todo o
dia e eles trabalham demais. Mas sempre que podemos
safmos para conversar. E como é a sua familia? Tern muita
gente que mora com vocé? Em casa mora eu, meu pai, minha
maéae e minha irméa. Ah, tem meu cachorro também, mas néo sei

se ele conta.
(Patricia, Carta, 05 de outubro de 2009)

Nossa, acabei de lembrar, através da leitura de meu diario de campo, a

impaciéncia de Manoel ao escrever-me a primeira carta:

Manoel foi um dos primeiros a terminar de escrever,
largou a carta em minha mesa e saiu correndo, nem sequer a
dobrou. Pedi para que ele ac menos assinasse — “como vou
saber que é vocé que me escreveu?” —, voltou correndo, pegou
a carta e escreveu em cima da folha seu nome completo como
esta acostumado a fazer nas atividades escolares.

(Diario de Campo, 09 de outubro de 2009)
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Essa carta que recebi ndo continha cabegalho, tampouco uma despedida
como eu estava (mal) acostumada a receber — “beijo” ou “abrago” —, mas haviam
construgdes tao singulares e interessantes que até entdo eu ndo poderia identificar
na escrita de Manoel pois hunca havia entrado em contato com ela. Ent&o, escrevo-
as agora para que nao se percam nunca... A primeira consideragao que preciso te
deixar a par & gue ele estruturou uma lnica pergunta como maneira de demonstrar
interesse, curiosidade por mim: “vosefanbentenumcachoro?’. A outra colocacgao
peculiar que fez foi na despedida, momento em que escreveu “eu fern dois”, fazendo
mengdo a existéncia de outro Manocel na classe que era identificado como Mannoel

e ele como Manoel:

Patrisia eu adorei cor da minha fotha é verde muito legal e na
minha casa tem muita gemte vosetanbentenumcachoro?
eu tem dois
(Manoel, Carta, 05 de outubro de 2009)

Assim, como é possivel ndo concordar com Freire (1996) que “o sujeito que
se abre ac mundo e aos outros inaugura com seu gesto a relagao dialdgica em que
se confirma como inquietagdo e curiosidade” (FREIRE, 1996, p. 136)77?? Entéo, a
fim de investir nessa nova relagdo por intermédio de cartas que desenvolvi com o

aluno, entendi que

aprender a escrever (historias, cartas, anlincios, a desenvolver argumentos
por escrito, efc.) pode capacitar o aluno a representar melhor a realidade,
comunicar seu pensamento e experiéncia a outros, confiar mais em si
mesmo, estabelecer relagdes equilibradas e satisfatorias, etc. mas tudo isso
s6 pode ser conseguido se, e apenas se, se aprende a escrever de modo
que seja significativo para os alunos e estes possam encontrar sentido para
isso. Nesse caso, escrever serd o fruto de uma elaboragé@o pessoal com a
gual os alunos podem ir construindo a si mesmos e construindo suas
proprias competéncias (COLL., 1996, p.102).

Logo, em meados de novembro, em minha carta seguinte para Manoel
enfatizei pontos que, de acordo com 0 que eu observava nos dias em que
acompanhava a classe, eu acreditava que despertariam seu interesse em me

propiciar uma resposta:
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Sabe, eu estava pensando... Vocé ficou bastante
empolgado quando fez o tsuru®, né? Eu sei fazer mais algumas
dobraduras, se vocé quiser, posso fe ensinar a fazer. E falando
no tsuru, vocé foi o unico que lembrou da historia que eu tinha
contado sobre a menina que queria fazer mil gargas. Fiquei
bem feliz, vocé tem uma Otima memoria, parabéns!

Deixa eu te perguntar, como foi o passeio no Sitio da
Montanha? Fez muito sol? Vocé enirou na piscina? A
professora Tamara disse que Ia tinha uma tirolesa, vocé foi? Eu
morro de medo desse ireco, sabia? Uma vez eu fui em uma e
quando cheguei no chdo ndo conseguia ficar em pé porque as
minhas pernas estavam bambas, acredita? Acho que eu tenho
medo de altura. Vocé tem medo de altura, Manoel?

(Patricia, Carta, 12 de novembro de 2009)

Na mesma carta ainda retomei a assinatura de Manoel em sua escrita
anterior, porque achei de bom tom trabalhar com a questio da identidade e também
porque tive medo de que o aluno estivesse com baixa auto-estima (espero que
entenda que, para mim, essa questdo de identidade do outro tem tudo a ver com a
propria identidade e foi isso que eu quis trabalhar), ja que eu tinha entendido que a
“carta preserva vinculos na distdncia e configura um espago através do qual se
expressam e desenvolvem as identidades pessoais, familiares e sociais” (CASTILLO
GOMEZ, 2002, p. 22). Por isso, escrevi:

Na sua carta vocé escreveu que tem dois de vocé na
classe. Néo é verdade. O outro é Manoel com dois “N”. E vocés
sdo muito diferentes! Na minha sala da faculdade tem outra
Palricia também. E engragado porque ¢ confusdo que nao
acaba mais! Vocé gosta do seu nome? Antes eu ndo gostava
do meu, porque quando me chamavam de "Paty” eu imaginava

uma menina fresca e metida, sabe? Mas depois entendi que foi

5 Conforme consta em meu dirio de campo, dia 23 de outubro de 2009 ensinei a Turma do Garfield a fazer um
origami de uma garca (tsuru). Devo dizer que foi um tanto trabalhoso porque eu néo tinha me dado conta de quem nem
todos ali entendiam as instrugdes que eu dava por conta da falta de contato com aquele tipo de atividade, mas no final
todos conseguiram. Ainda bem...
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0 nome que meus pais escolheram com muito carinho para
mim e comecei a gostar.

Bem, vou parando a carta por aqui. E ndo esquece que
Manoel so fem um na sala e que s6 tem vocé de Manoel no
mundo que lembra da historia do tsuru, que gosta de piadas, se
interessa pela leitura do dia e mais um monte de coisas que 86
vocé sabe e pode fazer.

(Patricia, Carta, 12 de novembro de 2009)

Entao, Manoel respondeu minha carta com o auxilio da professora que
buscou atengéo aos pontos que constituem o género epistolar. Assim, nessa nova
construcdo constavam o cabegalho, uma saudagédo e o conteudo — respostas as
minhas questbes, histérias que aconteceram em um passeio que eu nao pude
acompanhar, mas justamente a fala que mais me intrigava, aquela sobre o “eu tem

dois”, Manoel ndo se deteve. Alias, ele até:

Quando todos ja estavam compenetrados respondendo
minhas cartas, Manoel veio até a minha mesa e me perguniou
0 que eu quis dizer com “essa historia de dois Manoéis”. Ele
ndo se lembrara do que havia escrito para mim. Depois que
ouviu @ minha explicagdo soltou um “ahhhhh ¢ mesmo” e saiu
para conversar com a Tamara que o ajudava com a escrita.

(Diario de Campo, 13 de novembro de 2009)

(Consegue imaginar minha pequena frustragéo por ele ndo ter lembrado de
suas préprias construgdes?).
Deixe-me transcrever agora a carta de Manoel:

comovose disse eu fui na tirolesa do sitio damontanha ositio da
motanha fica em morungaba e eu n&o tenho medo de altura e
também eu fui anda de cavalo eu tamba fecei pescando
nalagoa e também com no azar. Sobeguei um peixinho
mintsculo parecia um gerino etam bem quero sabe fazer outa
dobradura.
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(Manoel, Carta, 13 de novembro de 2009)

Repare, leitor, que “a carta possibilita — ao alcance das méos — a ‘captura’ do
tempo, em determinado dia e hora, desse modo, permite que cenas, episodios e
acontecimentos sejam revividos e sonhos sejam projetados” (LIMA, 2009, p. 167).
Aposto como vocé, assim como eu, se sentiu la no Sitio da Montanha quando leu
que Manoel sé conseguiu pescar um peixinho mindsculo... Eu j& disse em outra
carta, mas torno a dizer que é uma maravilha quando se trata de aproximar as
pessoas...

Bem, apesar da despedida ndo se fazer presente na epistola, Manoel se
preocupou em enfeitar minha carta com desenhos e adesivos, fazendo o mesmo
com o envelope, que recebeu nossos nomes nos locais correfos para tal. Depois que
escreveu, conforme consta em minhas anotagbes do diario de campo e também na
minha seletiva memoéria (seletiva porque meus amigos costumam dizer que eu so
me lembro do que ndo presta, mas ndo estou tao certa de que eles tém razéo),
Manoel pediu para jogar um jogo de cartas comigo, sendo que nunca haviamos
conversado pessoalmente direito... Logo, pense em uma pessoa realizada. Pensou?
Foi assim que me senti naquela manha.

No inicio de dezembro quando escrevi a Gitima carta para o aluno ja tinhamos
desenvolvido nossa relagdo interpessoal: conversavamos mais, ele pedia meu
auxilio nas atividades, mas nido éramos o que posso considerar como melhores
amigos (ndo tinhamos aquela coisa de passar horas conversando sem que o

assunto acabasse ou qualquer coisa do tipo)... Por isso, lhe escrevi:

Eu estou bem, muito obrigada por perquntar. E vocé?
Como esta?

Vocé conseguiu fazer a dobradura de sapo? Ou nem
tentou? Eu peguei 0 saco mais facil de fazer, tinha um outro
com vérias dobras esquisitas e ele nem pulaval

Na outra carta vocé escreveu que pescou (ou tenfou
pescar), eu ndo consigo pescar... Nenhum peixe gosta das
minhas minhocas, nem dos pées, nada... Lembro uma vez que

eu estava tentando fisgar um peixe, mas quando puxei a vara

75



tinha uma lagosta enroscada na minha linha. Fiquei
traumatizadal
(Patricia, Carta, 06 de dezembro de 2009)

Bem, s6 sei que no momento da aula destinado a resposta da carta muitos
alunos ainda terminavam outras atividades, por isso, infelizmente, foram poucos os
que me escreveram. Lembro que Manoel pediu um papel para a professora Tamara

e recusou sua ajuda ao me responder a carta:

07/12/09
Pate eu Manoel adorei sua carta eu tomuito triste porque vose
vai inbora ano civen vocé esta aquiou ndo tomara que seja sin
Eu todo dia tento ficar tentano faze osapo o e muto dificill de
fazer muito
Beijo Manoel
Felis natal e felis ano novo

(Manoel, Carta, 07 de dezembro de 2009)

Ah, quantas pequenas alegrias com esse menino... A carta propiciol um
espago para que Manoel se expressasse pessoalmente e afetivamente. Sendo
assim, vocé ha de concordar que foi um instrumento de fundamental importancia,
uma vez que dentro do ambiente escolar nossa relagéo aprofundava-se nos escritos,
nos desenhos dos envelopes, nos adesivos...

Bem, agora deixe-me despedir rapidinho... Ainda ha muito o que fazer hoje.
Preciso aproveitar meu momento carpe diem e arrumar meu quarto, responder meus
e-mails atrasados, ler, escrever, passear com o cachorro e tomar uma boa dose de
coragem para enfrentar meu dia amanha...

Cuide-se, leitor. Agasalhe-se porque, pelo visto, o fric veio com vontade. Volto

a te escrever assim que possivel.

Cordiais saudagdes,
Patricia
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Carta IX: AMIGO LEITOR,
dos encantos da escrita de Renata

Campinas, 0 meio frio de maio de 2010

Amigo Leitor,

Aceita uma xicara de leite com mel? Ha dias que néo fago outra coisa senao
espirrar... Ja virou rotina sair de casa com o nariz vermelho e uma caixa de lengos
debaixo do brago. E olha que eu nunca fui de ficar muito doente, viu? Tenho um
amigo que diz que eu preciso comer mais coisas gordurosas quando fico doente,
porque sO essa coisa de alfacinha com arroz integral ndo estd com nada. Talvez ele
tenha razéo, acho que vou chama-lo para comer uma porgéo de batatas fritas hoje...
Oh, desculpe, leitor... Fico aqui divagando e esquego da vida... Ou melhor dizendo,
assim como Lima (2009} acho que “a escrita se confunde com meu proprio eu, essa
¢ a sensagao que tenho! Sempre considerei que sabia me expressar melhor quando
escrevia” (LIMA, 2009, p. 168)...

Pois bem, ha uma vida acontecendo 14 fora e eu ndo posso aproveita-la
porque estou doente... Entéo, o methor a fazer é te escrever, leitor (na verdade, o
melhor mesmo & dormir, mas, pelos meus calculos, nesses ultimos dias eu consegui
dormir mais do que costumo no ano inteiro! Acho de bom tom eu fazer outra
coisa...), ja que o que tenho hoje para te contar é de encher os olhos, abrir o sorriso
e também, espero, um otimo remédio contra gripes e resfriados...

Hoje escreverei sobre a Renata. A Renata que passou a fazer parte da Turma
do Garfield ao final do primeiro semestre, pois até entdo estudava em uma escola
estadual da regifo. A Renata que era participativa, que interpretava, lia e escrevia
com autonomia. Aguela Renata que estava sempre em busca de fivios, CDs e
outros materiais que pudessem auxiliar o trabalho da professora Tamara. A Renata,
ainda, que sempre teve uma relagéo muito afetiva e receptiva comigo.

A primeira carta que recebi dessa Renata foi enviada em agosto em resposta
aquela minha escrita que tinha como principal questdo como os alunos haviam
passado o periodo de férias, sabe? No envelope constavam os nomes completos do
destinatario e do remetente nos locais convencionais, bem como anotagbes com
canetas coloridas, como “eu te adorel’ (que, alids, achei uma construgéo
interessante, vai ver que é porque eu sempre escrevi “eu te adoro” € nunca pensei
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em usar “eu te adorei’) e “vocé é muifo legal’, adesivos e desenhos. Renata
escreveu direitinho a formatacdo da carta: cabegalho, saudacdo, conteudo e
despedida. Aqui faco uma ressalva para contar que na carta que escrevi para a
classe, iniciei-a com “querida Turma do Garfield’ e Renata construiu a sua com
“querida Patricia’. Diga-me, leitor, se esse ndo € um indicio de que ela se apropriou
da minha escrita?

Bom, € importante destacar que, apesar de conversarmos bastante
pessoalmente, as falas escritas por Renata me eram totalmente desconhecidas.

Assim, descobri em qual escola ela estudava antes:

Falta do CPZV eu néo senti muito porque eu néo
estudava aqui ey estudava la no PCFB, vocé sabe na onde
fica? Fica la no parque univercitario

{Renata, Carta, 25 de agosto de 2009)

Como havia aproveitado as férias:

Vou contar um pouquinho das minhas férias eu acordava
tarde tomava café depois eu colocava o cochdo pra mim deitar

e era assim todos os dias.
(Renata, Carta, 25 de agosto de 2009)

E, além dessas informacdes, Renata foi, a partir de um questionamento que
escrevi na carta para a classe — “e vocés? Como se sentem recebendo minhas
cartas? Posso continuar escrevendo? —, segundo Bakhtin (2003), capaz de
compreender a enunciagéo realizada orientando-se em relagdo a ela, para que fosse
possivel corresponder palavras adequadas que dialogaram com as que eu utilizei,

uma vez que a menina escreveu.

No momenio eu ndo lembro da carta porque eu néao
esfudava aqui, eu também sinto uma sensagéo muito gostosa
de escrever de ler efc... eu me sinto muifo bem recebendo suas

cartas... mais é claro que eu quero continuar recebendo suas
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cartas... {...) vocé néo falou demais ndo e eu gostei muito de
saber um pouco da sua vida.
(Renata, Carta, 25 de agosto de 2009).

Através de um olhar informado, notel que Renata apropriou-se da minha
escrita no momento da despedida, ja que escreveu “um beijjo e um abrago enorme.
Assinado: Renata” proximo a forma como eu me despedi na carta: “um beijo
enorme. Assinado: Pafricia”. Assim, a aluna exemplificou concretamente o que

Geraldi (1997) escreveu:

O sujeito é social ja que a linguagem néo € o trabalho de um artesdo, mas
trabalho social e historico seu e dos outros e € para os outros e com 0s
outros que dela se constitui. Também ndo ha um sujeito dado, pronto, que
entra na interacdo, mas um sujeito se completando e se construindo nas
suas falas (GERALDI, 1987, p. 6).

(Abro esses parénteses para contar que na época dessa escrita, Renata me
tratava em conversas orais por “Patricia’, mas passado algum tempo de convivéncia,
comegou a me chamar pelo apelido “Paty”. Desculpe a quebra no raciocinio, mas foi
algo que me veio a mente agora e tive medo de perder no meio da minha bagunga
metal pessoal).

Continuando... A segunda carta que Renata me enviou foi datada duas
semanas apos eu ter escrito uma nova correspondéncia para cada um dos alunos. O
envelope ndo continha o nome do remetente e, quanto ao destinatario, ndo havia a
inscricdo do nome em si, mas, eu sabia que ela era a remetente. E vou até te
explicar o por qué: por causa das inscricdes no envelope: “Pati te adoro®, “Pati
espero que vocé goste” e “Pati eu tirei essas poesias que eu gosto do livro
mensagens de amor”. Simples assim, viu?

A carta continha o cabecalho completo e a mesma saudag&o da construgao
passada — “querida Palricia” — Entretanto, logo em seguida da saudagéo, Renata
escreveu “Qf Pafti tudo bem?”, em referéncia & maneira como passou a me chamar
pessoalmente. Ao elogiar o empenho na confecgéo da carta e questionar sobre o
motivo que levou a menina a mudar de escola, recebi a seguinte resposta:

Eu também adorei suas cartas, e outra eu fiz o melthor pra

vocé gostar da carta, é mesmo eu nunca recebi cartas sua,
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Além disso,

desconhecia:

porque eu estudava em outra escola... Mais eu achei muito
legal essa coisa de cartas, na oulra escola nao tinha essa coisa
de carta. Eu mudei de escola porque, eu e minha mée queria ir
para uma casa melhor ai agente vefo para ca.

(Renata, Carta, 23 de outubro de 2009)

Renata trouxe mais duas informagdes que, ate entdo, eu

Eu tenho mesmo um peircing ha orelha, e ndo doeu néo,
ja faiz uns 2 anos ou mais que eu furei.
(Renata, Carta, 23 de outubro de 2009)

Pati quero te mostrar algumas poesias que eu gosto.
“Comentam por ai que o coragdo ndo tem fala. E por isso que
ele é mudo. Pois sabia que, quando a boca fala, ele é quem diz
tudo”. (...)

(Renata, Carta, 23 de outubro de 2009)

Bom, o trecho acima, leitor, remete-me a afirmagéo realizada que li em Soligo
(2005) acerca de estudos de Foucault (2006) de que a carta enviada atua sobre o

préprio gesto da escrita daquele que a remete, bem como atua na leitura e na

releitura daquele que a recebe. Logo, ao compartithar comigoe os escritos de que

gostava, Renata utiliza-se da

inter-refacdo entre textos, a confrontagéo, o didlogo que o autor estabelece
com outros textos, a interxtualidade, tem um sentido de compreensédo. No
ambito da carta, das trocas, a dialogia “quase sem fim", podemos
considerar, com Bakhtin, que “qualquer tipo de compreenséo deve ser ativo
e conter ja o germe de uma resposta” (CAMARGO, 2000b, p.62}).

E, nédo sei quanto a vocé, mas para mim ficou claro que “nas cartas podemos

inserir epigrafes, poemas, anedotas, fofocas, trechos de outras cartas, textos outros,
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de diferentes géneros. Tudo o0 que enriqueca, ilustre ou esclareca 0 que estamos
dizendo” (SOLIGO, 20085, p. 349).

A qltima epistola gue recebi de Renata foi colocada em meu envelope do
painel do correio quatro dias apds eu ter enviado as cartas individuais aos alunos ja
que a menina havia faltado. Assim, ndo havia um envelope préprio, a caria fora
dobrada e a menina utilizou-se do recurso “de: Renata, para: Paty’.

Acerca dessa construgéo inicial € importante que vocé saiba que a aluna se
apropriou do apelido que utilizei para me identificar na carta, ja que foi a primeira vez
que me despedi com “beijos, Paty’ e nao mais com "bejjos, Palricia’, fato que
possibilitou que Renata reformulasse sua escrita, pois na carta anterior havia usado
0 vocativo “Pat”. Assim, concordo com Cunha (2002) que a carta é capaz de
anunciar a intensidade do relacionamento entre os envolvidos e, também com
Bazarim (2006) gquando coloca que a demonstra¢do da afetividade pode ser
considerada uma estratégia interacional porque, através de mecanismos lingtistico-
discursivos permite uma maior aproximacgdo dos sujeitos, ja que “pressupde um
sentimento de dedicagéo e carinho que é dirigido ao interlocutor” (BAZARIM, 2006,
p. 72).

Sobre a escrita da carta em si, a aluna se dispds a realiza-la no computador,

uma vez que, conforme as anotagdes em meu didrio de campo, Renata conta que

eu estava meio sem tempo de escrever 4 mao, dai pedi para a
minha mae se eu podia usar o computador para te escrever e

ela deixou.
(Diario de Campo, 24 de novembro de 2009)

Bem, acho que vocé, leitor, ja me conhece bem o suficiente para saber que
eu ndo pulei de alegria quando vi que a carta de Renata fora digitada no computador
(se bem que eu ndo podia reclamar muito, porque eu também tinha datilografado
algumas)... Afinal, o que sempre me tocou nas cartas foi a possibilidade de
enxergar, ouvir e sentir aquele que me escreve.. Eu, que sempre fui muito
observadora, olhava cada virgula, cada desenhozinho nas escritas que recebia e eu
sabia que aquelas marcas estavam ali por algum motivo... Elas podiam chamar
minha atengédo para um fato novo, podiam assinalar um descuido, podiam me
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mostrar um gosto ou desgosto de quem me escrevia... E, acho que eu penso igual 4
Soligo (2005):

Talvez as mensagens escritas com os mais avangados recursos de
computador ndo tenham poder de substituir o encantamento das cartas
escritas 4 mao, passadas a limpo, com letra caprichada, em papel
escolhido, dobrado com cuidado, inseridas no envelope subscrito e revisado
varias vezes, postas no correio depois da espera em fila etc etc.Deve haver
nesse ritual um {al empenho de energia, que, para o bom ou para o mal, o
destinatario sente ao receber. E, se desconsiderarmos essa histéria de
energia, por falta de suficiente validagdo cientifica, digamos que o
destinatario sente que ha mais empenho no ritual da carta que segue pelo
correio do que nas facilidades da Internet (SOLIGO, 2005, p. 346-347).

Mas, entretanto, contudo, todavia, Renata conservou (e quando percebi isso
quase bati palmas de felicidade) suas caracteristicas, seus erros de ortografia, sua
escrita bem delineada com marcas de oralidade... Além disso, ela se preocupou em
mostrar-se na carta ao desenhar coragdes e molduras que, infelizmente, meu caro,
ndo conseguirei reproduzir com tamanha precisdo, mas posso, como das outras
vezes, transcrever a carta que recebi, o que acha?

Mas antes, deixe gue eu reescreva um trecho da epistola que eu enviei a
Renata para que vocé observe desde o inicio o didlogo que ela construiu com varios

pontos de minha escrita:

E essa histéria do José, hein? Esta te afrapalhando
muito? E por isso que vocé esta faltando bastante? Faz tempo
que ndo vejo vocés dois na classe. Sabe, as vezes eu tenlo
fazer ele parar de mexer com vocé, mas... é meio dificil, né?
Quando é assim, pode falar com a Tamara. Nem ele e nenhum
dos meninos podem tirar a sua concentragéo como eles estéo
fazendo.

(Patricia, Carta, 12 de novembro de 2009).

Renata, entdo, escreveu da seguinte forma:

Mais é como vec vé o josé e 0s outros meninos na@o para
de me enche o saco e eu j& estou cansada, na Educagdo

Fisica é um saco eles néo para de me pertuba néo s6 a mim a
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Lorena também, até que perdi a peciéncia e parti pra
inguinorancia e eu e a Larissa bateu neles... desse dia em
diante eles comesaram a chamar agente de BOMBA MAXTER
(O siguinificado de BOMBA MAXTER é mulher que bali que
nem homem) vc acredita? E toda Educagéo Fisica é do mesmo
jeifo (ou seja eles chiga agente saf correndo e eu e a Larissa
peles e da uma surra) Mas agente ja percebeu que néo adianta
entdo nés finge que nem esta ouvindo(mas da vontade de
pegar eles pelo pescogo e esgana) mais nés se seguramos, aiii
quando a pacfencia esta no fim a aula acaba e nos vamos
embora...

(Renata, Carta, 19 de novembro de 2009)

Veja bem, amigo leitor, eu ja sabia que alguns meninos da classe estavam
“brincando” demais com a Renata, mas ndo fazia ideia de que as brincadeiras
haviam chegado a tal ponto! E como eu saberia disso se eu ndo freqlientava as
aulas de educacgdo fisica? SO mesmo as cartas para me ajudarem a conhecer
melhor os alunos que acompanhei, viu? Claro que eu ndo posso me esquecer de
gue essa escrita em que Renata se gueixa, narra e expde uma dificuldade so foi
possivel porque houve um envolvimento da menina com o género epistolar que tanto
foi apresentado pela professora Tamara quanto por mim, e também porque ela se
permitiu escrever sobre isso...

Bem, passado o momento de resposta & minha escrita, Renata realizou uma

série de perguntas:

Até agora s6 falei dos meus problemas ne? Paty eu quero
saber um pouco mais de vc nas suas cartas vc pode contar
poukinho da sua vida? Vc tem irmé ou irmdo? Na onde vc
mora? Vc mora com seus pais? V¢ tem namorado? Vo é

casada?
(Renata, Carta, 19 de novembro de 2009)
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A proposito de uma inquietacao minha em saber como Renata enxergava a
relacdo através da escrita de cartas, apds narrar como me surgiu a ideia de troca de

correspondéncia, questionei-a sobre o assunto através da seguinte construcao:

E foi por isso que eu decidi que meu trabalho para a faculdade
seria sobre cartas. Vocé disse que gostou da minha idéia...
Que bom. Fiquei feliz. Vocé também gosta de escrever desse
jeito? E diferente de escrever textos informativos, né? Mas, por
que sera se & escrita do mesmo jeito.

(Patricia, Carta, 12 de novembro de 2009)

Em resposta, veja que graga, Renata colocou:

Nem precisa pergunta eu adoro escrever desse jeito e
sabe porque texto informativo é diferente? E porque en uma
carta agente fala como é nossa vida, dos nossos problemas,
das nossas aventuras, dos momentos felizes da vida, dos
momentos tristes da vida efc... ja um texto informativo agemte
vai ta informando algo inportante ou da sua vida etc... & porisso
que é diferente,pelo é o que eu acho.

(Renata, Carta, 19 de novembro de 2009)

Assim, a menina escreveu com as proprias palavras o que Kaufman &

Rodriguez (1995) colocam:

Cartas familiares ou amistosas, isto &, aqueles escritos através dos quais ©
autor conta a um parente ou @ um amigo eventos particulares de sua vida.
Estas cartas contém  acontecimentos, sentimentos, emocgdes,
experimentados por um emissor que percebe o receptor como “cimplice”,
ou seja, como um destinatario comprometido afetivamente nessa situagao
de comunicacdo e, portanto, capaz de extrair a dimensdo expressiva da
mensagem (KAUFMAN & RODRIGUEZ, 1995, p. 38).

E importante ainda salientar, leitor, que essa Uitima carta escrita no
computador possibilitou que Renata se apropriasse de formas comumente utilizadas
na linguagem digital, como, por exemplo, “v¢” e “poukinho’, no lugar de “vocé” e
“pouquinho”. Tavares (s/d), ao analisar a escrita de e-mails de uma pré-adolescente
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constata a presenca de vocabulos semelhantes e, sobre eles escreve que “é comum
as criangas utilizarem determinadas palavras de forma abreviada em seus escritos.
Isto ndo quer dizer que elas desconhegam a palavra na linguagem formal, mas
apenas que elas tém o seu jeito proprio de escrever” (TAVARES, s/d, p. 8).
Interessante, nao?

Além disso, Renata trouxe nessa ultima carta diversos elementos que eu
desconhecia, mas que travaram um diadlogo com meus escritos quando, em um

primeiro exemplo, questionei por que ela estava faltando tanto as aulas:

Paty ndo estava me vendo muito na sala porque meu tio
sofreum asidente la em Santa Catarina, e minha mae teve que
ir pra la busca ele e minha vé que foi pra la pra cuida dele, eu
néo pudi ir entdo fiquei em sumare na casa da minha tia aii eu
tive que falta um semana...

(Renata, Carta, 19 de novembro de 2009)

E quando comentei que tinha um cadermno guardado ha muitos anos com

poesias e musicas:

Eu tambem tenho um cader de escreve Musica e Poesia...

Ah j& ia me esque sendo as vezes 0s meninos me atrapalham

demais eu falo com a Prof® Tamara mais eles s6 param na hora

depois continuam e é porigo que as vezes eu falo demais... e
eu achei muito legal sua poesia.

(Renata, Carta, 19 de novembro de 2009)

Repare, meu amigo, que no trecho acima Renata utilizou o marcador “ah”

que, de acordo com Bazarim (2006),

aponta para uma agédo de envolvimento do escrevente com o que esta
sendo dito e com o destinatario. As ocorréncias desse (recurso) alem de
iniciar aquilo que poderia ser chamado de um turno, caso se tratasse de um
texto oral, tém como objetivo incluir uma informagdo importante que parecia
ter sido esquecida, mas que ndo poderia deixar de ser mencionada
(BAZARIM, 2008, 79).
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Agora, me escreva sem demora, por favor, e me diga que gostou dessa carta,
que se encantou com a Renata da mesma forma que eu... Caso contrario, vou
pensar que vocé sequer recebeu essa minha escrita € me sentirei um tanto frustrada
assim como me senti com a Renata, pois ndo consegui entregar minha ultima carta
para ela... Uma pena, mas coisas assim acontecem... Entdo, me alegre um pouco,

vai? Preciso ainda mais de um alento seu quando estou aqui presa e resfriada...

Um beijinhe,

Patricia

PS: Mas, veja s6, me despedi com um “beifinho” e acabei de lembrar que Bazarim
(2008) escreve que usar as palavras no diminutivo ndo &€ um sinal de infantilizagao,
viu? Expressoes assim podem ser utilizadas “a fim de amenizar as possiveis tensdes
e manter o tom amigavel da interagdo” (BAZARIM, 2008, p. 73)... Bom, como ndo ha
tensdo alguma entre nos, leitor, considere que eu te mandei um “bejjinho” s6 para
mostrar que tenho um afeto enorme por vocé, ta4?

PSS: E impressdc minha ou eu realmente acabei de analisar a minha propria

escrita?!
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Carta X: LEITOR,
preciso que me ajude a refletir sobre a escrita de Tuani

Campinas, final de maio de 2010

Leitor,

“Esperei sua carta em vao. Muita coisa fica melhor explicada em carta. Se a
gente pudesse olhar para a cara de quem esta escrevendo em vez de olhar para a
carta, as vergonhas seriam todas reveladas. Somos todos muito sem-vergonhas”
(SABINO, 2002, p. 140). Antes que vocé entenda algo errado, preciso explicar que
peguei esse trecho para que vocé saiba que ndo € o unico sem-vergonha que deixa
de escrever aos amigos... Quando é que vocé vai me escrever, hein? Até entendo
que persistir em te enviar cartas na era da informatica parece um tanto bobo de
minha parte, mas o que posso fazer se nem isso vocé me diz?\?

Mas, ndo. Nao pense que estou exatamente brava com essa sua auséncia
toda (mas veja que te chamar friamente de “leitor” no comego da carta ndo foi mero
recurso linguistico, havia toda uma intengéo maldosa naquilo). Estou de certo €
angustiada, isso sim. A graca das epistolas é justamente aguardar uma resposta de
um destinatario conhecido, amigo até. Mas o que eu fago com os meus sentimentos
que pressentem que novamente ndo receberei resposta alguma sua?...

E certo que vou guarda-los escondidos de mim por mais um tempo porque ha
algo gue urge, grita e esperneia dentro de minha cabega e PRECISO contar para
alguém, ja que “quando escrevemos, lemos ¢ que vamos escrevendo exactamente
do mesmo modo como ao dizermos qualquer coisa ouvimos o que estamos a dizer’
(FOUCAULT, 2006, p. 145). E, felizmente, ou ndo, escolhi justamente vocé para
me ouvir. Portanto, pego ao menos que me leia e mande um pensamento bom ja
que segurar uma caneta e me escrever nunca te ocorre...

Pois bem, no ano passado, conheci a Tuani. Muito simpatica e falante foi uma
das primeiras criangas que me acolheu na classe. Lembro que ela sempre
perguntava minha opiniic sobre os textos que produzia, queria saber sobre minha
vida e me contava um tanto da vida dela... E, além disso, das cinco cartas que eu
enviei, ela respondeu quatro (pratica bem diferente de um ouiro alguém que eu
conhecgo)!
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A primeira epistola {(ndo vou falar novamente que era aguela em resposta a
minha e bla-bla-bla... Hoje estou apatica com voce, leitor)... Foi colocada dentro de
um envelope bem verde e direitinho (ao invés de usar o recurso “de.” e “para.” como
a maioria dos alunos fez, ela escreveu “Remetente; Tuani’ e "Destinatario: Patricia”)
que a propria menina havia confeccionado. Tuani escreveu o cabegalho, me chamou
de "Patricia” e, antes de se despedir com “bejjos e abragos”, me contou um bocado
de informagdes que desconhecia da menina. Eu soube, entdo, onde ela morava, que
gostaria de ser veterinaria quando crescesse para poder cuidar dos animais e

também que:

Eu venho para a escola, muito feliz porqué eu sef que eu
vou aprender mais.
Eu gosto de fer alguém para conversar e para brincar

comigo.
(Tuani, Carta, 15 de junho de 2009)

A partir da segunda carta comecei a notar que as escritas da menina eram um
tanto curiosas... Veja bem, a Tuani nunca deixou de escrever o cabegalho, um
vocativo e uma despedida nas cartas que me enviou, mas, percebo agora, leitor
(nada de “querido feitor’ hoje, estou com raivinha de vocé), mas me parecia que as
correspondéncias da menina eram escritas como se, apesar de travarem um dialogo
com as minhas, ndo havia uma conversa dentro da prépria carta (deu pra
entender?)...

Olha, vou ser boazinha e te mandar como exemplo um trecho da segunda

carta que recebi:

Sim me lembro muito bem da carta.

E muito bom mesmo ser proximo de voce.
E verdade é muito gostoso fazer isso.
Claro que pode continuar escrevendo.

Eu também néo consegui resisti.

N&o ndo quero saber mais nada
(Tuani, Carta, 29 de agosto de 2009)
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Fez sentido agora o que eu escrevi? Veja, sei que a ideia de se escrever uma
carta é estabelecer um diadlogo, mas tive que franzir a testa quando li "é verdade é
muito gostoso fazer iss0” e “eu também n&o consegui resisti’... O que mesmo era
gostoso de fazer que eu havia escrito na carta que Tuani recebeu? O que ela nao
conseguiu resistir? Outro ponto que me chamou atengdo foi que nessa carta ela
tanto sO respondeu o que eu perguntei que haviam apenas frases soltas, uma em
cada linha da pagina...

Mas, é claro que eu nao poderia deixar de lado os outros tantos elementos
gue Tuani me enviou nessa carta. O primeiro, sem duvida, foi que ela respondeu a
minha epistola! E, é isso mesmo... Explico: no dia em que eu entreguei as cartas
para as criancas, Tuani havia faltado! Deixei o seu envelope e das outras criangas
ausentes com a professora Tamara, mas ndo coloquei muita fé que eles iriam me
responder... E, diga-se de passagem, dos quatro que tinham faltado, somente ela
me escreveu! Uma fofa...

Ela ainda escreveu no envelope uns coragdezinhos cor de rosa (uma graga),
além da construgéo “De: Tuan’, "Para: Patricia’. Na carta, fui chamada de “querida

Patricia’ e dei uma pequena risadinha com:

Nédo ndo quero saber mais nada. Palricia ndo fem nada

que eu precise para vocé me ajudar. Brigada.
(Tuani, Carta, 29 de agosto de 2009)

Além disso, fiquei deveras emocionada quando vi que, no final da carta, Tuani
desenhou outros varios coragdezinhos e escreveu “te amo’...

Bom, leitor, na correspondéncia seguinte comecei a perceber que talvez o
problema nao fosse com a escrita da menina, mas sim com a minha! E e exatamente
sobre esse ponto que eu gostaria de discutir com voceé...

Pois bem, mandei uma carta cheia de perguntas sobre o papel colorido que
usei, o dia das criangas e sobre o sistema de rodizio de professoras. Na verdade, eu
tinha em mente que a Tuani iria me escrever novamente do modo mais pratico:
apenas respondendo. Eu ndo estava de todo errada, apesar das ideias terem um
pouco mais de coeréncia, se vocé observar com um olhar clinico (ou, como o meu
querido orientador costuma dizer, um olhar informado) percebera que a parte da

carta da Tuani que mais tem sentido por si mesma é o comego quando escreve:
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lancei:

Mas perceba

ey também adorei ler sua carta. eu achei muito legal esse
papel colorido nota 10, é porqué essas folhas s&o caras, eu
também fenho folha colorida. Nao, esta cor ndo esta me
atrapalhando para ler. Eu acho que deve continuar com esse

papel colorido.
(Tuani, Carta, 09 de outubro de 2009)

que fal escrita s6 foi possivel a partir das perguntas que eu

Adorei ler sua cartinha. E vocé? O que achou de receber uma
carta com esse papel colorido? Na verdade eu queria ter
comprado um pacote de folhas coloridas, mas néo precisava
ser tdo escandalosas assim, né? Essa cor esta te atrapalhando
para ler? Qualguer coisa, na proxima carta eu escrevo em um
papel normal para ninguém precisar levar susto ao abrir ©

envelope. O que acha?
(Patricia, Carta, 05 de outubro de 2009)

Acho que o maior indicio da conversa que Tuani travou com a minha carta

estd no trecho “nossa entdo estava cheia mesmo. Sim gosto muito de conhecer

pessoas novas®, de modo que na primeira frase ela enfatiza o espanto atraves da

locugdo “nossa” (comum em conversas orais) ao saber através da minha carta que a
sala da professora Tamara estava lotada no dia do rodizio... Bem, de acordo com

Bazarim (2006), a expresséo representa um marcador discursivo que mostra “como

se deu a manifestacéo de interesse pelo interlocutor (...), pois nessas mensagens ha
influéncia das estratégias utilizadas em géneros orais como a conversa, por

exemplo” (BAZARIM, 2006, p. 78)...
Agora, leitor, leia com atengdo a minha construgao:

Vocé viu que o dia das criangas esta chegando? Ja sabe
o que ird fazer nesse dia? Como i4 em casa nao tem mais
crianga, a gente quase nédo lembra de comemorar. Ltembro que
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quando eu era menor adorava sair pra passear com meus pais
e minha irma. Mas agora que eu e ela crescemos e estudamos
em periodos diferentes, fica muito dificil todo mundo se
encontrar para conversar ou sair. Sinto muita falta disso. E
vocé? Como é com a sua familia? Vocé mora com sua mée e
seu pai? Tem irméos? Se véem todos os dias?

(Patricia, Carta, 05 de outubro de 2009)

E o trecho da carta da Tuani que a responde;

Sim esse dia é o melhor. Ndo eu néo sei o que vo fazer.

Eu aproveito eu ainda sou crianga. a fente se diverte bastante.

Ndo minha mae é ceparada do meu pai. Eu fenho um irmao
lindo, loiro, othos azuis e branquinho igual a neve. Sim.

(Tuani, Carta, 09 de outubro de 2009)

Repare, leitor, que a menina respondeu exatamente ao que eu perguntei... Na

mesma ordem, sem tirar e nem por. Acho que € por isso que eu estranhei tanto ao

ler as construgbes da Tuani, porque, quando eu enviei a carta, eu estabeleci — ao

menos para mim — uma sequencia logica de perguntas que partiam do dia das

criangas, passando pelo contar como eu me relacionava com a minha familia e,

assim, chegando em como era a familia da Tuani. Assim, leitor, que a partir dessa

escrita posso dialogar com Bakhtin (2006) quando coloca que:

Como a palavra, a oragdo & uma unidade significativa da lingua. Por isso,
cada oragdo isolada, por exemplo, “o sol saiu’, é absolutamente
compreensivel, isto &, nés compreendemos o seu significado linglistico, ©
seu papel possivel no enunciado. Entretanto, ndo é possivel ocupar uma
posicao responsiva em relagdo a uma posigdo isolada se nao sabemos que

o falante com essa oracdo tudo o que quis dizer, que essa oragdo nao €
antecedida nem sucedida por outras oragdes do mesmo falante (BAKHTIN,

2008, p. 287).

Dessa forma, tudo fica mais claro, leitor! Sei que vocé nao disse nada, mas so

de escrever para vocé consegui reorganizar meus pensamentos, porque eu estava

na duvida se a menina tinha conseguido se apropriar mesmo do género cartas

como a professora Tamara havia comentado:
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(...} como o caso da Tuani também... Que escreve a carta, mas
como se estivesse respondendo perguntas, entdo acaba néo
produzindo o texto da carta, mas produzindo perguntas. Mas
eu acho que houve apropriacdo do género, sim... Ndo, com
certeza houve. {...) O que é interessante € que assim; alunos
gue em outros géneros escrevem bem, eles — ndo todos — mas
alguns... Alguns que escrevem bem outro género néo se
apropriaram com tanta intensidade na produgéo do que alguns
dos que ndo produzem o texto porque sac resistentes a
produzir, tem dificuldade na producéo escrita, mas que na carta

se apropriaram do texto...
(Tamara, Entrevista |, 2009)

E eu penso como a professora Tamara, porque, veja bem, ela sempre
escreveu a carta em seu formato correto, com o cabecgalho, a saudagéo, o contetido

e a despedida... Mas, ao mesmo tempo, também concordo com Geraldi (1997):

Construir sentidos no processo interlocutivo demanda o usc de recursos
expressivos: estes tém situcionalmente a garantia de uma semantidade; e
tem essa garantia precisamente por serem recursos expressivos que levam
inevitavelmente o oufro a um processo de compreenséo, e este processo
depende também das expressbes usadas e ndo s6 de supostas intencdes
que o interlocutor atribua ao locutor (GERALDI, 1997, p. 10).

O que vocé acha, leitor?
Bom, deixe-me analisar a tltima carta da menina para que vocé tenha mais

elementos que o levem a concluir qualquer coisa... Nesse momento, transcreverei

na integra tanto a carta que enviei quanto a que recebi de Tuani:

FEu estou bem, um pouco cansada, mas bem. E vocé?
Confinua bem?

Como foi 0 passeio no Sitio da Montanha, hein? Eu sej
que ja perguntel, mas a Tamara falou que voces se divertiram
tanto que eu alé me arrependi de néo ter faltado da minha aula
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para ir com vocés. Fez bastante sol, né? Tinha algum monitor
acompanhando?

Quando eu estava na escola adorava esses passeios.
Parecia que eu ficava ainda mais amiga das pessoas da minha
classe, porque eu sempre conhecia um pouquinho mais de
alguém nos passeios. Com vocé é assim também?

Vocé contou na carta que tem um irméazinho. Que legal.
Eu sempre quis ter um irmao. Mas eu queria que ele fosse
mais velho que eu para me proteger. £ que quando eu era
mais nova, finha um amigo que finha uma irmézinha. Ele vivia
cuidando defa. Eu também queria alguém assim. E vocé?

Ha uns dias eu estava lendo as outras carlas que vocé
me mandou. A primeira a gente nem se falava direito! Foi bem
no comego do ano. Mas é legal porque sempre que vocé
responde minhas cartas parece que eu te conhego um pouco
mais.

O que vocé gosta de fazer quando esta em casa, Tuani?
Vocé usa o computador? Eu gosto de colecionar frases bonitas
dos livros que leio. Mas ultimamente ando sem tempo para
fer... E tdo ruim ndo conseguir fazer o que a gente gosta, né?

Vocé gostou do passeio de terga-feira, Tuani? Eu aprendi
um monte de coisas sobre Campinas. E vocé? Do que vocé
mais gostou?

Bem, vou ficando por aqui. Espero por sua cartinha. Alias,
se vocé quiser me escrever mesmo sem ser o dia das cartas,
pode colocar & no meu envelope, ta? Vou gostar muito de
receber qualquer escritinho sedu....

(Patricia, Carta, 12 de novembro de 2009)

Eu estou cansada também e esse sol deixa a gente ainda
mais cansada.
Continuo bem sim, e vocé?
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O passeio do sitio da montanha foi muito legal,
principalmente nas atividades. Estava muito bom aquele sol.

Sim tinha um monitor em cada turma, eu figuei com o tio
meleca 2.

E porqué eu ndo conheso direitinho eles.

E mas, eu sou ao contrério porqué, sou eu que tenho que
proteger met irméo ele é tao lindo.

Eu gosto de assitir a teve quando eu estou assistindo eu
nem pisco ¢ olho.

Muito dificio de eu entrar até pra vé como meu MSN e o
meu ORKUT eu acho gue eles etdo abandonado.

Muito ruim ne.

Fui muito legal aprender sobre escolas nas garagens. Eu
também aprendi um monte de coisas. Eu gostei quando estava
montando o peneu e no lava-rapido.

Esta bem eu coloco no seti envelope.

Se vocé quiser escrever uma cartinha pra mim s6 colocar

no meu envelope laranja.
(Tuani, Carta, 13 de novembro de 2009)

A meu ver, leitor, o Gnico ponto que faltou nas cartas de Tuani foi a

compreenséo de que:

Devolver a palavra ao outro implica quere escuta-lo. A escuta, por seu
turno, ndo & uma atitude passiva: a compreenséo do outro envolve, como
diz Bakhtin, uma atitude responsiva, uma contrapalavra. O didlogo gue se
pade dar a partir da curiosidade das questdes formuladas produz um texto
co-enunciado (GERALDI, 1997, p. 178).

Uma vez que, enquanto remetente, é preciso se fazer entender através da
escrita. Mas, sabe o que eu acho? Que se eu e a professora Tamara insistissemos
um pouquinho mais a Tuani conseguiria faciimente passar de autora de uma carta
com respostas para autora de uma correspondéncia com conversa, dialogo...

Porque é como a Tamara disse:
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Eu acho que assim, o grande sentido das cartas pra eles, é
porque aquilo ndc era uma escrita escolarizada e ai, eu acho
gque é exatamente por isso gue os alunos que nao produziam
comecaram a produzir, né? Comegaram a produzir e falar
deles... Até se preocupavam com a questdo do género, que
ndo era uma preocupacdo de muitos ali qgue nédo escreviam,
ndo era uma preocupagao se estava se adequando ao género
ou ndo. JA& os alunos que tinham uma produgéo académica,
digamos assim, melhor, mais avangada, eles pensavam no
conteddo e pensavam na forma também. Eu acho que eles
pensavam no contetdo e na forma, o Gustavo, por exemplo, &
um exemplo disso. E a Tuani, ela se encaixa nesse grupo sé
gue, eu ndo sei se ela conseguiu se desvincular da atividade,
assim, ndo é de se entregar, de ver aquela atividade como
atividade formal da escola, sabe? E ai, porque assim, ela era
uma o6tima aluna, mas ela estava em um formato, de um
modelo tradicional de escola... Era tudo muito cerinho, tudo
dentro daquele formato. Mesmo as produgdes de texto dela, a
questdo da ousadia era mais dificil de aparecer. Entdo assim,
gla tinha poucos erros de ortografia, poucos erros de
pontuagdo, mas ela em termo de um texto mais criativo era

mais complicado.
(Tamara, Entrevista ll, 2010)

Ent3o, talvez se eu tivesse colocado mais expressbes como “mudando de

assunto" e “falando nisso”, por exemplo, a escrita da menina fosse mais concisa...
Mas creio que percebi isso muito tarde, porque essa foi a Ultima epistola que a Tuani
me enviou... Uma pena, ndo? Isso fica como ligdo para, em um futuro préximo,
quando eu fiver a minha propria classe, trabalhar melhor com as criangas. Afinal,

n&o dizem por af que € com 0s erros que mais aprendemos?
Bom, leitor, acho que por hoje chega. Sei que comecei a te escrever com

muita braveza, mas acho que agora entendi de vez o que Foucault (2006) coloca

que “por meio dessas licbes escritas (cartas), Séneca continua a exercitar-se por si

proprio, em fungdo de dois principios que invoca frequentemente: que € preciso
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aperfeigoar-se toda a vida e que a ajuda alheia € sempre necessaria ao labor da
alma sobre si prépria” (FOUCAULT, 2006, p. 146). Escrever para vocé me ajudou a
enxergar meu objeto de estudo — as cartas de Tuani — de outra maneira, por isso,

obrigada. E até uma proxima vez...

Abracinhos,
Patricia.

PS: Mas que eu ainda acho muita sem vergonhice da sua parte nunca me escrever,

ah, isso é verdade.
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Carta XI: MUTO QUERIDO LEITOR,
das ligoes que aprendi

Campinas, junho (finalmente), 2010

Muito Querido Leitor,

E aqui nesta carta que meus pensamentos se fundirdo. E nesta escrita minha
que as vozes de Danilo, Manoel, Gustavo, Tuani e Renata ser&o reafirmadas
através das escritas das outras tantas criangas que me acompanharam embaixo de
chuva ou sol em 2009. E também aqui que darei espacgo para as Patricias: a quase
professora, a que é filha, irma, amiga e aquela outra que tem suas felicidades, seus
sonhos e seus amargos de derrota. E aqui que finaimente escuto a musica de Benil
Santos e Raul Sampaio na voz de Renato Russo e sinto as palavras, uma a uma,
puxando os fios da teia que tecerei nesta correspondéncia: "escrevo-te estas mal
tracadas linhas, meu amor. Porque veio a saudade visitar meu coragéo. Espero que
desculpes os meus erros, por favor. Nas frases desta carta que é uma prova de
afeicdo”...

Comego entdo, leitor, pensando em qual era a minha relagao com os alunos
da Turma do Garfield na época em que enviei-thes a primeira carta por intermédio
da professora Tamara. Pois bem, era junho e eu ja havia me aproximado
consideravelmente de algumas criangas, outras, entretanto, ainda estavam téo longe
de serem atingidas que eu sequer me lembrava de seus nomes, mas... As cartas
que recebi foram téo ricas, tdo encantadoras que fiquei com a sensagéo de que eu
ndo conhecia aquelas criancas, mas que elas me conheciam muito bem. Senéo, por

que me escreveriam:

A gente esta com muita saudade de vocé, pois vocé nao
veio. Mas sera que é porcausa do frio. Vocé me ajudou muito.
(Yann, Carta, 15 de junho de 2009)

Ou:
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No6s estamos com muita saudade de vocé, vocé ficou
muitos dias sem vir para a escola, por que? Quando vocé vai
voltar, vocé tem que voltar porque nos estamos com saudade
mesmo? N6s estamos muito bem e vocé esta bem? A escola
esta muito diferente volta para escola para vocé ver?

(Francisca, Carta, 15 de junho de 2009)

E ainda;
A professora Tamara leu a sua carta e a gente da turma
do Garfield gostou da carta.
(Mannoel, Carta, 15 de junho de 2009)
?77?

Repare, querido leitor, que as criancas autoras dos escritos acima além de
demonstrarem uma afetividade muito gostosa, também se colocaram em partes,
como o Danilo, em terceira pessoa. (Lembra? Na Carta VI?). E sobre essa questéo,

a professora Tamara sabiamente colocou que:

A primeira carta que vocé escreveu foi pra Turma do Garfield,
né? N&o foi para eles individualmente, entdo eu acho que, por
exemplo, no caso do Yann (..), assim, como estava
direcionado a Turma do Garfield, ele comegava se colocando
enquanto Turma do Garfield, né? Como parte desse coletivo,
né? Mas ai, mas além desse coletivo ele era o Yann, né? E no
decorrer da carta, eu acho que, que ele deve ter, essa mistura
de primeira pessoa com terceira pessoa, foi em fungao disso.
(Tamara, Entrevista Il, 2010)

Agora, sobre a minha pergunta de como eles iam para a escola, admito que

me surpreendi com boas risadas com as respostas:

Eu venho quase dormindo e brava porqué eu quetia

dormir mais, o dia inteiro.
{Nathalia, Carta, 15 de junho de 2009)
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Eu venho para a escola de perua e eu venho porqué é pra

mim aprender mais aqui,
(Lacia, Carta, 15 de junho de 2009)

E ainda:

Geralmente, eu venho sempre feliz para a escola e volto
sempre ftriste porque acabou uma aula gostosa e divertida.
(Larissa, Carta, 15 de junho de 2009)

Veja que cada uma delas, assim como os cinco alunos que analisei as cartas,
construiram cada qual uma resposta sobre o que eu perguntei. E como Bakhtin
(2006) coloca que “cada enunciado deve ser visto antes de tudo como uma resposta
aos enunciados precedentes de um determinado campo (...) ela os rejeita, confirma,
completa, baseia-se neles, subentende-se como conhecidos, de certa forma os leva
em conta”’ (BAKHTIN, 20086, p. 297).
Agora, meu querido, gostaria de realizar uma interlocugdo entre as duas cartas
enviadas as criangas: a da professora Tamara e a minha. Farei isso porque percebi
que muitos alunos, assim como o Gustavo, também realizaram construgbes
diferentes nas epistolas enviadas @ mim ou a professora. {Ah, antes que eu me
esqueca, preciso dizer que a maioria das cartas que eu recebi eram mais extensas
do que as que a Tamara recebeu. Talvez seja porque ela lhes escreveu uma pagina
e eu trés).

Veja, por exemplo, o que Nathalia escreveu sobre as férias para a professora

Tamara:

Professora descansei bastante, passei brinquei muito.
Estou ansiosa com a vouta as aulas
(Nathalia, Carta, 17 de agosto de 2009)

Enquanto para mim:
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Nossa eu descansei muito e vocé?

Eu fiz muita coisa que tem que fer muita folha pra
escrever.

Eu brinquei tanto e vocé brincou bastante? RSRSRSRS

Né&o eu ndo viajei e vocé?

Deixa eu conta uma histori

Eu tava la na casa do meu pai e eu tenho uma irmé de 5
meses que se chama Giovanna.

Eu colocava ela de pé no meu colo e soltava e ela se
equilibrava era a coisa mais linda do mundo e olha so 5 meses
ri, coloca a lingua pra fora, chama com a méo é uma menina
muito sapeca

(Nathalia, Carta, 25 de agosto de 2009)

Outro aluno que também trouxe elementos a mais em sua escrita, de modo a
se contar, foi Venancio. Assim, num primeiro momento, para a professora Tamara

ele colocou que:

As minhas férias eu soltei pipa, joguei bola e
fizmutacoisas e também comprei meu ténis e também passeei

na cidade.
(Venancio, Carta, 17 de agosto de 2009)

Enqguanto para mim:

Dona eu ndo pencei na escola e sé fiquei s6 soltando pipa e
minha mée ficou enchendo meu saco para istudar mais minhas
férias foi legal eu sibia que as minhas profecoras ficaro

consadade
(Venancio, Carta, 25 de agosto de 2009)

Assim, penso que tais escritas foram fruto da “percepg@o que tém daquele
momento {...) a memoaria é reorganizadora de agdes e espagos, € se realiza a partir

100



da afetividade, pois s sujeitos se lembram bem, em geral do que 0s marcou, seja
positiva ou negativamente” (PASSOS, 2000, p. 103). Dessa maneira, além da
pratica de relembrar, as criangas tiveram um intervalo de uma semana, entre a carta
da professora Tamara e a minha, para repensarem em suas férias, enfatizando em
cada uma das intervengdes, momentos e qualidades diferentes.

Bom, a troca seguinte de cartas foi, como eu coloquei na Carta V, a primeira que
escrevi individualmente para cada uma daquelas crian¢as. E isso, leitor, conforme a

professora Tamara em um primeiro momento:

E assim com certeza foi aprofundando a relagdo deles com
vocé, comigo e isso vai melhorando a relagdo entre eles
também... Onde um mostra pro outro 0 que recebeu, como veio
o desenho, o envelope... E isso também foi uma coisa muito
legal... Uma sacada muito legal também, porque isso valorizou
a singularidade de cada um. O fato de vocé depois ter
comegado a escrever uma carta para cada um...

(Tamara, Entrevista |, 2009}

E em um segundo momento quase me fez chorar de emogéo, alegria, orgutho

e saudades:

E um grupo de alunos com historias bem dificeis tanto fora da
escola guanto dentro da escola, ja com etiqueta de péssimos
alunos e alunos problemas e tudo mais... E as cartas, o que é
que eu leio de tudo isso, né? As cartas foram um momento em
que a gente podia conhecer eles de outro jeito. E eles sabiam
disso, eu acho. Eu acho que eles sabiam que ali a gente estava
conhecendo eles de ouiro jeito e ndo assim dos alunos
bagunceiros que ndo querem nada com nhada e deixam a
professora louca, sabe? Mas quem eram cada um deles. Deles
colocarem essa singularidade deles e isso ter lugar na sala de
aula, eu acho que as cartas potencializaram isso. E ai, eu acho

que por isso que contribuiu nas relagbes da sala. Tanto da sua
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aproximacao com eles, tanto da minha aproximacao com eles,
quanto entre eles também.
(Tamara, Entrevista Il, 2010)

Foi também atraves dessas cartas individuais, desses pegquenos momentos
em que as criangas podiam se mostrar além do que eu conseguia enxergar, que eu
me dei conta de que elas estavam se apropriando, assim como o Gustavo, de minha
escrita através de constructes como o “espero sua resposta” da Nathalia, o “vo ficar
por aqui. Também me responde viu” da Viviane e o “mudando de assunto” da
Francisca. Tais expresstes estavam presentes de uma forma ou outra nas cartas
que enviei. Assim, leitor, “0 ato de escrever cartas pessoais/intimas consiste em
confrontar-se com codigos estabelecidos e, a partir deles, construir/inventar um lugar
para si, através das palavras” (CUNHA, 2002, p. 1).

Foi, entdo, querido leitor, a partir das palavras deles que me senti motivada

para construir e inventar as palavras minhas e considerei que:

A criatividade instaura o diferente na linguagem, na medida em que o uso
pode romper com o processo dominante de sentido, e, na tenséo da relagéo
com o contexto histérico-social, pode criar novas formas, novos sentidos.
Pode, portanto, realizar rupturas e deslocamentos em relagdo ao dizivel
(ASSOLINI, 2008. p.91).

Dessa maneira, na quarta troca de correspondéncias, possibilitou, como

contou a professora Tamara:

Gente, a carinha deles lendo... Aquela pentiltima carta que eles
receberam... Que ficou aquele siléncio na sala eu nunca vi,
nunca tinha acontecido... Foi muito linde aquele momento na
sala. Eu ndo acreditava de ver todos eles lendo e vocé via a
expressdo deles na leitura, sabe? O Venéancio quando falava
“ah ela tem uma irmé@! Eu tenho uma irma também” E querer te
contar, ele virava e te contava, eu falava “escreve isso pra ela,
Venancio”... E aquela coisa, um menino que néo lia sabe? Que
lia com muita dificuldade, que é resistente a ler e nas cartas ele
devorava e ele entendia o que lia. Entdo assim, isso foi muito

legal... E isso mudou a propria — de muitos alunos — ajudou a
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mudar a propria imagem, a auto-imagem deles, porque era
uma sala desacreditada...
(Tamara, Entrevista |, 2009)

Foi, entdo, leitor, que entendi e vivenciei 0 que Foucault (2006) escreveu:

(...) De cada vez que me chega carta tua, eis-me de imediato juntos. Se
ficarmos felizes por possuir retratos dos nossos amigos ausentes... quanto
mais nos ndo alegra uma carta, pois traz vivas marcas do ausente, o cunho
auténtico de sua pessoa. O trago de uma mdo amiga, impressa nas
paginas, proporciona ¢ que ha de mais doce na presenca: reconhecer
(FOUCAULT, 2006, p. 149-150).

Entdo, é preciso que eu diga, e que eu reforce o meu dizer através das
palavras da professora Tamara, que foi a partir desse reconhecer colocado por
Foucault (2006) que ocorreu o estreitamento das relages interpessoais naguela

classe que era considerada por todos da escola como um pouco mais que dificil:

A questdo das cartas com certeza te aproximou da turma, isso,
pra mim, foi claro, e, assim, pra mim... Aquele grupo nao era
um grupo constituido, assim, eles eram muito agressivos entre
eles, e eles eram agressivos comigo também. E eu acho assim
que o trabalho das cartas foi a linha, sabe, a linha que foi.... Foi
a linha para o grupo virar grupo... Assim, por isso, assim... E
isso & muito bonito, até pensando na questdo das ligGes e dos
saberes e tal, pra mim o trabalho, eu ndo tinha ideia de que
esse seu projeto ia contribuir nas relagbes na sala de aula. E
isso foi um ganho... Eu ndo consigo nem dimensionar esse
ganho, porque foi esse trabalho que me ajudou a pensar outras
possibilidades pro grupo virar grupo.

(Tamara, Entrevista Il, 2010)

Assim, entendi também que tal reconhecimento s6 foi possivel porque “a carta
enviada atua, em virtude do proprio gesto da escrita, sobre aquele que a envia,

assim como atua, pela leitura e a releitura, sobre aquele que a recebe” (FOUCAULT,
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20086, p. 145). E como a professora Tamara, mais uma vez, maravilhosamente me

disse:

Essa coisa do destinatario real, entdo, uma outra coisa
fundamental quando a gente vai pensar na escrita... Quando a
gente escreve, a gente escreve para alguem, entéo, seja esse
destinatario real ou imaginario esse destinatario precisa existir
entdo é algo que eu acho que os professores pensam pouco
também. Que destinataric € esse pra qualquer tipo de
produgdo de texto que a gente faz? E o professor, mas ele vai
ler com que intuito? Ele vai ler pra corrigir? E ndo era esse o

objetivo, era estabelecer relagéo...
(Tamara, Entrevista |, 2009)

Assim, nessa quarta troca de cartas, uma ideia que se fez muito presente nas
escritas das criangas, mas que néo apareceu na de Renata, Danilo, Tuani, Manoel e
Gustavo foram os pedidos de desculpas por ndo terem me entregado a resposta a
terceira epistola. Dessa maneira, foram varias as formas de expressar tal

pensamento:

Eu tinha esquecido em casa em baixo do monte de livio da
escola, me desculpa? Segunda eu te entrego ta? Mas esta

carta vai ficar mais bonita ainda.
(Renato, Carta, 13 de novembro de 2009)

Sinto muito por néo ter te entregado a sua de correspondéncia

é que eu estava meio desligado.
(Eduardo, Carta, 13 de novembro de 2009}

A descupa porque eu ndo respodi as cartas foi mau fa.
(Mannocel, Carta, 13 de novembro de 2009)

Nesse sentido, através de diferentes formas e estilos de escrita pude
identificar as vozes dessas criangas e, sim, realmente as escutei enquanto lia as
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palavras que escolheram... Eu ouvi entonacdes, vi seus trejeitos e gestos, e,
finalmente, entendi que “onde ha estilo ha género. A passagem do esfilo de um
género para outro nédo sé modifica o som do estilo nas condi¢des do género que nao
lhe & préprio como destrdi e renova tal género” (BAKHTIN, 2006, p. 268). E ainda,

veja que lindo:

Os géneros e estilos intimos se baseiam na maxima proximidade interior do
falante com o destinatario do discurso (...) o discurso intimo é impregnado
de uma profunda confianga no destinatario, em sua simpatia — na
sensibilidade e na boa vontade da sua compreensdo responsiva. Nesse
clima de profunda confianga, o falante abre as suas profundezas interiores.
Os géneros e estios familiares e intimos (...} revelam de maneira
excepcionalmente clara a dependéncia do estilc em face de uma
determinada sensagdo e compreensdo do destinatario pelo falante
(BAKHTIN, 2008, p. 304).

E, assim, leitor, cada qual com seu estilo, varios alunos me fizeram perguntas,
questionaram, queriam saber mais de mim da mesma forma que a Renata colocou

em sua carta... Transcrevo agora algumas palavras escolhidas pelas criangas:

Adorei o passeio de terga-feira foi muito legal ainda néo e vocé
ja tinha ido? Acredito eu também néo sabia. Eu gostei quando
a gente foi nas garagens e quando nés entramos dentro do
dnibus porque ia lavar o énibus, e vocé do que gostou?
(Viviane, Carta, 13 de novembro de 2009)

Paty, vocé gosta de pulseiras? Eu posso fazer uma pulseira

para vocé, que cor vocé gosta?
(Bianca, Carta, 13 de novembro de 2009)

Ndo esquecendo da prova Brasil eu estou muito ansiosa vocé

ficava ansiosa? E vocé le algum gibis da Monica jovemn? Eu

gosto de todos os gibis Ménica jovem e deles criangas.
(Francisca, carta, 13 de novembro de 2009)

E assim, leitor, posso dizer que tais perguntas estdo intimamente ligadas ao

que Foucault {2006) colocou:
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O trabalho que a carta opera sobre o destinatario, mas que também é
efetuado sobre o escritor pela prépria carta que envia, implica pois uma
“introspcgao”; mas ha que entender esta menos como uma decifragdo de si
por si mesmo do que como uma aberfura de si mesmo que se dé ao outro
(FOUCAULT, 2006, p. 151-152).

Nesta direcao,

Agora que eu estou conhecendo sobre vocé eu gosto muito
mais de vocé.
(Reinaldo, Carta, 13 de novembro de 2009)

Percebo através da escrita de Reinaldo que “quando compreendemos o outro,
fazemos corresponder & sua palavra uma série de palavras nossas; quando nos
fazemos compreender pelos outros, sabemos que as nossas palavras eles fazem
corresponder uma série de palavras suas” (Geraldi, 1997, p. 17). E também que:

Afetividade ndo me assusta, ndo tenho medo de expressa-la. Significa esta
abertura ao quere bem a maneira que tenho de autenticamente selar o meu
compromisso com os educandos, numa pratica especifica do ser humano.
{...) A afetividade n&o se acha exciuida da cognoscibilidade (FREIRE, 2006,
p. 141).

Consoante com essa afetividade, querido leitor, aquelas criangas me

escreveram por uma ultima vez:

E sempre bom firar umas fotos no final do ano porque deixar de
enfeite no raque ae vocé otha na foto e fala o meus alunos do
5° D neh vocé vai pensar que saudade.

(Geraldo, Carta, 07 de dezembro de 2009)

Eusei que agente ndo vai seve como agente sempre nasala de
professora Tamara mas aparega sempre na escola foi legal
quando agente trocava cartinhas vou ficar muito triste porque
ndo vou mais tiver dia de quarta e sesta mas aparega cempre
naescola assim agernte pode conversa.

(Mannoel, Carta, 17 de dezembro de 2009)
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Foi nessa escrita também, leitor, que, assim como Gustavo, algumas criangas

trouxeram seus anseios e planos para o proximo ano:

Nossa é verdade daqui a pouco estamos no natal é o tempo
passo muito rapido, eu fambém muito feliz de ir para 6° ano é
verdade vai fer muita coisa nova para aprender, vai te 8
professoras € da um frio na barriga, eu vo confinua até 9°ano e
fo muito ansiosa.

(Viviane, Carta, 07 de dezembro de 2009)

Vou ficar com saudades de vocé e aho que vem vol estudar
aqui na escola e voce vai continua ser professora aqui na
escola.

(Geraido, Carta, 07 de dezembro de 2009)

Assim, meu caro leitor, encerrei o projeto de cartas naguela escola com
aguelas criancas que tanto me ensinaram com sua escrita, suas vozes e relagbes.

Elas que, ante a pergunta feita por Mannoel:

Vocé trabalha em outro lugar sem cernaescola vocé ndo vai
embora para casa nervosa quando vocé sai da escola ou vocé

vai embor feliz?
(Mannoel, Carta, 13 de novembro de 2009)

Possibilitaram-me ir para casa realmente feliz nessa jornada um tanto
complicada no comeco por sua inconsténcia entre altos e baixos, mas que depois se

constituiu em uma maravilhosa experiéncia... Afinal, como nao ficar, estar e ser feliz

a0 saber que:

Aconteceu entre as meninas de uma escrever pra outra €
colocar dentro do envelope. E aconteceu fambém entre os
meninos... O Danilo escreveu pro Geraldo... Foi muito lindo,

dizendo que ele era um amigo que ele gostava muito e que ele
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esperava continuar estudando juntc com ele no ano seguinte. E
outra coisa que eles comegaram a colocar bala e bombom nos
envelopes... I1sso € muito legal... Entdo eles viam o amigo que
eles gostavam, ao invés de entregar a bala, colocavam no
envelope para 0 amigo ir la e pegar. Quando eu apareci com
aquele painel... Aguele painel, acho que foi uma coisa legal
também, pena que eu ndo consegui ter o tempo de criar mais
espacos pro uso dele. Quando eu coloquei 1a, a impresséo que
gles deram € que aquele dia e aquela semana eles nao
queriam fazer mais nada a n&o ser escrever cartas ou bilhete
pra colocar nos envelopes (...). E as outras criangas também,
as vezes el dava uns dez minutos no final da aula, deixava as
folhas coloridas em cima da mesa e eles pegavam e

escreviam.
(Tamara, Entrevista |, 2009)

Ou sentir orgulho no momento em que:

Heloisa, a muiher que cuidava do horario de entrada,
lanche e saida das criangas apareceu na classe para falar oi
para as criangas porque estava com saudades (mudou de
emprego). Contou com 0s olhos cheios de lagrimas que chorou
a noite toda lendo as cartas que o0s alunos mandaram de
despedida: “Tamara, vocé precisava ver a carta que o Danilo

me escreveu!”.
(Diario de Campo, 06 de outubro de 2009)

Ou ainda quase pular de alegria, chorar de emogdo, bater palmas de
felicidade, ao saber que aquele mesmo Vendncio que em 2009 lia com muita
dificuldade, ndo se interessava pela maioria das atividades e que ficou retido de ano,

em 2010, poucos dias atras, de acordo com a professora Tamara:
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Eu pedi para que eles escrevessem um relato pessoal a partir
do tema “0 que os alunos ensinam aos professores”. Entdo, o
Venancio (...) ndo conseguiu pensar em uma situagéo do que
ele me ensinou esse ano, ele trouxe uma situagdo do ano
passado e a situagio foi justamente o projeto das cartas...
Assim, ele escreveu bem pouquinho “nossa sala do ano
passado ensinou, ensinamos para nossas professoras”, e daf
ele colocou eu e vocé, “a falar sobre a nossa vida com as
cartas e mensagens’. Ele escreveu isso aqui. Entdo, o que ele
acha que ele ensinou para a professora? Ele ensinou nesse
momento de escrita de cartas porque era ¢ momento que ele
escrevia sobre a vida dele pra gente... Ele tinha N situagtes
para pensar esse ano... Quer prova maior que a carta € um
instrumento muito potente no trabalho de escrita autobiografica

em sala de aula?
(Tamara, Entrevista I, 2010)

Ou, como se ndo fosse o suficiente, ainda ouvir da professora que eu tanto

admirei (e admiro) que:

Enquanto nas cartas tem o outro, quando a gente estabelece
didlogo parece que o falar de mim ganha mais sentido porgue
eu estou falando de mim para o outro... E ai, sabendo que eu
estou falando de mim para o outro, que pode ser a professora,
a estagiaria, a minha histdria interessa pra alguém, né? Entéo,
isso é importante também... Eu acho que essa foi uma ligéo
fundamental que faz com que eu esse ano, como professora de
quinto ano, queira fazer esse papel que vocé teve com as
criangas ano passado, eu quero ter... Assim, de tentar e, vou
fazer, me corresponder individualmente com as criancas
porque tem um sentido muito especial pra eles, muito especial.
Assim, € um momento principalmente em sala de aula que €
uma confusdo, uma agitacdo e nem sempre a gente consegue
dar a atengdo que todo mundo precisa, no momento que todo
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mundo precisa a carta acaba sendo uma estratégia
metodolégica nisso, sabe?
(Tamara, Entrevista ll, 2010)

E por tudo isso que te escrevi nesta e em outras cartas, meu querido leitor,
que considero que cumpri 0s objetivos e confirmei as hipéteses que eu tinha quando
iniciei este projeto com as cartas. Acredito e defendo que esse movimento de escrita
de correspondéncias, juntamente com a préatica pedagoégica da professora Tamara

possibilitaram uma vivéncia escrita por Geraldi (1997) em que

0 que se diz ou as formas de dizer podem levar leituras de textos gue,
ampliando nossos horizontes de andlise (pela incorporagdo critica de
categorias de compreensdo do mundo que ndo conheciamos), ampliam o
que temos a dizer; a forma como outros disseram o que disseram (...)
amplia nossas possibilidades de dizer (GERALDI, 1997, p. 175).

Nesse sentido, penso que além de possibilitarmos (assim mesmo no plural,
porque, & como eu j& escrevi, n3o consigo enxergar tudo isso sem as contribuiges
da professora Tamara e do professor Guilherme) aquelas criangas a apropriagéo do
género cartas, ainda ampliamos suas formas de dizer com expressdes e termos

nossos que foram ressignificados por elas, uma vez que

cada um 1& com os olhos que tem, e interpreta a partir de onde os pés
pisam... Sentimos e reagimos aos fatos da vida de acordo com aquilo que
trazemos dentro de nds: nossa historia, nossa personalidade, os desejos e
anseios que carregamos. Talvez esteja ligado a este pensamento o fato de
tentarmos sempre ndo perder as nossas raizes, ou seja, ndo deixarmos que
nossos pés mudem constantemente, mas sim que fiquem firmes em "nossa
terra”. Interpretar a partir de onde aquilc que temos como a nossa verdade,
sem a qual tudo se torna relativo demais e perdemos nossa identidade
{(FERNANDES, 2005, p. 102).

Além disso, através desses dois pontos, criamos espaco para que todas
aquelas criancas se manifestassem através da escrita em primeira pessoa, de modo

a contarem sobre si:

Mas foi na correspondéncia das criangas com vocé que a
atengdo e lugar para a singularidade de cada um do grupo

ganhou espago e for¢a na sala de aula.
(Tamara, Entrevista Il, 2010)
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Afinal, leitor, € como o Pablo Neruda (2008) em seu Livro das Perguntas
guando questiona se “0 4 € 4 para todos? Todos os sete s&o iguais?’... Nao, meu
caro, 0 4 néo € 4 para todos; assim como as constru¢des que as criangas fizeram
nao foram as mesmas; assim como também as relagdes que estabeleci com cada
um dos ailunos ndo foram as mesmas; as perguntas que eu fiz em minhas cartas,
por mais que fossem as mesmas (ou quiga parecidas), receberam sentidos e
significados diferentes... Tudo porque eram criangas, histérias, aprendizagens e
vozes diferentes.

E é assim que termino esse caminho... E aqui que fecho, concluo e encerro
minha troca de cartas com vocé, querido leitor. Aprendi muito com essa escrita, pois
esse movimento de olhar através das correspondéncias das criangas e me contar
possibilitou prazeres, recordacdes e reflexdes sem tamanho. Vejo agora as epistotas

coOmo um espaco ainda mais rico de relagbes do que quando iniciei essa jornada.

Ja cheia de saudades,
Patricia
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Carta Xll: MEUS QUERIDOS E MINHAS QUERIDAS,
enfim agradego-lhes

Campinas, exatamente no meio de junho de 2010
Meus Queridos e Minhas Queridas,

" Vocés bem sabem que eu nunca gostei de despedidas... Talvez porque eu
sempre fui uma pessoa consideravelmente resistente a mudangas. Mas, como tudo
tem sua hora nesta vida, chegou o momento de dizer-lnes “até breve” (porque
“adeus”, meus amigos, € uma palavra que definitivamente ndo consta no meu
vocabulario!)...

Pois bem, depois dessas muitas idas e vindas em minha escrita néo posso
permitir que o meu leitor pense gue construi tudo sozinha. Muito pelo contrario... Até
mesmo nos dias e nas cartas em que eu quis distancia, meu discurso transbordava
a voz, o estilo, os valores e as ideias de véarias outras pessoas... Eram marcas de
vocés, meus queridos € minhas queridas. E preciso, entdo, que eu 0s agradega e
elogie por escrito para que fique tudo devidamente registrado, mas, € claro que se
nos encontrarmos por ai, farei questao de repetir tudo pessoalmente com direito, até
mesmo, de um abraco apertado (dagueles que s6 pessoas que se conhecem muito
bem sdo capazes de dar)...

Bom, entdo quero agradecer ao professor Guilherme do Val Toledo Prado
que, antes de tudo, se permitiu ser convencido por mim de que essa coisa de
escrever cartas poderia dar certo... E, depois disso, conversou, sugeriu, deu pitacos,
orientou, s¢ empolgou e, por final, me emprestou um bocado de coisas boas: alguns
livros, um punhado de sua paciéncia e um tantéo de falas e perguntas (as Ultimas,
sinto muito, mas ndo pretendo devolvé-las, ndo)...

Também preciso muito agradecer a professora Tamara Abréo Pina Lopretti
que escancarou as portas de sua classe para que eu pudesse construir minha
pesquisa, minhas perguntas e minha pratica pedagégica... E, além disso (como se
fosse pouco), ainda me possibilitou um espago como sua parceira na escrita e nos
didlogos escolares ao mesmo tempo em que, consciente ou nao, so6 fazia aumentar

minha admiragdo e meu desejo de ser professora...
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Aproveito 0 momento para também agradecer as professoras, as funcionarias
e a diregcao da escola que permitiram a minha longa e prazerosa jornada de
acompanhamentc daguelas queridas criangas que, meramente por guestdes
formais, tiveram seus nomes trocados no decorrer de minha escrita, mas que
marcaram suas assinaturas, rostos, gestos e falas em mim. Sem elas simplesmente
ndo haveria forma de me contar como fiz e, por isso, dediquei-lhes todas estas
paginas...

Um muitissimo obrigada ainda a professora Eliana Ayoub que aceitou com um
sorriso enorme ser a segunda leitora desse trabalho e, como se ndo bastasse,
sugerir, comentar & me emocionar com o0 seu parecer, fez-se para mim uma
referéncia entre dois de meus varios eixos: a profissao docente e o trabalho com o
corpo, suas formas e movimentos...

Aproveito para agradecer aos amigos e amigas que dentro e fora da
faculdade me ajudaram a manter minha mente tranquila com as muitas risadas, as
perguntas, os achismos e 0s achados, as palavras de apoio (e as outras tantas
palavras de tirar sarro), os desesperos compartilhados, as repressdes (leiam-se, 0s
conselhos), as imagens e experiéncias que muito me ensinaram e me
apreenderam...

E, por Ultimo, mas, € claro, ndo menos importantes, aos meus pais e 4 minha
irmé que sempre me incentivaram a escrever, a ler, a viver. E que, sem isso,
certamente eu nédo conseguiria finalizar essas muitas e muitas linhas, porque estaria
empacada em tantas outras...

Entdo, bem, espero que todos vocés estejam certos do carinho que guardo
por cada um... E, como na epigrafe que propositalmente escolhi (€ me respondam o
que ndo é proposital nesta vida?), sdo as vozes, as escutas e os sentidos de vocés
que sempre me interrompem antes que eu termine que, assim, me possibilitam um
novo encontro e um reconstruir a cada dia...

Despeco-me, entdo, com o doce gosto do dever cumprido gragas a voces...

Espero realmente escrever-lhes em breve...

Um beijo, um abrago, uma enorme gratidao,
Patricia
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Carta Xlll: AOS INTERESSADOS,

as varias outras vozes que se fizeram presenies nesta escrita
Campinas, um dia depois do exatamente-no-meio-de-junho-de-2010
Aos Interessados,

Nas proximas paginas vocés encontrardo as referéncias bibliograficas que
utilizei na construgdo de minha escrita, mas, por favor, entendam que, para que esie
trabalho fosse realizado, muitos outros autores e autoras imprimiram suas marcas
em mim, as quais, sem pudor algum, eu me apropriei ao longo desses anos de vida.
Entdo, nesta pequena lista abaixo acrescentem mentalmente paginas e mais
paginas de outras vozes que, sem eu saber ac certo onde comegam e terminam,

também apareceram nestes meus escritos.

Saudagdes,

Patricia
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